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For dental professional use only.
Caution: Federal (U.S.A.) Law restricts this device to sale by or on the order of a dentist.

Visalys® CemCore 37411/2023



GEBRAUCHSINFORMATION

Deutsch

Produktbeschreibung

Visalys® CemCore ist ein fluoridhaltiges, dualhartendes Kom-
posit fiir die adhdsive Befestigung von indirekten Restau-
rationen und Wurzelstiften. Dariiber hinaus kann Visalys®
CemCore zur Herstellung von rontgenopaken Stumpfauf-
bauten und Aufbauflllungen verwendet werden.

Mit der Active-Connect-Technology (ACT) enthélt Visalys®
CemCore ein zusatzliches Initiatorsystem zur Optimierung des
Haftverbundes.

Visalys® CemCore in der selbstmischenden 1:1 Automix-
spritze ist frei von Bisphenol A und dessen Derivaten. BPA
oder BPA-Bestandteile werden nicht im Herstellungspro-
zess fir dieses Produkt verwendet! Es ist einfach anzuwen-
den und besitzt eine hohe Haftkraft sowie eine gute FlieB-
fahigkeit bei gleichzeitig standfester Konsistenz. Visalys®
CemCore nur mit dem selbstétzenden Visalys® Tooth Primer
anwenden. Als Primer fir die Restaurationsoberflachen wird
der Visalys® Restorative Primer empfohlen.

Angeboten wird Visalys® CemCore in den Farben Universal
(A2/A3), Dark (A4), Opaque, Bleach und Translucent.

Anwendungsgebiete

Definitive Befestigung von:

 Kronen, Briicken, Inlays, Onlays, Veneers und Adhésiv-
briicken aus Metall, Keramik, Komposit, Hybrid- und
Oxidkeramiken

* Wurzelstiften und indirekten Stumpfaufbauten

Komposit fiir:
« adhésive Stumpfaufbauten

Patientenzielgruppe

Patienten, die im Rahmen einer zahnérztlichen MaBnahme
behandelt werden.

Kontraindikationen

Bei bekannter Allergie gegen Methacrylsdureester, Benzotri-
azol-Verbindungen, Benzoylperoxid, Campherchinon, 4-Meth-
oxyphenol oder andere Inhaltsstoffe von Visalys® CemCore
oder dem Visalys® Tooth Primer (siehe Gebrauchsinformati-
on Visalys® Tooth Primer).
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Bei nicht ausreichenden Maglichkeiten einer sicheren Trocken-
legung.

Warnhinweise

Bei empfindlichen Personen kénnen allergische Reaktionen
auf das Produkt nicht ausgeschlossen werden. Sensibilisier-
ungen durch Haut-/Schleimhautkontakt sind maglich.

Eugenolhaltige Materialien kénnen die Abbindung von Kom-
positen inhibieren. Die Verwendung von Wasserstoffperoxid-
l6sungen kann die Haftkraft beeintrachtigen. Eisen(lll)sulfat-
haltige Retraktionsmittel kénnen die Aushértung und Haftung
des Materials beeintrachtigen.

Bei vitalen Zdhnen sind pulpanahe Areale ggf. mit einem
geeigneten Pulpa-/Dentinschutz zu versorgen.

Fir Kinder unzugénglich aufbewahren.

VorsichtsmaBnahmen
Nicht nach Ablauf des Verwendbarkeitsdatums anwenden.

Das Material nicht verschlucken. Nach versehentlichem Ver-
schlucken: Bei auftretenden oder anhaltenden Beschwerden
wenden Sie sich an einen Arzt.

Geeignete SchutzmaBnahmen (z. B. Tragen von Handschuhen

oder einer Schutzbrille) ergreifen. Haut- und Schleimhaut-
kontakt mit nicht ausgehértetem Material vermeiden.

Augenkontakt vermeiden. Bei versehentlichem Augenkontakt:
Sofort griindliches Ausspuilen mit Augendusche oder Wasser.
Bei auftretenden oder anhaltenden Beschwerden wenden Sie
sich an einen Arzt.

Kontakt mit Kleidungsstiicken vermeiden, da eine bleibende Be-
schadigung der Kleidung nicht ausgeschlossen werden kann.

Sicherheitsdatenblétter finden Sie auch unter
www.kettenbach.de.

Allgemeine Hinweise

Bei einer Kihlschranklagerung muss das Produkt vor der
Verwendung Raumtemperatur erreicht haben.

Bei Kontakt mit dem Visalys® Tooth Primer und direkter Ein-
strahlung von Umgebungslicht beschleunigt sich die Aushéar-
tung von Visalys® CemCore.

Bei groBeren Schichtstarken oberhalb der angegebenen Poly-
merisationstiefe muss in jedem Fall die endgiiltige Selbsthar-
tung abgewartet werden.

Verarbeitungszeiten gelten flir Produkte, die bei einer Tempe-
ratur von 23°C/74°F und 50 % rel. Luftfeuchte verarbeitet
werden. Hohere Temperaturen verk(rzen und niedrigere Tem-
peraturen verldngern diese Zeiten.

Visalys® CemCore
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Anwendungshinweise zur Befestigung

Nach dem Entfernen des Provisoriums mdgliche Reste des
provisorischen Zements sorgfaltig von der Stumpf-/Kavitaten-
oberflache entfernen.

Priifung der Passgenauigkeit
und Okklusion der Restauration

Diinne und sprode Restaurationen kénnen bei zu hohem Druck
wahrend der Einprobe zerbrechen. Daher keinen groBen Druck
ausiiben oder die Okklusion erst nach der definitiven Befes-
tigung prifen.

Mit den verfiigbaren Visalys® CemCore Try In Pasten kann die
Farbwirkung der gewdhlten Kompositfarbe vor der endgiltigen
Befestigung auf dem leicht feuchten Stumpf kontrolliert wer-
den. Die Paste in der gewahlten Farbe auf die Innenflachen
der Restauration geben und die Farbwirkung auf die Restau-
ration priifen. Dabei entspricht die Farbe der Try In Paste der
Farbe des ausgeharteten Befestigungskomposits.

Die Visalys® CemCore Try In Paste mit Wasser von der Restau-
rations- und Stumpfoberflédche entfernen.

Nach der Einprobe miissen die beispielsweise mit Speichel,
Blut oder Silikonresten kontaminierten Fléchen der Restaura-
tion mit Wasserspray oder im Ultraschallbad mit destilliertem
Wasser gereinigt und anschlieBend mit wasser-/ 6lfreier Luft

getrocknet werden. Die gesamten Flachen miissen frei von
Verunreinigungen sein.

Bei Restaurationen aus Nichtedelmetall oder Oxidkeramiken
darf keine Reinigung mit Phosphorséure erfolgen.

Es empfiehlt sich eine Trockenlegung mit Kofferdam.

Vorbehandlung der Restauration, des Wurzelstifts
oder des indirekten Stumpfaufbaus

Sofern in der Gebrauchsinformation des verwendeten Restau-
rationsmaterials, Wurzelstifts oder Materials fiir den indirekten
Stumpfaufbau nichts anderes vorgeschrieben ist, sollte zur
Vorbehandlung folgende Vorgehensweise gewahlt werden:

1.1 Haftflachen aus Edelmetall, Metall oder Oxidkeramiken
(Zirkonoxid- und Aluminiumoxidkeramik)

« Sandstrahlen der Fldchen mit Aluminiumoxidpulver
(<50 pm). Abstrahlparameter des Herstellers des
Restaurationsmaterials beachten.

* AnschlieBend mit Wasserspray griindlich abspilen
oder im Ultraschallbad reinigen.

NICHT MIT PHOSPHORSAURE REINIGEN!

* Mit wasser-/dlfreier Luft trocknen.
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1.2 Haftflachen aus Silikatkeramik (Feldspatkeramiken, Glas-
keramiken) und Hybridkeramiken

« Atzen der Fidchen mit Flusssaure gemaB Angaben
in der Gebrauchsinformation des Restaurations-
materials.

« AnschlieBend mit Wasserspray griindlich absplilen
oder im Ultraschallbad reinigen.

 Mit wasser-/dlfreier Luft trocknen.

1.3 Haftflachen aus Komposit

« Sandstrahlen der Flachen mit Aluminiumoxidpulver
(<50 pm). Abstrahlparameter des Herstellers des
Restaurationsmaterials beachten.

« AnschlieBend mit Alkohol griindlich reinigen.

 Mit wasser-/dlfreier Luft trocknen.

2. Visalys® Restorative Primer in eine Vorlageschale tropfen.
Ein Lichtschutz ist nicht notwendig. Primer Flasche nach
jedem Gebrauch sorgféltig verschlieBen.

3. Visalys® Restorative Primer mit einem Einmalapplikator
oder -pinsel auf die Haftfldchen auftragen und 60 Sek.
lang einwirken lassen. AnschlieBend mit einem sanften,
wasser-/ blfreien Luftstrom verblasen und trocknen. Den
Visalys® Restorative Primer nicht lichtharten.

Die Oberfldchen mancher Stiftarten kénnen durch Sand-
strahlen oder Flusssdure angegriffen werden. Die jeweiligen
Angaben der Hersteller des verwendeten Wurzelstifts zur
Oberfldchenbehandlung miissen beachtet werden.

Vorbehandlung der Stumpf-/Kavitétenoberflache
(Schmelz, Dentin, Metall, Komposit)

Visalys® CemCore darf ausschlieBlich mit dem Visalys® Tooth
Primer verwendet werden. Der Visalys® Tooth Primer ist ein
selbstédtzender Einkomponenten-Primer und kann daher ohne
zusétzliche Phosphorsdureétzung angewendet werden. Nur
bei der Befestigung von Veneers und Adhésivbriicken sowie
bei unbeschliffenem Schmelz ist eine selektive Phosphor-
séureédtzung notwendig. Abhdngig von den Klinischen Verhalt-
nissen kann wahlweise auch in anderen Féllen eine selek-
tive Phosphorséureatzung durchgefiihrt werden. Das Atzgel
entsprechend der Gebrauchsinformation des entsprechenden
Herstellers verwenden.

1. Nach der Einprobe der Restauration miissen Speichel,
Blut und ggf. Reste der Visalys® CemCore Try In Paste
von den Haftfldchen der Zahnhartsubstanz und Restau-
rationsoberflachen mit Wasserspray entfernt und die
Oberflachen anschlieBend trocken gehalten werden. Die
Haftfldchen miissen frei von Verunreinigungen sein. Es
empfiehlt sich eine Trockenlegung mit Kofferdam.

Visalys® CemCore
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Visalys® Tooth Primer in eine Vorlageschale tropfen. Ein
Lichtschutz ist nicht notwendig. Nach Auftragen des
Tooth Primers direkt mit der weiteren Bearbeitung be-
ginnen. Primer Flasche nach jedem Gebrauch sorgféltig
verschlieBen.

3. Visalys® Tooth Primer mit einem geeigneten Applikator
auf die gesamte Haftfldche der Zahnoberflache auftragen
und 20 Sek. einmassieren. Magliche Uberschiisse kon-
nen mit einem Wattepellet entfernt und mit Luft verblasen
werden. AnschlieBend mit einem sanften, wasser-/0l-
freien Luftstrom trocknen. Der vorgelegte Primer sollte
innerhalb von 5 Min. verarbeitet werden, da Inhaltsstoffe
verdunsten kdnnen. Den Visalys® Tooth Primer nicht
lichthérten.

Bei der Befestigung auf einem Implantat-Abutment oder
auf einem indirekten Stumpfaufbau miissen zwingend die
Angaben des jeweiligen Materialherstellers beriicksichtigt
werden. Die gesamten Haftfldchen des Abutments / Stumpf-
aufbaus, abhangig vom Material, wie unter ,Vorbehandlung
der Restauration” in der Gebrauchsinformation von Visalys®
CemCore beschrieben, extraoral vorbehandeln, sofern in
der Gebrauchsinformation des entsprechenden Material-
herstellers nichts anderes vorgeschrieben ist.

Emergenzprofile und ggf. Schraubenkanéle miissen durch ge-
eignete MaBnahmen (z. B. Wachs-, Silikonabdeckungen) ge-
schiitzt werden.

Applikation des Befestigungskomposits

1. Visalys® CemCore auf die Innenflachen der Restauratio-
nen und ggf. auf die Stumpf- oder Kavitatenoberfldchen
auftragen. Bei einer Applikation im Mund verkiirzt sich
die Verarbeitungszeit und die Restaurationen miissen in-
nerhalb von 2 Min. eingesetzt werden.

2. Die Restauration auf den Stumpf oder in die Kavitat ein-
setzen.

3. Entfernen der Uberschiisse

3.1. Verfahren 1: Entfernen nach initialer Hartung durch
kurze Belichtung oder Selbsthértung bis zur ,Gel-Phase*

Die Uberschiisse werden entweder mit einer handelsiib-
lichen Polymerisationslampe (1.200 mW/cm?) 2—3 Sek.
lang jeweils oral und vestibuldr sowohl mesial als auch
distal — also an vier Punkten — anpolymerisiert oder das
Erreichen der Gel-Phase in der Selbsthdrtung abgewar-
tet. Die noch weich-elastischen Uberschiisse kénnen bei-
spielsweise mit einem Scaler einfach entfernt werden.
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3.2. Verfahren 2: Entfernen ohne initiale Hartung

Die Uberschiisse direkt, beispielsweise mit einem Watte-
pellet, Pinsel oder Schaumstoffpellet, entfernen.

Wahrend des Entfernens der Uberschiisse miissen die
Restaurationen in ihrer Endposition gehalten werden. Al-
le Uberschiisse, besonders in schwer zugénglichen appro-
ximalen Bereichen, miissen vor der endgiltigen Aushér-
tung entfernt werden.

4. Endgliltige Aushértung

Nach der Uberschussentfernung kann die Zementfuge
zur Vermeidung der Bildung einer Inhibitionsschicht mit
Glyceringel oder Polyethylenglykol-Paste, z. B. Visalys®
CemCore Try In Paste, abgedeckt und dann mit Wasser
entfernt werden.

AnschlieBend pro Flache / Zementfuge 10 Sekunden mit
Licht polymerisieren.

Bei nicht-transluzenten Restaurationen muss die endgil-
tige Aushértung unter der Restauration abgewartet wer-
den (siehe Tabelle Technische Daten).

Transluzente Restaurationen kdnnen auch, abhdngig von
der GroBe des Lichtaustrittsfensters, in mehreren Schrit-

ten gemdB den angegebenen Polymerisationszeiten mit
Licht ausgehértet werden.

Ausarbeitung

Raue Zementfugen kdnnen mit entsprechenden Instru-
menten finiert und poliert werden.

Spezielle Vorgehensweise bei der Befestigung von
Wurzelstiften und indirekten Stumpfaufbauten

1.

Den Wurzelkanal, Wurzelstift oder indirekten Stumpfauf-
bau entsprechend den Gebrauchsinformationen der je-
weiligen Hersteller vorbereiten. Falls der Hersteller des
Waurzelstifts oder indirekten Stumpfaufbaus eine Silanisie-
rung oder die Vorbehandlung mit einem Primer fiir Metall-
oder Oxidoberflachen oder eine Primer-Adhésiv-/Univer-
sal Adhésiv-Aktivator Kombination empfiehlt, kann hierfir
der Visalys® Restorative Primer verwendet werden.

Die gesduberten und getrockneten Oberfldchen des
Wurzelkanals, des koronalen Dentins und ggf. der
Schmelzanteile vollstéandig mitdem V|salys Tooth Primer
benetzen und 20 Sek. einmassieren. Uberschiisse mit
einer Papierspitze aus dem Wurzelkanal entfernen und
alle Oberfldchen mit einem sanften, wasser-/dlfreien
Luftstrom trocknen.

Visalys® CemCore in das Kanallumen und zusatzlich auf
den Wurzelstift applizieren. Die Spitze des verwendeten
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Tips sollte beim Austragen immer im Material verbleiben.
Keinen Lentulo verwenden.

4. Unmittelbar danach den Wurzelstift setzen (die Verarbei-
tungszeit von Visalys® CemCore im Wurzelkanal betragt
ca. 2 Min.). Es empfiehlt sich, tberschiissiges Material
gezielt auf der okklusalen Stumpfoberflache zu verteilen. 7.

5. Zur Fixierung des Stifts das Material mit einer geeigne-
ten Polymerisationslampe fiir 10 Sek. lichtharten.

6. Den Aufbau des Stumpfes wie unter ,Anwendungs-
hinweise zum Stumpfaufbau“ beschrieben durchfihren.

Anwendungshinweise zum Stumpfaufbau

1. Reinigen und trocknen der Kavitét.

2. Pulpennahe Bereiche miissen durch entsprechende
MaBnahmen geschitzt werden.

3. Fir ein sauberes und trockenes Arbeitsfeld (Kofferdam)
wahrend der gesamten Anwendung sorgen.

4. Wahlweise kann eine selektive Phosphorsdureétzung
des Schmelzes vorgenommen werden.

5. Visalys® Tooth Primer in eine Vorlageschale tropfen. Ein
Lichtschutz des Primers ist nicht notwendig.

6. Visalys® Tooth Primer mit einem geeigneten Applikator
auf die gesamte Haftfldche des Stumpfs oder der ngitét
auftragen und 20 Sek. einmassieren. Magliche Uber-

schiisse kdnnen mit einem Wattepellet entfernt und mit
Luft verblasen werden. AnschlieBend mit einem wasser-/
Glfreien Luftstrom trocknen.

Der vorgelegte Primer sollte innerhalb von 5 Min. verar-
beitet werden, da Inhaltsstoffe verdunsten konnen.

Ggf. eine Matrize anlegen und Visalys® CemCore direkt
in die Kavitét applizieren. Die Verwendung einer transpa-
renten Matrize erleichtert den Zugang fiir Licht bei einer
optionalen Lichthértung. Bei sehr stark zerstorten Zdhnen
kann alternativ eine Stumpfaufbau-Form verwendet
werden. Die Form wird mit Visalys® CemCore gefilllt und
anschlieBend auf die Restzahnsubstanz gesetzt. Visalys®
CemCore kann innerhalb der Verarbeitungszeit noch
modelliert werden.

Die endgiiltige Aushértung abwarten (siehe Technische
Daten). Optional kann das Material fiir 20 Sek. licht-
gehdrtet werden, um die Aushértung bis zu einer Tiefe
von ca. 2,5mm zu beschleunigen. Die Lichthértung
sollte mit einer handelsiblichen Polymerisationslampe
(1.200 mW/cm?) erfolgen. Bei einer geringeren Lichtin-
tensitét die Lichthartungsdauer entsprechend verlangern.
Das Licht so nahe wie mdglich am Werkstoff platzieren.

Mdgliche tiefere, dem Licht nicht zugéngliche Schichten,
hérten rein chemisch nach ca. 5 Min. aus.
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9. Bei groBeren Schichtstarken oberhalb der angegebenen
Polymerisationstiefe muss in jedem Fall die endgliltige
Selbsthdrtung abgewartet werden.

10. Nach der vollstdndigen Aushartung ggf. vorhandene
Matrizen oder Stumpfaufbauformer entfernen.

11. Durchfiihrung der Stumpfpréparation.

12. Isolierung des Stumpfs vor der Herstellung einer provi-
sorischen Versorgung.

Bei der Selbsthértung fiihren niedrigere Temperaturen, z. B.
des Produkts oder bei Arbeiten im Frontzahnbereich, zu einer
Verldngerung der Aushartezeit.

Applikation

Die Paste wird direkt aus der 9g/5 ml-Automixspritze und
entsprechender Mischkaniilen gemischt und dosiert. Nur die
Original-Mischkantilen (ML @ 2,5mm, blau) und Intraoral/
Endo tips verwenden!

Folgende Punkte sind zu beachten:

1. Den Spritzenverschluss entfernen und vor dem erstma-
ligen Aufsetzen einer Mischkaniile auf die Spritze eine
kleine Menge Material ausbringen, bis beide Kompo-
nenten gleichmaBig geférdert werden. Die ausgebrach-
te Paste anschlieBend verwerfen.

2. Mischkantile aufsetzen. Verschluss um 90° im Uhrzeiger-
sinn drehen, bis er einrastet. Ggf. einen Intraoral/Endo
tip einrastend auf dem Mischer montieren.

3. Das Material bendtigt bei aufgesetzter Mischkantile eine
gewisse Zeitzum AusflieBen. Der Materialfluss wird unter-
brochen, sobald der Druck auf den Spritzenkolben nach-
lasst. Bereits in der Mischkantile abgebundenes Material
nicht mit Gewalt auspressen, da sonst die Spritze und
Mischkantile beschadigt werden konnen!

4. Gebrauchte Mischkan(ilen entsorgen, Spritzenverschluss
wieder aufsetzen und bei der ndchsten Anwendung die
Austrittsoffnungen kontrollieren.

Reinigung und Desinfektion

Das Risiko einer Kontamination der Automixspritze kann durch
die Abdeckung der Spritze mit einer Einmalschutzhiille redu-
ziert werden.

Reinigen der Spritze mit einem Einmaltuch und praxisibli-
chen Mitteln.

Desinfektion der Spritze gemaB den nationalen Leitlinien.
Praxistibliche HygienemaBnahmen beachten.

Visalys® CemCore
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Lagerungsbedingungen

Trocken, vor Sonnenlicht geschiitzt aufbewahren. Bis zur
ersten Verwendung muss das Produkt im Kiihlschrank bei
2°C/36°F—8°C/46 °F gelagert werden.

Haltbarkeit nach der ersten Verwendung

a) Bei weiterer Lagerung im Kiihlschrank:
bis zum Ende des angegebenen Verwendbarkeitsdatums

b) Bei weiterer Lagerung bei Raumtemparatur:
innerhalb von 6 Monaten verbrauchen

Extreme Temperaturen vermeiden. Bei einer Kiihlschrankla-
gerung muss das Produkt vor der Verwendung Raumtempe-
ratur erreicht haben.

Nach Ablauf des angegebenen Verwendbarkeitsdatums nicht
mehr verwenden.

Inhaltsstoffe

Hauptbestandteile von Visalys® CemCore sind ca. 42 Vol.-%
anorganische Filllstoffe im GréBenbereich von 0,2—20 pm,
u.a. Ytterbiumfluorid. Die Polymerbasis besteht aus alipha-
tischen Dimethacrylaten.

Klassifikation
ISO 4049, Typ 2, Klasse 3.

Entsorgung

Vollsténdig entleerte Automixspritzen/Mischkanilen/Appli-
kationsaufsdtze und abgebundenes Material kdnnen geméan
den regionalen Bestimmungen entsorgt werden.
Warenzeichen

Visalys® CemCore, Visalys® CemCore Try In Paste, Visalys®
Tooth Primer und Visalys® Restorative Primer sind registrierte
Warenzeichen der Kettenbach GmbH & Co. KG.

Hinweis

Nichtalle Kettenbach-Produkte sind inallen Landern erhéltlich.
Nur fiir den Gebrauch durch dentales Fachpersonal.

Bei auftretenden schwerwiegenden Vorféllen, die im Zusam-
menhang mit dem Produkt stehen, wenden Sie sich bitte un-
verziiglich an den Hersteller und an die zustandige Behorde.
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Haftungsbeschrénkung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zuléssig ist, iber-
nimmt die Kettenbach GmbH & Co. KG keinerlei Haftung fiir
Verluste oder Schdden durch dieses Produkt, gleichgliltig
ob es sich dabei um direkte, indirekte, besondere, Begleit-
oder Folgeschéaden, unabhéngig von der Rechtsgrundlage,
einschlieBlich Garantie, Vertrag, Fahrldssigkeit oder Vorsatz,
handelt.

Technische Daten

Verarbeitungszeit (23 °C/74 °F)

ca. 4 Minuten

Verarbeitungszeit (intraoral)

ca. 2 Minuten

Belichtungszeit fiir initiale Hartung
(Tack-curing)

2-3 Sekunden
je Polymerisationspunkt

Aushértungszeit rein chemisch

. . . s ca. 5 Minuten
Die Angaben iiber Kettenbach-Produkte beruhen auf um- inklusive Verarbeitungszeit (nfraoral)
fangreicher Forschung und anwendungstechnischer Erfah- N . 10 Sekunden pro
rung. Wir vermitteln diese Ergebnisse nach bestem Wissen, Uit (st Fidche/ Zementfuge
behalten uns aber technische Anderungen zur Produktent- .
wicklung vor. Das entbindet den Benutzer dieser Produkte je- Lichtharung” (Stumpfautba) 20 Sekunden
doch nicht davon, die Empfehlungen und Angaben bei Ge- Rontgenopazitat** ca. 2,5mm Al
brauch zu beachten. .
Polymerisationstiefe ca 2.5mm
Stand der Information: 15. Mai 2023 Translucent o
Polymerisationstiefe
o , Universal (A2/A3) &, 2o
Farbbestandigkeit entspricht den Anforderungen der DIN EN
IS0 4049. Polymerisationstiefe
o _ _ Bleach, Dark (Ad) ca. 1,5 mm
*in einem Lichtwellenldngenbereich von 400-500 nm
** Aluminium hat eine Rontgensichtbarkeit, die Dentin entspricht. Deshalb Polymerisationstiefe ca. 0.5mm
hat 1 mm eines Werkstoffs, das eine Rontgensichtbarkeit hat, die 1 mm Alu- Opaque '
minium entspricht, eine Réntgensichtbarkeit, die 1 mm Dentin entspricht und o e )
2mm Aluminium entspricht dem Zahnschmelz. Lichtintensitat 1.200mW/cm
Visalys® CemCore 37411/2023 13



INSTRUCTIONS FOR USE

English

Product Description

Visalys® CemCore is a dual-curing composite containing
fluoride for adhesive cementation of indirect restorations
and root posts. Moreover, Visalys® CemCore can be used to
fabricate radiopaque core build-ups and build-up fillings.

Due to the Active-Connect-Technology (ACT) Visalys® CemCore
includes an additional initiator system for the optimization of
the adhesive bond.

Visalys® CemCore in the self-mixing 1:1 automix syringe is
free of bisphenol A and its derivatives. BPA or BPA precur-
sors are not used in the manufacturing process of this device.

Visalys® CemCore is easy to use and has high adhesive
strength and good flowability with stable consistency.

Visalys® CemCore shall only be used in combination with
self-etching Visalys® Tooth Primer. Visalys® Restorative Primer
is recommended as the primer for the restoration surfaces.

Visalys® CemCore is offered in the shades Universal (A2/A3),
Dark (A4), Opaque, Bleach and Translucent.

Indications for Use
Permanent cementation of:

crowns, bridges, inlays, onlays, veneers and adhesive
bridges made of metal, ceramic, composite, hybrid and
oxide ceramics

root posts and indirect core build-ups

Composite for:
« adhesive core build-ups

Patient Target Group
Patients being treated in the context of a dental procedure.

Contraindications

Known allergies to methacrylic acid ester, benzotriazole com-
pounds, benzoyl peroxide, camphorguinone, 4-methoxy-
phenol, or other constituents of Visalys® CemCore or Visa-
lys® Tooth Primer (see Visalys® Tooth Primer instructions for
use).

If there are no adequate means of ensuring drainage.
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Warnings

Allergic reactions to the product cannot be ruled out in sen-
sitive persons. Sensitization through contact with skin/ mu-
cous tissue is possible.

Materials containing eugenol can inhibit setting of compo-
sites. The use of hydrogen peroxide solutions can impair the
adhesive strength. Retraction paste containing iron(lll)sulfate
can impair curing and adhesion of the material.

In the case of vital teeth, areas near the pulp may have to be
treated with suitable pulp/dentin protection.

Keep out of reach for children.

Cautions

Do not use after the expiration date.

Do not swallow material. If the material is inadvertently swal-
lowed: Consult a medical doctor if problems arise or persist.

Take the appropriate protective measures (e.g. wear gloves or
safety glasses). Avoid contact of skin and mucous tissue with
non-cured material.

Avoid contact with the eyes. If there is accidental contact with
the eyes: Rinse immediately and thoroughly with an eye wash
or water. Consult a medical doctor if problems arise or persist.

Avoid contact with clothing, as permanent damage to clothes
cannot be excluded.

Safety data sheets are available at www.kettenbach.com.

General Notes

Given refrigerator storage, the product has to have reached
room temperature prior to use.

In case of contact with Visalys® Tooth Primer and direct inci-
dent radiation of ambient light, curing of Visalys® CemCore
accelerates.

For layers thicker than the specified polymerization depth, it
is necessary to wait until the self-curing process is complete
in all cases.

Working times apply for products, which are processed at a
temperature of 23°C/74°F and a relative humidity of 50 %.
Higher temperatures reduce the working time and lower
temperatures extend these times.

Application Instructions for Cementation

After removing the temporary appliance, carefully remove any
residues of temporary cement from the core/cavity surface.
Checking the Fitting Accuracy and Occlusion

of the Restoration

Thin and brittle restorations can break under excessive pressure
during try-in. For this reason, do not apply high pressure or only
check the occlusion after permanent cementation.

Visalys® CemCore
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With the available Visalys® CemCore Try In Pastes, the shade
effect of the selected composite shade can be checked on the
slightly moist core prior to final cementation. Apply the paste
in the selected shade on the inside surfaces of the restoration
and check the shade effect on the restoration. The shade of
the Visalys® CemCore Try In Paste matches the shade of the
cured cementation composite.

Remove the Visalys® CemCore Try In Paste from the restoration
and core surface with water.

After the try-in, the surfaces of the restoration that may be con-
taminated with saliva, blood or silicone residues, for example,
have to be cleaned with water spray or in the ultrasonic bath
with distilled water and then dried with water/oil-free air. All
the surfaces must be free of contamination.

In the case of restorations made of non-precious metal or oxide
ceramics, there may be no cleaning with phosphoric acid.

A rubber dam is recommended for a dry operating field.

Pretreatment of the Restoration, the Root Ppost
or the Indirect Core Build-Up

Unless prescribed otherwise in the instructions for use for the
restoration material, root post or material used for the indirect
core build-up, the following procedure should be selected for
pretreatment:

1.1 Adhesive surfaces of noble metal, metal and oxide ce-
ramics (zirconium oxide and aluminum oxide ceramics)

« Sand blasting of the surfaces with aluminum oxide
powder (<50 pm). Observe the restoration material
manufacturer’s blasting parameters.

« Then rinse off thoroughly with water spray or clean in
the ultrasonic bath.

DO NOT CLEAN WITH PHOSPHORIC ACID!

* Dry with water/oil-free air.

1.2 Adhesive surfaces of silicate ceramic (feldspar ceramic,
glass ceramics) and hybrid ceramics

« Etch the surfaces with hydrofluoric acid according to
the specifications in the instructions for use of the
restoration material.

* Then rinse off thoroughly with water spray or clean in
the ultrasonic bath.

* Dry with water/oil-free air.
1.3 Adhesive surfaces of composite

« Sand blasting of the surfaces with aluminum oxide
powder (<50 pm). Observe the restoration material
manufacturer’s blasting parameters.
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 Then clean thoroughly with alcohol.
« Dry with water/ oil-free air.

2. Drop Visalys® Restorative Primer into a preparation tray.
Light protection is not necessary. Close primer bottle
carefully after each use.

3. Apply Visalys® Restorative Primer with a disposable
applicator or brush onto the adhesive surfaces and allow
ittoworkinfor 60 sec. Then blow out and dry with a gen-
tle jet of water/oil-free air. Visalys® Restorative Primer
is non-light curing.

The surfaces of some types of posts can be attacked by
sandblasting or hydrofluoric acid. The specifications of
the root post manufacturer on surface treatment must be
observed.

Pretreatment of the Core/Cavity Surface
(Enamel, Dentin, Metal, Composite)

Visalys® CemCore may only be used together with Visalys®
Tooth Primer. Visalys® Tooth Primer is a self-etching sin-
gle-component primer and can therefore be used without
additional phosphoric acid etching. Only with cementation
of veneers and adhesive bridges and with uncut enamel is
selective phosphoric acid etching necessary. Depending on
the clinical conditions, in other cases too, selective phosphoric

acid etching may be optionally performed. Use the etching
gel according to the instructions for use from the relevant
manufacturer.

1. Following the try-in of the restoration, saliva, blood and
any residues of the Visalys® CemCore Try In Paste must
be removed from the adhesive surfaces of the dental hard
substance and restorations surfaces using water spray
and then keep the surfaces dry. The adhesive surfaces
must be free of contamination. A rubber dam is recom-
mended for a dry operating field.

2. Drop Visalys® Tooth Primer into a preparation tray. Light
protection is not necessary. After applying the Visalys®
Tooth Primer, start with the further processing immedi-
ately. Close primer bottle carefully after each use.

3. Apply Visalys® Tooth Primer to the entire adhesive sur-
face of the tooth surface using a suitable applicator and
rub in for 20 sec. Any excess can be removed with a cot-
ton pellet and blown off with air. Then dry with a gentle
jet of water/ oil-free air. The prepared primer should be
processed within 5 min., as constituents can evaporate.
The Visalys® Tooth Primer is non light-curing.

For cementation on an implant abutment or on an indirect
core build-up, the specifications of the respective material
manufacturer mustalways be considered. Pretreat the entire

Visalys® CemCore
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adhesive surfaces of the abutment/core build-up depen-
dent on the material, as described under “Pretreatment of
the restoration” in the Visalys® CemCore instructions for
use, unless prescribed otherwise in the relevant material
manufacturer’s instructions for use.

The emergence profiles and screw channels, as applicable,
must be protected by suitable measures (e.g. wax, silicone
COVers).

Application of the Cementation Composite

1. Apply Visalys® CemCore on the inside surfaces of the
restorations and on the core or cavity surfaces, as
applicable. In the case of application in the mouth, the
processing time is reduced and the restorations must be
placed within 2 min.

2. Place the restoration on the core or in the cavity.
3. Removing excess

3.1. Method 1: Remove after initial curing through brief ex-
posure to light or self-curing until the “gel phase”

The excess is either polymerized with a commercial-
ly available polymerization lamp (1200 mW/cm?) for
2-3 sec. oral and vestibular as well as mesial and distal
—i.e. at four points — or wait for the gel phase in self-cur-

ing. The excess, which is still soft-elastic, can be easily
removed with a scaler.

3.2. Method 2: Removing without initial curing

Remove the excess directly, e.g. with a cotton pellet,
brush or foam pellet.

While removing the excess, the restoration has to be held in
its final position. All excess, especially in difficult-to-reach
approximal areas, has to be removed prior to final curing.

4. Final curing

After removal of excess, the cement joint can be cov-
ered with a glycerin gel or polyethylene glycol paste, e.g.
Visalys® CemCore Try In Paste, to avoid the formation of
an inhibition layer. This can then be removed with water.

Then, polymerize each surface/cement joint for 10 sec-
onds with light.

For non-translucent restorations, the final curing must be
allowed to complete beneath the restoration (see the ta-
ble for technical data).

Translucent restorations can also be cured in several lay-
ers according to the specified polymerization times de-
pendent on the size of the light aperture.
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5.

Finishing
Rough cement joints can be finished and polished with
the appropriate instruments.

Special Procedure for Cementation of Root Posts
and Indirect Core Build-Ups

1.

Prepare the root canal, root post or indirect core build-
up according to the instructions for use from the rele-
vant manufacturer. If the manufacturer of the root post
or indirect core build-up recommends silanization or
pre-treatment with a primer for metal or oxide surfaces
or a primer-adhesive / universal adhesive-activator com-
bination, the Visalys® Restorative Primer can be used for
this purpose.

Whetten the cleaned and dried surfaces of the root canal,
the coronal dentin and the enamel parts, as applicable,
completely with Visalys® Tooth Primer and rub in for
20 sec. Remove excess from the root canal with a paper
tip and dry all surfaces with a gentle jet of water/oil-free
air.

Apply Visalys® CemCore into the canal lumina and also
on the root post. The end of the tip used should always
remain in the material while applying. Do not use Lentulo
spirals.

4. Immediately afterwards, insert the root post (the work-
ing time for Visalys® CemCore in the root canal is approx.
2 min.). It is recommended that any excess material is
specifically distributed on the occlusal core surface.

5. To fix the post, the material can be light-cured with a
suitable polymerization lamp for 10 sec.

6. Perform the build-up of the core as described under
“Application instructions for core build-up”.

Application Instructions for Core Build-Up
1. Clean and dry the cavity.

2. Areas close to the pulp must be protected with the
appropriate means.

3. Ensure a clean and dry operating field (rubber dam)
during the entire application.

4. Selective phosphoric acid etching of the enamel may be
undertaken optionally.

5. Drop Visalys® Tooth Primer into a preparation tray. Light
protection of the primer is not necessary.

6. Apply Visalys® Tooth Primer to the entire adhesive sur-
face of the core or the cavity using a suitable applicator
and rub in for 20 sec. Any excess can be removed with
a cotton pellet and blown off with air. Then dry with a jet
of water/oil-free air.

Visalys® CemCore
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The prepared primer should be processed within 5 min.,
as constituents can evaporate.

Place a matrix and apply Visalys® CemCore directly into
the cavity, as applicable. The use of a transparent matrix
makes it easier for light to enter in the case of option-
al light curing. Alternatively, in the case of very badly
damaged teeth, a core build-up mold can be used. The
mold is filled with Visalys® CemCore and then placed on
the residual tooth substance. Visalys® CemCore can still
be modeled within the processing time.

Wait for final curing (see Technical Data). Optionally, the
material can be light-cured for 20 sec. to accelerate cur-
ing down to a depth of approx. 2.5mm. Light-curing
should be performed with a commercially available poly-
merization lamp (1200 mW/cm?. In case of a lower light
intensity, prolong the light curing duration accordingly.
Place the lamp as close to the material as possible.

12. Isolation of the core prior to fabrication of a temporary

restoration.

In the case of self-curing, lower temperatures, e.g. of the
product or during work in the anterior region, lead to
prolongation of the curing time.

Application

The paste is mixed and delivered directly from 9g/5 ml-auto-
mix syringe and the appropriate mixing tips. Only use original
mixing tips (ML @ 2.5 mm, blue) and Intraoral/Endo tips!

The following points have to be observed:

1.

Remove the syringe cap and prior to first attaching a mix-
ing tip on the syringe, expel a small amount until both
components are evenly delivered. Then discard the paste
expelled.

Attaching the mixing tip. Turn the cap 90° clockwise to
lock in place. If applicable, mount an Intraoral/Endo tip
locking on the mixer.

The material requires a certain amount of time to flow
out after the mixing tip has been attached. The material
flow stops as soon as pressure is reduced on the syringe
piston. Any material already cured in the mixing tip must
not be extruded with force, because otherwise the sy-
ringe and the mixing tip may be damaged.

20

Deeper layers that are not accessible to light will cure in 2.
a purely chemical manner after approx. 5 min.
For layers thicker than the specified polymerization depth,
it is necessary to wait until the self-curing process is 3.
complete in all cases.
After full curing, remove if applicable any matrices or core
build-up formers.
Performing core preparation.
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4. Dispose of used mixing tip, replace the syringe cap and
check the outlet at the start of the next application.
Cleaning and Disinfection

The risk of contamination of the automix syringe can be reduced
by covering the syringe with a disposable protective sleeve.

Clean the syringe with a disposable wipe and standard media.

Disinfection of the syringe in accordance with national guide-
lines.

Observe standard practice hygiene measures.

Storage Conditions

Store dry, protected from sunlight. The product has to be kept
in the refrigerator at 2°C/36°F—8°C/46°F before first use.
Shelf-Life After First Use

a) For continued storage in the refrigerator:
Until the end of the specified expiration date

b) For continued storage at room temperature:
Use within six months

Avoid extreme temperatures. Given refrigerator storage, the
product has to have reached room temperature prior to use.

Do not use after the expiration date.

Constituents

Main components of Visalys® CemCore are approx. 42 vol. %
inorganic fillers in the size range 0.2—20um including ytter-
bium fluoride. The polymer base consists of aliphatic dimeth-
acrylates.

Classification

ISO 4049, type 2, class 3.

Disposal

The empty automix syringes/mixing tips/applicator tips and
cured material can be disposed in the household rubbish.
Trademarks

Visalys® CemCore, Visalys® CemCore Try In Paste, Visalys®
Tooth Primer and Visalys® Restorative Primer are registered
trademarks of Kettenbach GmbH & Co. KG.

Note

Not all Kettenbach products are available in all countries.

For dental professional use only. Caution: Federal (U.S.A.) Law
restricts this device to sale by or on the order of a dentist.

If serious incidents occur that are related to the product, ple-
ase immediately contact the manufacturer and the compe-
tent authority.

Visalys® CemCore
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Limitation of Liability

Except where prohibited by law, Kettenbach GmbH & Co. KG
will not be liable for any loss or damage arising from this
product, whether direct, indirect, special, incidental or
consequential, regardless of the legal basis asserted, includ-
ing warranty, contract, negligence, or strict liability.

The information provided for Kettenbach products is based on
comprehensive research and experience in application tech-
nology. Results are furnished to the best of our knowledge,
subject to technical changes within the framework of prod-
uct development. However, users must comply with and con-
sider all recommendations and information in connection with
any use.

Updated: May 15, 2023

Color stability meets the requirements of ISO 4049.

*in a light wavelength range 400-500 nm

** Aluminum has a radiopacity equivalent to dentin. Therefore, 1 mm of a
material that has a radiopacity equivalent to 1 mm of aluminum has a ra-
diopacity equivalent to 1 mm of dentin, and 2 mm of aluminum is equiva-
lent to the tooth enamel.

Technical Data

Working time (23°C/74°F)

approx. 4 minutes

Working time (intraoral)

approx. 2 minutes

Exposure time for initial curing (tack
curing)

2-3 seconds per
polymerization point

Time for purely chemical curing
including working time (intraoral)

approx. 5 minutes

. - ) 10 seconds per
Light curing* (cementation) surface/cerr?entjoint
Light curing* (core build-up) 20 seconds

Radiopacity™*

approx. 2.5mm Al

Depth of cure Translucent

approx. 2.5mm

Depth of cure
Universal (A2/A3)

approx. 2.0mm

Depth of cure
Bleach, Dark (A4)

approx. 1.5mm

Depth of cure,
Opaque

approx. 0.5mm

Light intensity

1200 mW/cm?
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MODE D'EMPLOI

Francais

Description du produit

Visalys® CemCore est un composite a polymérisation duale
contenant du fluorure destiné & la cimentation adhésive des
restaurations indirectes et des tenons radiculaires.

Enoutre, Visalys® CemCore peut étre utilisé pour fabriquer des
reconstitutions corono-radiculaires radio-opaques et des ob-
turations pour reconstitutions.

Du fait de la technologie ACT (Active-Connect-Technology),
Visalys® CemCore comprend un systéme initiateur supplé-
mentaire pour I'optimisation du lien adhésif.

Visalys® CemCore dans la seringue Automix 1:1 amélange au-
tomatique ne contient ni bisphénol A ni dérivés de ce dernier.
Aucun BPA ni précurseur de BPA n’est utilisé dans le proces-
sus de fabrication de ce dispositif. Visalys® CemCore est facile
a utiliser et dispose d’un grand pouvoir d'adhésion et d'une
bonne fluidité avec une consistance stable. Visalys® CemCore
doit étre utilisé en association avec le primaire automordan-
cant Visalys® Tooth Primer. Visalys® Restorative Primer est re-
commandé comme primaire pour les surfaces de restauration.

Visalys® CemCore est offert dans les teintes Universal
(A2/A3), Dark (A4), Opaque, Bleach et Translucent.

Indications

Cimentation permanente de :

« Couronnes, bridges, inlays, onlays, facettes et bridges
adhésifs en métal, céramique, composite et céramiques
hybrides et en oxyde

« Tenons radiculaires et reconstitutions corono-radiculaires
indirectes

Composite pour :
« reconstructions corono-radiculaires adhésives

Groupe de patients ciblés
Patients soignés dans le cadre d’un traitement bucco-dentaire.

Contre-indications

Allergie connue aux esters d'acide méthacrylique, aux com-
posés de benzotriazole, au peroxyde de benzoyle, a la cam-
phorquinone, au 4-méthoxyphénol ou & d'autres composants
de Visalys® CemCore ou du Visalys® Tooth Primer (voir notice
d'utilisation de Visalys® Tooth Primer).

En I'absence de moyen adéquat d'assurer un drainage.

Visalys® CemCore
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Attention

Des réactions allergiques au produit ne peuvent pas étre
écartées chez les personnes sensibles. Une sensibilisation
par contact avec la peau et les muqueuses est possible.

Les matériaux a base d’eugénol peuvent inhiber la fixation des
composites. L utilisation de solutions de peroxyde d’hydrogéne
peut nuire au pouvoir adhésif. La pate de rétraction a base de
sulfate de fer (lll) peut nuire a la polymérisation et a I'adhésion
du matériau.

Dans le cas des dents vitales, les zones pres de la pulpe pour-
raient devoir étre traitées avec une protection pulpaire/den-
tinaire adéquate.

Garder hors de la portée des enfants.

Prudence
Ne pas utiliser le produit apres sa date de péremption.

Ne pas avaler le matériau. En cas d'ingestion accidentelle du
matériau : consulter un médecin en cas de survenue ou de
persistance d'un probléme.

Prendre les mesures de protection appropriées (p. ex. porter
des gants ou des lunettes de sécurité). Eviter tout contact de
la peau et des muqueuses avec le matériau non polymérisé.

Eviter tout contact avec les yeux. En cas de contact accidentel
avec les yeux : rincer immédiatement et abondamment avec

une douche oculaire ou de I'eau. Consulter un médecin en cas
de survenue ou de persistance d’un probleme.

Eviter tout contact avec les vétements, puisque des dom-
mages permanents aux vétements ne peuvent pas étre exclus.

Les fiches de données de sécurité sont disponibles sur le site
www.kettenbach.com.

Notes générales

En cas de conservation au réfrigérateur, le produit doit at-
teindre la température ambiante avant d'étre utilisé.

En cas de contact entre Visalys® Tooth Primer et le rayonne-
ment incident direct de la lumiére ambiante, la polymérisation
de Visalys® CemCore s'accélére.

Pour les épaisseurs supérieures a la profondeur de polymé-
risation, toujours patienter jusqu'a la fin de I'autopolymérisa-
tion.

La plage de manipulation s’applique aux produits qui sont uti-
lisés a une température de 23°C/74°F et a une humidité rela-
tive de 50 %. Des températures plus élevées réduisent la plage
de manipulation tandis que des températures plus basses pro-
longent cette plage.

24 37411 /2023

Visalys® CemCore



Instructions pour I’application pour
la cimentation

Aprés avoir retiré la prothese provisoire, éliminer attentivement
tous les résidus de ciment temporaire de la surface du moi-
gnon/de la cavité.

Vérification de la précision d’adaptation
et de I'occlusion de la restauration

Des restaurations minces et fragiles peuvent se briser sous
I'effet d’une pression excessive pendant I'essai. Il ne faut donc
pas appliquer de pressions élevées et ne vérifier I'occlusion
qu'apres la cimentation permanente.

Avec les pates d’essai Visalys® CemCore Try In Paste dispo-
nibles, I'effet de teinte du composite sélectionné peut étre
vérifié sur le moignon Iégerement humide avant la cimentation
finale. Appliquer la pate dans la teinte sélectionnée sur les
surfaces intérieures de la restauration et vérifier I'effet de
teinte surla restauration. La teinte de la pate Visalys® CemCore
Try In Paste correspond a la teinte du composite de cimen-
tation polymérisé.

Eliminer la péte Visalys® CemCore Try In Paste de la restau-
ration et de la surface du moignon avec de I'eau.

Apres I'essai en bouche, les surfaces de la restauration conta-
minées avec de la salive, du sang ou des restes de silicone,
par exemple, doivent étre nettoyées avec un spray d’eau ou

dans un bain a ultrasons avec de I'eau distillée, puis séchées
a I'air exempt d’eau/huile. Toutes les surfaces doivent étre
exemptes de contamination.

Dans le cas des restaurations en métaux non précieux ou en
céramique d'oxyde, aucun nettoyage a I'acide phosphorique
n’est nécessaire.

Une digue en caoutchouc est recommandge pour obtenir un
champ opératoire sec.

Prétraitement des restaurations, des tenons radiculaires
et des reconstitutions corono-radiculaires

Sauf indication contraire dans le mode d’emploi du maté-
riau de restauration, de tenon radiculaire ou du matériau pour
la reconstruction corono-radiculaire indirecte, la procédure
suivante doit étre sélectionnée pour le prétraitement :

1.1 Surfaces adhésives en métal noble, en métal et en cé-
ramique d‘oxyde (céramique d‘oxyde de zirconium et
d'oxyde d’aluminium)

« Sablage des surfaces avec de la poudre d’oxyde
d'aluminium (< 50 pm). Respecter les parametres
de sablage du fabricant du matériau de restauration.

* Rincer ensuite abondamment par jet d’eau ou
placer dans le bain & ultrasons.

NE PAS NETTOYER A I'ACIDE PHOSPHORIQUE!

Visalys® CemCore
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 Sécher avec de I'air exempt d’eau/huile.

Surfaces adhésives en céramique de silicate (céramique
feldspathique, vitrocéramique) et céramiques hybrides

» Mordancer les surfaces avec de I'acide fluorhydrique
conformément aux spécifications dans le mode
d’emploi du matériau de restauration.

« Rincer ensuite abondamment par jet d'eau ou placer
dans le bain a ultrasons.

 Sécher avec de I'air exempt d’eau/huile.

Surfaces adhésives du composite

« Sablage des surfaces avec de la poudre d'oxyde
d’aluminium (< 50 pm). Respecter les parametres
de sablage du fabricant du matériau de restauration.

« Puis nettoyer soigneusement & I'alcool.

« Sécher avec de I'air exempt d’eau/huile.

Déposer Visalys® Restorative Primer dans un plateau de
préparation. Une protection contre la lumiére n'est pas
nécessaire. Fermer le flacon de primaire avec précaution
apres chaque utilisation.

Appliquer Visalys® Restorative Primer avec un applicateur

ou pinceau jetable sur les surfaces adhésives et laisser
agir pendant 60 s. Sécher ensuite avec un Iéger jet d'air

exempt d'eau/huile. Ne pas photopolymériser Visalys®
Restorative Primer.

Les surfaces de certains types de tenons peuvent étre atta-
quées par le sablage ou I'acide fluorhydrique. Les spécifi-
cations du fabricant de tenon radiculaire pour le traitement
de surface doivent étre respectées.

Prétraitement de la surface du moignon/ de la cavité
(émail, dentine, métal, composite)

Visalys® CemCore ne peut étre utilisé qu'avec Visalys® Tooth
Primer. Visalys® Tooth Primer est un primaire automordangant
en un seul composant et peut donc étre utilisé sans mor-
dangage a I'acide phosphorique additionnel. Le mordangage
sélectif de I'émail & I'acide phosphorique n’est nécessaire que
dans le cas de la cimentation des facettes et des bridges
adhésifs et avec un émail intact. En fonction des conditions
cliniques, dans certains cas, un mordancage sélectif peut
éventuellement étre effectué. Utiliser un gel de mordancage
conformément au mode d’emploi du fabricant concerné.

1. Apres I'essai de la restauration, la salive, le sang et tous
les résidus de pate d'essai (Visalys® CemCore Try In Paste)
doivent étre éliminés des surfaces adhésives de la subs-
tance dentaire dure et des surfaces de restauration avec
un jet d'eau et les surfaces doivent étre maintenues
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seches. Aucune surface adhésive ne doit étre contami-
née. Une digue en caoutchouc est recommandée pour
obtenir un champ opératoire sec.

2. Déposer Visalys® Tooth Primer dans un plateau de
préparation. Une protection contre la lumiere n’est pas
nécessaire. Apres avoir appliqué Visalys® Tooth Primer,
poursuivre le traitement immédiatement. Fermer le flacon
de primaire avec précaution apres chaque utilisation.

3. Appliquer Visalys® Tooth Primer sur toute la surface
adhésive de la surface de la dent avec un applicateur
adapté et faire pénétrer pendant 20 s. Tout excédent peut
étre éliminé avec un tampon de coton et expulsé & I'air.
Appliquer ensuite un Iéger jet d'air exempt d‘eau/huile
et sécher. Le primaire préparé doit étre utilisé dans un
délai de 5min car les constituants peuvent s'évaporer.
Le Visalys® Tooth Primer n’exige pas de photopolyméri-
sation.

Pour la cimentation sur pilier d’implant ou sur reconstituti-
on corono-radiculaire indirecte, les spécifications du fabri-
cant respectif du matériau doivent étre toujours prises en
compte. Prétraiter toutes les surfaces adhésives du pilier /
de la reconstitution corono-radiculaire en fonction du ma-
tériau, comme décrit dans « Prétraitement de la restaurati-
on » dans le mode d’emploi de Visalys® CemCore, sauf in-

dication contraire dans le mode d’emploi du fabricant du
matériau concerné.

Les profils d’émergence et les canaux a vis, le cas échéant,
doivent étre protégés par des moyens adaptés (p. ex. cire, ca-
puchons en silicone).

Application du composite de cimentation

1. Appliquer Visalys® CemCore sur les surfaces intérieures
des restaurations et sur les surfaces du moignon ou de
la cavité, selon le cas. Dans le cas d’'une application en
bouche, le temps de traitement est réduit et les restau-
rations doivent étre placées dans un délai de 2 min.

2. Placer la restauration sur le moignon ou dans la cavité.
3. FElimination de I'excédent.

w
-

. Procédure 1 : Retirer apres la polymérisation initiale par

courte exposition a la lumiere ou par autopolymérisation
jusqu’a la « phase gel »
Polymériser I'excédent avec une lampe de polymérisa-
tion disponible dans le commerce (1200 mW/cm?) pen-
dant2-3s en oral, vestibulaire, mésial et distal — ¢’est-
a-dire en quatre points — ou attendre la phase gel en cas
d’autopolymérisation. L'excédent, qui est toujours souple
et élastique, peut facilement étre éliminé avec un détar-
treur.
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3.2. Procédure 2 : Elimination sans polymérisation initiale

Supprimer I'excédent directement, p. ex. avec un tampon
de coton, un pinceau ou un tampon de mousse.

Lors de I"élimination de I'excédent, la restauration doit étre
maintenue dans sa position finale. Tout excédent, en par-
ticulier dans les zones difficiles d’acces, doit étre éliminé
avant la polymérisation finale.

Polymérisation finale

Apres I'élimination de I'excédent, pour éviter la forma-
tion d'une couche d'inhibition, le joint de ciment peut étre
recouvert avec du gel de glycérine ou une pate a base
de polyéthylene glycol (par ex. Visalys® CemCore Try In
Paste) puis retiré avec de I'eau.

Photopolymériser ensuite 10 secondes par surface / joint
de ciment.

Pour les restaurations non translucides, patienter jusqu’a
la polymérisation finale sous la restauration (voir Tableau
des données techniques).

Les restaurations translucides peuvent aussi étre
polymérisées en plusieurs couches conformément aux
délais de polymérisation spécifiés, en fonction de sortie
de la lumigre.

5.

Finition
Les joints en ciment rugueux peuvent étre finis et polis
avec des instruments appropriés.

Procédure spéciale pour la cimentation des tenons radicu-
laires et des reconstitutions corono-radiculaires indirectes

1.

Préparer le canal radiculaire, le tenon radiculaire ou la re-
constitution corono-radiculaire indirecte conformément
au mode d’emploi du fabricant concerné. Si le fabricant
du tenon radiculaire ou de la reconstitution corono-radi-
culaire indirecte recommande la silanisation ou un trai-
tement préalable avec un primer pour métal ou surfaces
d’oxyde ou un primer-adhésif/ combinaison adhésif-ac-
tivateur universelle, Visalys® Restorative Primer peut étre
utilisé & cet effet.

Humidifier complétement les surfaces séchées et net-
toyées du canal radiculaire, de la dentine coronaire et des
parties d'émail, le cas échéant, avec Visalys® Tooth Primer
et faire pénétrer pendant 20 s. Eliminer I'excédent du ca-
nal radiculaire avec une pointe de papier et sécher toutes
les surfaces avec un jet d'air léger exempt d'eau/ huile.

Appliquer Visalys® CemCore dans la lumiere du ca-
nal et sur le tenon radiculaire. L'extrémité de I’embout
utilisé doit toujours rester dans le matériau pendant
I"application. Ne pas utiliser de spirales Lentulo.
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Insérer le tenon radiculaire immédiatement apres (la
plage de manipulation de Visalys® CemCore dans le
canal radiculaire est de env. 2 min). Il est recomman-
dé de répartir tout excédent de matériau spécifiquement
sur la surface occlusale du moignon.

Pour fixer le tenon, le matériau peut étre photopolymérisé
pendant 10 s. avec une lampe de polymérisation adaptée.

Effectuer la reconstitution corono-radiculaire comme dé-
crit dans « Instructions pour I'application pour la recons-
titution corono-radiculaire ».

Instructions pour I'application pour la reconsti-
tution corono-radiculaire

1.
2.

Nettoyer et sécher la cavité.

Les zones proches de la pulpe doivent étre protégées par
des moyens appropriés.

S'assurer d’'avoir un champ opératoire propre et sec
(digue en caoutchouc) pendant toute I'application.
Unmordangage sélectif de I'émail a I'acide phosphorique
peut éventuellement étre effectué.

Déposer Visalys® Tooth Primer dans un plateau de prépa-

ration. Une protection du primaire contre la lumiere n’est
pas nécessaire.

Appliquer Visalys® Tooth Primer sur toute la surface
adhésive de la reconstitution ou de la cavité avec un
applicateur adapté et faire pénétrer pendant 20 s. Tout
excédent peut étre éliminé avec un tampon de coton
et expulsé a I'air. Puis sécher avec un jet d’air exempt
d'eau/huile.

Le primaire préparé doit étre utilisé dans un délai de
5min, car les constituants peuvent s'évaporer.

Placer une matrice et appliquer Visalys® CemCore
directement dans la cavité, dans la mesure du possible.
L'utilisation d'une matrice transparente facilite la pé-
nétration de la lumiere en cas de photopolymérisation
optionnelle. Dans le cas d’une dent tres endommagée,
il est aussi possible d'utiliser un moule de reconstitu-
tion corono-radiculaire. Le moule est rempli de Visalys®
CemCore et placé sur la substance dentaire résiduelle.
Visalys® CemCore peut toujours étre modelé dans la
plage de manipulation.

Attendre la polymérisation finale (voir données tech-
niques). En option, le matériau peut étre photopolymérisé
pendant 20 s pour accélérer la polymérisation & une pro-
fondeur de env. 2,5 mm. La photopolymérisation doit étre
effectuée avec une lampe de polymérisation disponible
dans le commerce (1200 mW/cm?). Si I'intensité de la
lumigere est inférieure, prolonger la photopolymérisation
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11.
12.

en conséquence. Placer la lampe aussi pres du maté-
riau que possible.

Pour les couches plus profondes non accessibles a la
lumiere, polymériser uniqguement par réaction chimique
apres env. 5 min.

Pour les épaisseurs supérieures a la profondeur de poly-
mérisation, toujours patienter jusqu’a la fin de I'auto-
polymérisation.

Une fois que la polymérisation est complete, retirer
au besoin toute matrice ou moule de reconstitution
corono-radiculaire.

Préparation du moignon.

Isolation du moignon avant la fabrication d’une restau-
ration temporaire.

Dans le cas de I'auto-polymérisation, les températures bas-
ses, p. ex. du produit ou pendant la manipulation dans la
région antérieure, entrainent une prolongation du temps de
polymérisation.

Application

La pate est mélangée et appliquée directement avec la se-
ringue Automix de 9g/5ml et les embouts mélangeurs ap-

propriés. Utiliser uniquement les embouts mélangeurs (ML @
2,5mm, bleu) et Intraoral/Endo tips !

Les points suivants doivent étre respectés :

1.

Retirer le capuchon de seringue et, avant de fixer un
embout de mélange sur la seringue, extraire une petite
quantité jusqu'a ce que les deux composants sortent de
fagon homogene. Jeter la pate extraite.

Fixation de I'embout de mélange. Tourner le capuchon
de 90° dans le sens horaire pour le verrouiller. Le cas
échéant, monter un verrouillage d'Intraoral /Endo tip sur
le mélangeur.

Lorsqu’un embout mélangeur est en place, il est néces-
saire d‘attendre un certain temps avant que le matériau
ne s'écoule. Dés que la pression sur la poignée du pis-
tolet diminue, le matériau cesse de couler. Ne pas for-
cer sur le matériau déja pris dans I'embout mélangeur
afin de ne pas endommager la seringue et I'embout de
mélange.

Eliminer I'embout de mélange usagé, remplacer le

capuchon de la seringue et vérifier la sortie au début de
I"application suivante.

Nettoyage et désinfection

Le risque de contamination de la seringue Automix peut étre
réduit en couvrant la seringue d'un manchon protecteur jetable.
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Nettoyer la seringue avec une lingette jetable et un produit
standard.

Désinfection de la seringue conformément aux réglementa-
tions nationales.

Respecter les mesures d’hygiéne habituelles.

Conditions de stockage

Conserverausec, al'abride lalumiere solaire directe. Le produit
doit tre conservé au réfrigérateur & 2°C/36°F—8°C/46°F
avant la premiére utilisation.

Durée de conservation aprés la premiére utilisation

a) Stockage prolongé au réfrigérateur :
jusqu'a la date limite d’utilisation indiquée

b) Stockage a température ambiante :
utiliser dans un délai de 6 mois.

Eviter les températures extrémes. En cas de conservation au
réfrigérateur, le produit doit atteindre la température ambiante
avant d'étre utilisé.

Ne pas utiliser le produit apres sa date de péremption.

Constituants

Visalys® CemCore est principalement constitué d‘environ 42 %
en volume de charges inorganiques d’une taille de 0,2—20 pm,

notamment le fluorure d'ytterbium. La base polymere est com-
posée de diméthacrylates aliphatiques.

Classification

ISO 4049, type 2, classe 3.

Elimination

Les seringues automélangeuses/embouts mélangeurs/em-
bouts intra-buccaux completement vides et le matériau dur-
ci peuvent étre mis au rebut conformément aux prescriptions
régionales.

Marques déposées

Visalys® CemCore, Visalys® CemCore Try In Paste, Visalys®
Tooth Primer et Visalys® Restorative Primer sont des marques
déposées de Kettenbach GmbH & Co. KG.

Note

Tous les produits Kettenbach ne sont pas disponibles dans
tous les pays.

Usage réservé aux professionnels de santé bucco-dentaire.

En cas d'incident grave lié au produit, veuillez contacter immé-
diatement le fabricant et les autorités responsables.
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Limitation de responsabilité

Dans la mesure ol une exclusion de responsabilité est Iégale-
ment admissible, la société Kettenbach GmbH & Co. KG n’en-
dosse aucune responsabilité concernant toute perte ou tout dé-
gat découlant de I'utilisation de ce produit, qu'il s'agisse de
dommages directs, indirects, particuliers, accidentels ou consé-
cutifs, indépendamment de la base juridique invoquée, y com-
pris la garantie, le contrat, la négligence ou la préméditation.

Les informations fournies sur les produits Kettenbach sont ba-
sées sur des recherches approfondies et une vaste expérience
en matiére d'applications technologiques. Les résultats sont
fournis au mieux de nos connaissances et sont sujets a des
modifications techniques dans le cadre du développement de
nos produits. Il est cependant nécessaire que les utilisateurs
suivent et prennent en compte toutes les recommandations et
les informations en rapport avec chague utilisation.

Mise & jour : le 15 mai 2023

La stabilité des couleurs correspond aux exigences de la norme
IS0 4049.

*dans une plage de longueurs d‘onde de 400-500 nm

**L‘aluminium a une radio-opacité correspondant & la dentine. C'est pour-
quoi 1 mm de matériau ayant une radio-opacité correspondant a 1 mm
d‘aluminium a une radio-opacité correspondant a 1 mm de dentine, et 2
mm d‘aluminium correspond a I'émail.

Données techniques

Plage de manipulation (23°C/74°F)

env. 4 minutes

Plage de manipulation (intraorale)

env. 2 minutes

Temps d’exposition pour la
polymérisation initiale (tack curing)

2-3 secondes par point
de polymérisation

Durée de durcissement purement
chimique avec durée de préparation
(intra-orale)

env. 5 minutes

Photopolymérisation* (scellement)

10 secondes par
surface/joint de ciment

Photopolymérisation* (reconstitution
de moignon)

20 secondes

Radio-opacité** env. 2,5mm Al
Profondeur de polymérisation

Translucent em. 2,5mm
Profondeur de polymérisation

Universal (A2/A3) @ B0
Profondeur de polymérisation Bleach,

Dark (Ad) env. 1,5mm
Profondeur de polymérisation Opague | env. 0,5mm
Intensité de lumiere 1200 mW/cm®
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GEBRUIKSAANWUZING

Nederlands

Productbeschrijving

Visalys® CemCore is een duaal uithardend (licht- en/ of zelfuit-
hardend), fluorideafgevend, radiopaak, zelfhechtend compo-
sietcement, voor de adhesieve bevestiging van indirecte res-
tauraties en wortelstiften. Visalys® CemCore kan ook worden
gebruikt voor het maken van stompopbouwen en opbouw-
vullingen.

Op grond van de Active-Connect-Technology (ACT) is Visalys®
CemCore voorzien van een extra initiatorsysteem voor het op-
timaliseren van de adhesieve verbinding.

Visalys® CemCore, leverbaar als 1:1 automixcartridge, bevat
geen bisfenol-A of derivaten daarvan.

Visalys® CemCore is gebruiksvriendelijk en geeft een optimale
hechtsterkte, een goede vioeibaarheid gecombineerd met een
stabiele consistentie. Visalys® CemCore alleen gebruiken in
combinatie met de zelfetsende Visalys® Tooth Primer. Gebruik
Visalys® Restorative Primer voor op het hechtopperviak van
de restauratie.

Visalys® CemCore is leverbaar in de kleuren Universal
(A2/A3), Dark (A4), Opaque, Bleach en Translucent.

Toepassingsgebieden
Definitieve cementering van:
« kronen, bruggen, inlays, onlays, veneers en etsbrug-

gen van metaal, keramiek, composiet, hybride en oxide-
keramiek

« wortelstiften en indirecte stompopbouwen
Composiet voor:
« adhesieve stompopbouwen

Patiéntendoelgroep
Patiénten die een tandheelkundige behandeling ondergaan.

Contra-indicaties

Bij bekende allergie voor methacrylzuuresters, benzotria-
zolverbindingen, benzoylperoxide, kamferchinon, 4-me-
thoxyfenol of andere bestanddelen van Visalys® CemCore
of de Visalys® Tooth Primer (zie gebruiksaanwijzing Visalys®
Tooth Primer).

Indien voldoende drogen van de hechtopperviakken niet kan
worden gegarandeerd.

Visalys® CemCore

37411/2023 33



Waarschuwingen

Allergische reacties bij overgevoelige personen kunnen niet
worden uitgesloten. Sensibilisatie als gevolg van contact met
de huid/slijmvliezen is mogelijk.

Materialen die eugenol bevatten, kunnen de uitharding van
composieten verstoren. Het gebruik van waterstofperoxide-
oplossingen kan de hechtsterkte aantasten. Retractiemiddel
met ijzer(lll)sulfaat kan de uitharding en de adhesieve eigen-
schappen van het materiaal verminderen.

Bij vitale gebitselementen moeten de locaties in de buurt van
de pulpa worden behandeld met een geschikte pulpa-/den-
tinebescherming.

Buiten bereik van kinderen bewaren.

Pas op
Niet gebruiken na de uiterste houdbaarheidsdatum.
Materiaal niet doorslikken. Als het materiaal per ongeluk wordt

doorgeslikt: Raadpleeg een arts als problemen ontstaan of
aanhouden.

Neem passende beschermingsmaatregelen (draag bijv. hand-
schoenen en een veiligheidsbril). Vermijd contact tussen de
huid en de slijmvliezen en het niet-uitgeharde materiaal.

Vermijd contact met de ogen. Bij onbedoeld contact met de
ogen: direct en grondig uitspoelen met een oogspoeling of wa-
ter. Raadpleeg een arts als problemen ontstaan of aanhouden.

Vermijd contact met Kleding, aangezien permanente schade
aan kleding niet kan worden uitgesloten.

Kijk voor veiligheidsinformatiebladen op www.kettenbach.com.

Algemene opmerkingen

Als het product gekoeld is bewaard, moet het voor gebruik
eerst op kamertemperatuur komen.

Contact met Visalys® Tooth Primer en door de invioed van
omgevingslicht wordt de uitharding van Visalys® CemCore
versnelt.

Wacht bij grotere laagdiktes van meer dan de opgegeven poly-
merisatiediepte altijd de definitieve zelfuitharding af.

De verwerkingstijden hebben betrekking op producten die
worden verwerkt bij een temperatuur van 23°C/74°F en een
relatieve luchtvochtigheid van 50 %. Hogere temperaturen
verkorten de verwerkingsduur en lagere temperaturen ver-
groten de verwerkingsduur.
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Instructies voor het aanbrengen bij cementering

Verwijder eerst de tijdelijke voorziening en verwijder daarna
voorzichtig eventuele resten van het tijdelijk cement van het
opperviak van de stomp/ caviteit.

Controle van de pasvorm en occlusie van de restauratie

Dunne en broze restauraties kunnen breken als tijdens het
passen overmatige druk wordt uitgeoefend. Gebruik daarom
geen grote druk of controleer de occlusie pas na de perma-
nente cementering.

Met de beschikbare Visalys® CemCore Try In Pastes kan voor-
afgaand aan de permanente cementering het kleureffect van
de geselecteerde composietkleur worden getest op de iets
vochtige stomp. Breng de pasta van de gewenste kleur aan op
de binnenkant van de restauratie en controleer welk effect de
Kleur heeft op de restauratie. De kleur van de Visalys® CemCore
Try In Paste komt overeen met de kleur van de uitgeharde ce-
menteringscomposiet.

Verwijder de Visalys® CemCore Try In Paste met behulp van
water van het opperviak van de restauratie en stomp.

Na het inpassen moeten oppervlakken van de restauratie
die gecontamineerd zijn met bijvoorbeeld speeksel, bloed of
siliconenresten eerst worden gereinigd met een spuitnevel van
gedestilleerd water of in een ultrasoon bad en dan worden ge-

droogd met water-/olievrije lucht. Alle oppervlakken moeten
vrij zijn van contaminatie.

Restauraties van niet-edele metalen of oxidekeramiek mogen
niet met fosforzuur worden gereinigd.

Voor een droog werkgebied wordt een cofferdam aangeraden.

Voorbehandeling van de restauratie, de wortelstift of de
indirecte stompopbouw

Tenzij anders voorgeschreven in de gebruiksaanwijzing van het
restauratiemateriaal, de wortelstift of het materiaal dat voor de
indirecte stompopbouw wordt gebruikt, moet voor de voorbe-
handeling de volgende procedure worden gekozen:

1.1 Hechtvlakken van edelmetaal, metaal en oxidekeramiek
(zirkoniumoxide- en aluminiumoxidekeramiek)

 Zandstraal de opperviakken met aluminiumoxidepo-
eder (< 50 pum). Controleer de zandstraalparameters
van de fabrikant van het restauratiemateriaal.

* Spoel de restauratie daarna grondig schoon met
waterspray of reinig hem in een ultrasoon bad.
NIET MET FOSFORZUUR REINIGEN!

* Droog met water-/olievrije Iucht.
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Hechtvlakken van silicaatkeramiek (veldspaatkeramiek,
glaskeramiek) en hybride keramiek

« Ets de oppervlakken met waterstoffluoride, conform
de specificaties in de gebruiksaanwijzing van het
restauratiemateriaal.

« Spoel de restauratie daarna grondig schoon met
waterspray of reinig hem in een ultrasoon bad.

 Droog met water-/olievrije lucht.

Hechtvlakken van composiet

* Zandstraal de opperviakken met aluminiumoxidepo-
eder (< 50 pm). Controleer de zandstraalparameters
van de fabrikant van het restauratiemateriaal.

* Reinig daarna grondig met alcohol.

 Droog met water-/olievrije lucht.

Druppel Visalys® Restorative Primer in een mengschaal-
tje. Beschermen tegen licht is niet noodzakelijk. Sluit het
primerflesje zorgvuldig na elk gebruik.

Breng Visalys® Restorative Primer met een wegwerpap-
plicator of penseel op de hechtopperviakken aan en laat
het materiaal 60 sec inwerken. Blaas aansluitend af en
droog met een zachte, water-/ olievrije luchtstroom. Hard
Visalys® Restorative Primer niet uit met licht.

De oppervlakken van sommige typen stiften kunnen door
zandstralen of waterstoffluoride worden aangetast. Volg de
specificaties voor oppervlaktebehandelingen op van de fa-
brikant van de wortelstift.

Voorbehandeling van het oppervlak van de stomp/
caviteit (glazuur, dentine, metaal, composiet)

Visalys® CemCore kan alleen in combinatie met Visalys® Tooth
Primer worden gebruikt. Visalys® Tooth Primer is een zelfet-
sende ééncomponentprimer en kan daarom worden gebruikt
zonder extra te etsen met fosforzuur. Alleen voor de cemen-
tering van veneers en etsbruggen en bij niet beslepen glazuur
is selectief etsen met fosforzuur noodzakelijk. Al naar gelang
de klinische omstandigheden kan ook in andere gevallen wor-
den gekozen voor selectief etsen met behulp van fosforzuur.
Gebruik de etsgel conform de gebruiksaanwijzing van de des-
betreffende fabrikant.

1. Na het inpassen van de restauratie, moeten speeksel,
bloed en eventuele restanten van de pasta die voor het
inpassen is gebruikt (Visalys® CemCore Try In Paste) met
behulp van waterspray van de hechtopperviakken van de
gebitselementen en de hechtoppervlakken van de res-
tauratie worden verwijderd; zorg dat de opperviakken
daarna droog blijven. De hechtopperviakken moeten vrij
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zijn van contaminatie. Voor een droog werkgebied wordt
een cofferdam aangeraden.

2. Druppel Visalys® Tooth Primer in een mengschaaltje. Be-
schermen tegen licht is niet noodzakelijk. Begin na het
aanbrengen van de Visalys® Tooth Primer direct met de
verdere verwerking. Sluit het primerflesje zorgvuldig na
elk gebruik.

3. Breng Visalys® Tooth Primer op het gehele hechtopper-
vlak van het gebitselement aan met behulp van een ge-
schikte applicator en masseer het 20 sec. in. Overtollig
materiaal kan worden verwijderd met een wattenbolletje
en met lucht. Droog het daarna voorzichtig met water-/
olievrije lucht. De behandelde primer moet binnen 5 min.
worden verwerkt, aangezien de bestanddelen kunnen ver-
vliegen. De Visalys® Tooth Primer is niet lichtuithardend.

Volg voor het cementeren op een implantaatabutment
of een indirecte stompopbouw de specificaties van de
desbetreffende fabrikant van het materiaal op. Behandel
alle hechtoppervlakken van het abutment/de stompop-
bouw afhankelijk van het materiaal, zoals beschreven on-
der ‘Voorbehandeling van de restauratie’ in de gebruiksaan-
wijzing van Visalys® CemCore, tenzij anders voorgeschreven
in de gebruiksaanwijzing van de desbetreffende fabrikant
van het materiaal.

De emergentieprofielen en schroefkanalen moeten, waar van
toepassing, worden beschermd met passende maatregelen
(bijv. afdekking met wax, siliconen).

Aanbrengen van de cementeringscomposiet

1. Breng Visalys® CemCore, waar van toepassing, aan op
de inwendige hechtopperviakken van de restauraties en
op de hechtoppervlakken van de stomp of caviteit. Als
het materiaal in de mond wordt aangebracht, is de ver-
werkingsduur korter en moeten de restauraties binnen
2 min. worden geplaatst.

Plaats de restauratie op de stomp of in de caviteit.
3. Verwijder overtollig materiaal

3.1. Procedure 1: Verwijder het materiaal na een korte licht-
uitharding of door korte blootstelling aan licht of door
zelfuitharding totdat de ,gelfase’ is bereikt

Overtollig materiaal kan worden gepolymeriseerd met
een normaal in de handel verkrijghare polymerisatielamp
(1200 mW/cm?), gedurende 2 & 3 sec. en zowel oraal of
vestibulair als mesiaal en distaal — d.w.z. op vier punten
licht polymerisatie (Tack curing) — of door bij zelfuithar-
ding te wachten totdat de gelfase is bereikt. Het overtol-
lige materiaal is in deze fase nog zacht-elastisch en kan
gemakkelijk met een scaler worden verwijderd.
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3.2. Procedure 2: Verwijderen zonder eerste uitharding 5.

Verwijder overtollig materiaal direct, met bijvoorbeeld
een wattenbolletje, een borstel of een wattenrol.

De restauratie moet tijdens het verwijderen van overtollig

Afwerking

Uitgehard composietcement kan worden afgewerkt en
gepolijst met geschikt instrumentarium.

Speciale procedure voor het cementeren van wortelstif-

materiaal op zijn definitieve plaats worden gehouden. Ver- ten en indirecte stompopbouwen.

wijder vaor het definitief uitharden al het overtollige mate- 1.
riaal, vooral uit moeilijk bereikbare approximale plaatsen.

4. Definitieve uitharding

Ter voorkoming van de vorming van een inhibitielaag kan
een eventuele cementspleet na verwijderen van overtol-
lig materiaal worden afgedekt met glycerinegel- of poly-
ethyleenglycolpasta, bijv. Visalys® CemCore Try In Pas-
te, die later met water kan worden verwijderd.

Vervolgens per viak/cementspleet gedurende 10 secon-
den polymeriseren met licht.

Bij niet-translucente restauraties moet worden afgewacht
tot de definitieve uitharding onder de restauratie is afge-
rond (zie de tabel met technische gegevens).

Translucente restauraties kunnen ook worden uitgehard 3.
in verschillende lagen, volgens de gespecificeerde po-
lymerisatietijden, afhankelijk van de grootte van de be-
lichtingspenetratie.

Prepareer het wortelkanaal, de wortelstift of de indirecte
stompbouw conform de gebruiksaanwijzing van de
desbetreffende fabrikant. Als de fabrikant van de wor-
telstift of de indirecte stomopbouw aanraadt om voor-
af te silaniseren of voor te behandelen met een primer
voor oppervlakken van metaal of oxidemateriaal, of met
een combinatie van primer-adhesief/ universeel adhe-
sief-activator, dan kan daarvoor de restauratieve primer
Visalys® worden gebruikt.

Bevochtig de gereinigde en gedroogde oppervlakken van
het wortelkanaal, het dentine en eventueel glazuurge-
deelten voldoende met Visalys® Tooth Primer en masseer
het 20 sec. in. Verwijder overtollig materiaal met een Pa-
perPoint uit het wortelkanaal en droog alle oppervlakken
met een zachte, water-/olievrije luchtstroom.

Breng Visalys® CemCore aan in het wortelkanaal en ook
op de wortelstift. Het uiteinde van de gebruikte tip moet
tijdens het appliceren altijd in het materiaal blijven. Ge-
bruik geen lentulonaalden.
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Plaats onmiddellijk daarna de wortelstift (de verwerkings-
tijd van Visalys® CemCore in het wortelkanaal bedraagt
ca. 2 min.). Aanbevolen wordt om eventueel overtollig
materiaal verdeeld over het occlusale stompopperviak
te verspreiden.

Fixeer de stift door het materiaal 10 sec. met behulp van
een geschikte polymerisatielamp te belichten.

Vloer de opbouw van de stomp uit zoals beschreven onder
‘Instructies voor het aanbrengen bij een stompopbouw’.

Instructies voor het aanbrengen bij
een stompopbouw

1.
2.

Reinig en droog de caviteit.

Bescherm de locaties van de gebitselementen in de buurt
van de pulpa op de juiste manier.

Zorg tijdens het aanbrengen steeds voor een schoon en
droog werkgebied (cofferdam).

Optioneel kan gebruik worden gemaakt van selectief
etsen van het glazuur met behulp van fosforzuur.
Druppel Visalys® Tooth Primer in een mengschaaltje. Be-
schermen van de primer tegen licht is niet noodzakelijk.

Breng Visalys® Tooth Primer op het gehele hechtopper-
vlak van de stomp aan met behulp van een geschikte ap-
plicator en masseer het 20 sec. in. Overtollig materiaal
kan worden verwijderd met een wattenbolletie en met
lucht. Droog het daarna voorzichtig met water-/olievrije
lucht.

De geprepareerde primer moet binnen 5 min. worden
verwerkt, aangezien de bestanddelen kunnen vervliegen.

Plaats een matrix en breng Visalys® CemCore, waar
van toepassing, direct in de caviteit aan. Door ge-
bruik te maken van een transparante matrix kan het
licht gemakkelijker doordringen bij optionele lichtuit-
harding. Als alternatief kan bij een zeer sterk bescha-
digd gebitselement een stompopbouwmal worden ge-
bruikt. De mal wordt gevuld met Visalys® CemCore en
wordt dan op het te behandelen gebitselement geplaatst.
Visalys® CemCore kan binnen de verwerkingstijd nog in
de gewenste vorm worden gebracht.

Wacht op de definitieve uitharding (zie Technische
gegevens). Optioneel kan het materiaal 20 sec. met licht
worden uitgehard om de uitharding tot een diepte van
ca. 2,5 mm te versnellen. De lichtuitharding dient te wor-
den uitgevoerd met een normaal in de handel verkrijg-
bare polymerisatielamp (1200 mW/cm’). Bij een lagere
lichtintensiteit moet de duur van de lichtuitharding over-
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eenkomstig worden verlengd. Houd de lamp zo dicht mo-
gelijk bij het materiaal.
De diepere lagen zijn onbereikbaar voor licht en harden
volledig chemisch uit na ca. 5 min.

9. Wacht bij grotere laagdiktes van meer dan de opgege-
ven polymerisatiediepte altijd de definitieve chemische
uitharding af.

10. Verwijder na de volledige uitharding de eventueel aan-
wezige matrix of stompopbouwmallen.

11. Prepareer de stomp.

12. Isoleer de stomp voorafgaand aan het maken van een
tijdelijke restauratie.

Bij zelfuitharding leiden lagere temperaturen, bijv. van het
product of tijdens werkzaamheden aan de frontelementen
tot een langere uithardingsduur.

Aanbrengen

De pasta wordt direct gemengd en gedoseerd vanuit een
99/5ml automixcartridge met behulp van de bijbehorende
mengtips. Gebruik alleen de originele mengtips (ML @ 2,5 mm,
blauw) en Intraoral/Endo tips!

Let op de volgende punten:

1. Verwijder de afsluitdop en appliceer voor het aanbren-
gen van een mengtip op de cartridge eerst een kleine
hoeveelheid materiaal eruit, totdat beide componenten
gelijkmatig verschijnen. Gooi deze eerste hoeveelheid
pasta vervolgens weg.

2. Aanbrengen van de mengtip. Draai de dop 90° rechts-
om om hem te vergrendelen. Breng indien van toepas-
sing een Intraoral/Endo tip aan op de mengtip.

3. Het materiaal heeft een bepaalde tijd nodig om uit de
mengtip te kunnen vloeien. De materiaalstroom wordt
onderbroken zodra de druk op de handapplicator van de
mengspuit afneemt. Materiaal dat al in de mengtip is uit-
gehard, mag niet met geweld eruitworden gedrukt, omdat
anders de mengspuit en -tips beschadigd kunnen raken.

4. Gebruikte mengtips verwijderen, de afsluitdop weer op
de mengspuit bevestigen en de uitgangen voor een vol-
gend gebruik keer eerst controleer.

Reiniging en desinfectie

Het risico van contaminatie van de automixcartridge kan wor-
den verminderd door deze te beschermen met een wegwerp-
beschermhoes.

Reinig de spuit met een wegwerpdoekje en standaardmid-
delen.
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Desinfecteer de spuit volgens de plaatselijke wet- en regel-
geving.

Houd u hierbij aan de standaardhygiénemaatregelen voor tand-
artspraktijken.

Opslagcondities

Droog bewaren, beschermen tegen zonlicht. Het product
moet voor het eerste gebruik gekoeld worden bewaard bij
2°C/36°F-8°C/46°F.

Houdbaarheid na het eerste gebruik

a) Bij continue bewaren in de koelkast:
tot aan het eind van de opgegeven uiterste gebruiksdatum.

b.) Verder bewaren bij omgevingstemperatuur:
binnen 6 maanden geheel gebruiken.
Vermijd extreme temperaturen. Als het product gekoeld is

bewaard, moet het voor gebruik eerst op kamertempera-
tuur komen.

Niet gebruiken na de uiterste houdbaarheidsdatum.

Bestanddelen

Belangrijke bestanddelen van Visalys® CemCore zijn ongeveer
42 volumeprocent anorganische vulstoffen, inclusief ytterbi-
umfluoride, met een grootte van 0,2 a 20 pm. De polymeer-
basis bestaat uit alifatische dimethacrylaten.

Classificatie
ISO 4049, type 2, klasse 3.

Afvalverwijdering

Volledig lege automixspuiten/mengcanules/applicatietips en
uitgehard materiaal kunnen worden afgevoerd volgens de re-
gionale voorschriften.

Handelsmerken

Visalys® CemCore, Visalys® CemCore Try In Paste, Visalys®
Tooth Primer en Visalys® Restorative Primer zijn gedeponeerde
handelsmerken van Kettenbach GmbH & Co. KG.

Opmerking

Niet alle producten van Kettenbach zijn in alle landen ver-
krijgbaar.

Alleen voor gebruik door deskundig tandheelkundig personeel.

Bij ernstige ongewenste voorvallen die verband houden met
het product, verzoeken wij u om direct contact op te nemen
met de fabrikant en de verantwoordelijke instanties.
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Beperkte aansprakelijkheid

Behalve waar dit wettelijk verboden is, is Kettenbach GmbH &
Co. KG niet aansprakelijk voor verlies of schade voortvloeiend
uit dit product, ongeacht of het daarbij gaat om directe, indi-
recte, bijzondere of bijkomende schade of om gevolgschade,
ongeacht de juridische grondslag, inclusief garantie, contract,
nalatigheid of risicoaansprakelijkheid.

De informatie over Kettenbach-producten is gebaseerd op uit-
gebreid onderzoek naar en ervaring met applicatietechnologie.
Resultaten worden naar beste weten verschaft, behoudens
technische wijzigingen in het kader van productontwikkeling.

Technische gegevens

Verwerkingsduur (23°C/74°F)

ca. 4 minuten

Verwerkingsduur (intraoraal)

ca. 2 minuten

Belichtingstijd voor eerste uitharding

2-3 seconden

verwerkingsduur (intra-oraal)

(tack curing) per polymerisatiepunt
Uithardingsduur bij uitsluitend
chemische uitharding, incl. ca. 5 minuten

Lichtuitharding* (bevestiging)

10 seconden per

Gebruikers moeten echter alle aanbevelingen en informatie in viak/cementspleet

verband met het gebruik in acht nemen en opvolgen. Lichtuitharding® (stompopbouw) 20 seconden

Bijgewerkt: 15 mei 2023 Radiopaciteit** ca. 2,5 mmAl
Polymerisatiediepte Translucent ca. 2,5mm

De kleurbestendigheid komt overeen met de vereisten van ISO Polymerisatiediepte Universal

4049, (A2/A3) ca. 2,0 mm

*in het golflengtegebied van 400-500 nm -
Polymerisatiediepte Bleach,

**Aluminium heeft een vergelijkbare rontgenopaciteit als dentine. Daarom Dark (A4) ca.1,5mm

geeft 1 mm van een materiaal met een rontgenopaciteit die vergelijkbaar is —

met 1 mm aluminium een rontgenopaciteit van 1 mm dentine. 2 mm alumi- Polymerisatiediepte Opaque ca. 0,5 mm

nium komt overeen met glazuur.

g Lichtintensiteit 1200 mW/cm?
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NMH®OPMALIMNA MO UCNOJIb3OBAHUIO

Pycckuin

Onucaxve npoaykra

Visalys® CemCore npescTaBnseT co6oit KOMNO3WT ABOMHOMO
OTBEPX/EHNS C (hTOPUAOM NS AAre3nBHOM (ukcaumm He-
NPAMbIX PECTaBpaLyii 1 KOPHEBBIX WTHUATOB. Takxke Visalys®
CemCore MOXET MPUMEHSTBCS AN PEHTTEHOKOHTPACTHO-
TO BOCCTAHOBJIEHUS! KYNITU M BOCCTAHOBUTENBHOMO MIIOM-
61poBaHms.

bnarogaps TexHonoruu Active-Connect-Technology (ACT)
Visalys® CemCore BK/t04a€ET 0NONHUTENBHYIO CUCTEMY UHM-
Lvaropa Ans onTMA3aLmMIA Cunbl aAresny.

Visalys® CemCore B LWNpuLax Ans aBToMaTu4eckoro CMeLLm-
BaHus 1:1 He coepxuT buctheHona A 1 ero NPOM3BOAHBIX.
BPA 1 npekypcopsl BPA He 1cnonbaytotes B NpoLecce naro-
TOBMEHNs jaHHoro npogykTa. Visalys® CemCore nerko Haxo-
CHUTCS M IMEET BbICOKYIO CIY aAre3un 11 XOPOLLYIO TEKY4ECTb
€O CTaOUNbHOM BA3KOCTHIO.

Visalys® CemCore cneayeT NPUMEHSTb TONBKO B COYETaHUN C
camonpoTpasnvBatoLLM npaitvepom Visalys® Tooth Primer.
Visalys® Restorative Primer pekoMeHayeTcs Ucnonb3oBath B
KayecTBe npaiiMepa Anst NOBEPXHOCTEN pecTapauyi.

Visalys® CemCore npeanaraetcs otteHkos Universal (A2/A3),
Dark (A4), Opaque, Bleach v Translucent.

[okasaHus K NPUMEHEHI0

MocTosiHHas ukcauns:

* KOPOHOK, MOCTOB, BKNa/0K, HaKNafioK, BUHIPOB 1
ajresyBHbIX MOCTOB 13 MeTaNna, Kepamukie, KOMNo3nTa,
TVBPWAHON 1 OKCUAHOI KEpaMuKL;

* KOPHEBBbIX LUITU(TOB ¥ HEMPSMOr0 BOCCTAHOBNEHNSI
KyNbTU.

Komnoaut ans:

* a[re3nBHOr0 BOCCTAHOBNEHNS KyMbTI

Lienesas rpynna nauneHTos
naLlI/IeHTbI B pamkax CToMaTosiorn4yeckoro neveHnsd.

MpoTnBONOKa3aHus

[pu M3BECTHOI ANNepriv Ha 3HMPbI METAKPUITOBOI KCTIOTbI,
COEAMHEHs 6eH30TPHa30na, 6eH30MNNEPOKCHA, KaMOpXV-
HOH, 4-MeTOKCU(DEHON UK fPYrine KOMMOHEHTbI NpoayKTa
Visalys® CemCore 6o Visalys® Tooth Primer (cM. MHCTPYK-
LMo N0 NpuMeHeHto npoaykTa Visalys® Tooth Primer).

OTCyTCTBIE AEKBATHBIX BO3MOXHOCTEN OCYLUEHWS.
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MpepocTepexeHus

He vcknioyatoTes annepriuyeckue peakLmi Ha MpoayKT y fio-
el C YyBCTBUTENBHOCTBIO. CeHcnbrnnn3aLs npu nonaganmum
Ha KOXY / CTIN3ICTbIE 0BOMOYKU.

Martepuansl ¢ coaepxaHuem 3BreHona MoryT 3aTpyAHATb
OTBEPXK/EHNE KOMMNO3WTOB. Vlcnonb3oBaHne pacTBOpoB ne-
pekucy BOZOPOAA MOXET YXYALMTb cuny areanu. Petpak-
LMOHHas nacta ¢ cynbharom xenesa(lll) MoXeT yXyAwuTs
OTBEPXK/EHWE 1 aAre3nio matepuana.

B cnyyae BUTasbHbIX 3y60B MOXET NOTPe6OBATLCS 06pAGOT-
Ka 061acTv BO3NE NyNbMbl CPEACTBOM [15 3ALLWUTBI MyNb-
Nbl / AGHTWHA.

XpaHuTb B HELOCTYMHOM 1St iETeil MECTE.

MpepynpexpeHuns
He NPUMEHATL N0 UCTEYEHWI CPOKA rOAHOCTU.

He rnotatb matepuan. lMpu cnyyaiHom npornarbiBaHuin Ma-
Tepuana: 06paTuTech K Bpady, ecii nosBuAUCH WA He npo-
XOZAT XKanobsbl.

[MpumunTe Hagnexatme Mepbl NPeLOCTOPOXXHOCTY (Hanp., Ha-
[ETb MepyaTki UK 3almTHble 04ki). He gonyckarb nona-
[aHIs HENoMMMEpPU30BaHHOTO MaTepuana Ha Koxy W ciu-
3uCTblE.

He ponyckatb nonagaHusi B rmasa. lpu ciyyaitHom nona-
JaHUM B asa: HEMEIEHHO TLLATeNbHO NPOMONTe rnasa
cneumanbHbIM CpPEeACTBOM ANisi NPOMbIBAHIS a3 UK BO-
oA, O6paTuTeCh K Bpayy, ecnn NosBUNCH UK He MPOXO-
DT anoobl.

V136eraTb KOHTaKTa C OAEXAON, TaK KaK HE UCKNIOYEHO Hey-
CTPaHIMOE 3arpA3HEHIE OfEXbI.

MacnopTa 6e3onacHoCTK MaTepuana npuUBOASTCS Ha caiTe
www.kettenbach.com.

06wWwue 3ameyaHus

[y XpaHeH B XONOANbHIKE NPOAYKT AOMKEH OCTUTHYTh
KOMHATHO! TemMneparypbl Nepes NPUMEHEHNeM.

B cnyyae KoHTakTa ¢ Visalys® Tooth Primer 1 npsimoro nape-
HUst OKDY)XaIOLLEro cBeTa nonmepu3ams Visalys® CemCore
YCKOPSIETCS.

Ecnu cnow Tonuie ykasaHHO ny6uHbI nonuMepusauui,
0653aTenbHo [OXAATHCA 3aBEpLUEHNs npouecca camo-
OTBEPXKAEHNS.

Paboyee Bpemsi yKasaHo s MPOAYKTOB, MPUMEHSEMbIX
npu Temnepatype 23°C/74°F N OTHOCUTENbHOM BAKHO-
ctn 50 %. bonee Bbicokas Temneparypa cokpallaeT pabo-
yee Bpems, a 60nee H13Kas — yBENNUMBAET.
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YKasaHus no npoBeaeHuio ukcauuu

locne yaaneHns BpeMeHHON KOHCTPYKLIV TLLATESbHO yaanu-
Te BCE 0CTATKV BPEMEHHOIO LIEMEHTa C MOBEPXHOCTY KyNbTH /
nonocTu.

MpoBepKa TOYHOCTH NOCAAKM W OKKITIO3UM PECTaBpaLmMn

ToHKve 1 Xpynkuie pecTaspaLyi MOryT CNoMaTbes Npu 4pes-
MEpHOM YCUAMN BO BpeMst NpUMeEPKM. B cBA3M C aTM He
npunaraiiTe Ype3MepHOE yCuine N NPOBEPSIATE OKKMIO3N0
TOMBKO MOCAE NOCTOSHHON PUKCaLMN.

Mpn nomoLw npeanaragmblx NPUMEPOYHbIX nact Visalys®
CemCore Try In Paste MoXHO NpoBepuTb AENCTBIE BbI-
OPaHHOrO OTTEHKA KOMMO3WTA Ha YyTb BRAXHOW KynbTe
nepes OKOHYaTenbHoW (hukcauvelr. HaHecuTe nacty Bbl-
OpaHHOr0 OTTEHKA Ha BHYTPEHHME NOBEPXHOCTY pecTaBpa-
Uvu 1 npoBepbTe AGeEKT 0TTeHKa Ha pectaspauym. OTTe-
Hok Visalys® CemCore Try In Paste cOOTBETCTBYET OTTEHKY
OTBEPX/AEHHOTO (DUKCUPYIOLLIEro KOMMo3uTa.

Bopoit ynanure Visalys® CemCore Try In Paste ¢ nosepxHocT!
pecTaBpaLym 1 KynbTI.

Tocne NpyMepKy NOBEPXHOCTY PECTaBPALYIA, KOTOPbIE MO
6bITb 3arps3HEHb!, HANPUMEP, CIIOHOI, KPOBBIO UMK OCTaT-
Kamu CUNMKOHA, CNeflyeT O4UCTUTL CTPYEIA BOAbI WK B YMb-
TPa3BYKOBOI BaHHE C AMCTUNINPOBAHHOV BOAOW M 3aTeM

MPOCYLIMTb BO3AYXOM 683 COAepXaHus Bofbl / Macna. Bee
MOBEPXHOCTM IOMKHbI ObiTb OUNLLEHDI OT 3arPASHEHUN.

PecTaBpauum 13 HeG6NAropoAHbIX METAN0B UM OKCUAHON
KepamnKku Henb3s 04mnLLaTh opTodoCtOopHOI KMCNOTOM.

PekomeHzyeTcs uenonbaosath kodhepaam Ans 3alunTl pa-
604ero nong.

NpeasapuTensHas 06pa6oTka pecTaBpaLym, KOPHEBO-
T0 WTKUETA UM HENPAMON KOHCTPYKLUMM ANs BOCCTa-
HOB/EHNS KYNbTH

ECnn B MHCTPYKUMW K PECTaBpaLMoHHOMY Matepuany, Kop-

HEBOMY LUTUTY W MaTepuany Ans HenpsMoro BOCCTaHOB-

NIEHUS KYNbTU HE YKa3aHo MHOe, NPUAEPXIBANTEC ClIeLyI0-

LLeil npoLeaypbl MPeaBapuTeNnbHo 06paboTKi:

1.1 AnresuBHble NOBEPXHOCTW W3 AparoLEeHHOro MeTanna,
MeTaa 1 OKCUAHOM Kepamuku (Kepamukin 13 AUOKCU-
13 UMPKOHWS 11 OKCWAA antOMIHKS)

[NeckocTpyiHas 06paboTka NOBEPXHOCTEN
MOPOLLKOM 13 OKCIAA antoMUHIS (< 50 MKM).
Cobnoaath ykasaHus npon3BoAUTENs
PeCcTaBpaLVMoHHOro MaTepuana no NeCKOCTPYIHON
06paboTke.

3aTem TLaTenbHo NPOMbITb CTPYEN BOAb! UK
QYUCTUTb B YNbTPA3BYKOBOIA BaHHE.

HE OYYLLIATL OPTO®OCHOPHOIA KICNIOTON
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* [IpocylWnTb BO3AYXOM 6e3 COAepKaHns Bofbl /
Macna.

1.2 AnresvBHble NOBEPXHOCTU M3 CUAMKATHOM (MONEBO-
LUNATHOA, CTEKMOKEPaMUKYA) 1 TUBPUAHOI Kepamuki

* [IpoTpaByuTL MOBEPXHOCTM MNABMKOBOM
KICIIOTOM COTTIACHO MHCTPYKLMM MPOU3BOANTENS!
pecTaBpaLyOHHOr0 Matepuana.

* 3aTem TwaTenbHo NPOMbITb CTPYEN BOAb! Mk
O4UCTUTb B YNbTPA3BYKOBO BaHHE.

« [IpocyLwnTb BO3AYXOM 6€3 CoaepxaHus Bogbl /
macna.

1.3 AZresuBHble NOBEPXHOCTI U3 KOMMNO3UTA

« [eckocTpyitHas 06paboTka noBepXHOCTEN
NOPOLLKOM M3 OKCKAA antoMIHIS (< 50 MKM).
CobntofaTh yKasanus NpoM3BOANTENS
pecTaBpaLMoHHOro MaTepuana no NeckoCTpynHoIA
06paboTke.

* 3aTem TWaTenbHoO O4YNCTUTL CIMPTOM.

* pocywwnTb BO3AyxoM 6e3 CofepaHus Bodb! /
macna.

2. KanyTb Visalys® Restorative Primer B yaluky. 3aumra
0T cBeTa He TpebyeTcs. TijaTenbHo 3akpbiaTh (HAaKoH
C NpaiiMepoM nocne KXKZOro UCMONb30BaHMs!.

3. Hanectu Visalys® Restorative Primer ogHopa3oBbim an-
NANKATOPOM WM KUCTOYKON Ha afire3uBHbIE NOBEPXHO-
CTW M 0CTaBUTb Ha 60 cekyHA. 3aTem MpoayTb U NPocy-
LWINTb MSTKOW CTPYEiA Bo3ayxa 6e3 coepxaHist Boabl/
macna. Visalys® Restorative Primer He siBnsieTcst CBETO-
0TBEPXKAEMbIM MaTepuanom.

ToBEPXHOCTI HEKOTOPbIX BIAOB LUTUETOB MOrYT MocTpa-
[1aTb NOA 1e/ACTBMEM NECKOCTPYIMHON 06paboTKI nan nna-
BMKOBOII KMCNOTbI. CoBM0AaTh yKasaHus Npou3BoauTeNs
KOPHEBbIX LITU(TOB N0 06pabOTKe MOBEPXHOCTH.

MpepsaputenbHas 06paGoTKa NOBEPXHOCTM KynbTv/
NoNOCTH (3Manb, AEHTUH, METaN, KOMNO3WT)

Visalys® CemCore paspeliaeTcsi NpUMeHsiTb TONbKO B CO-
yeTaHun ¢ npaimepom Visalys® Tooth Primer. Visalys® Tooth
Primer sBnseTCS CaMONpOTPaBAMBAIOLAM  OfHOKOMMO-
HEHTHbIM MPAMEPOM 1 NO3TOMY MOXET MCNONb30BaTHCSA
6€3 JONONHUTENBHOTO TPaBfeHna opTodoCcdopHOIi Kicno-
TOW. JIMWb Npu (UKcaumn BUHUPOB 1 aareawBHbIX MOCTOB
W NpK HEOBTOYEHHOI aman TpebyeTcs CenekTMBHOE TPaB-
NeHne opToocOpHOI KUCAOTOM. B 3aB1CUMOCTY OT K-
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HIYECKWX YCTIOBWIA CENIEKTUBHOE TPpaBMeHne 0pTohoctopHoA
KIACIOTON MOXET BBIMOSHATLCS 1 B APYrux cryyasix. Vicnone-
3yiiTe NPOTPABNMBAIOLLMIA Teflb COrNacHO MHCTPYKLMM Npo-
13BOANTENS.

1. Tlocne NpuMepKY pecTaspaLiv CIEAYET YAANUTb CIIOHY,
KpoBb 1 Bee ocTaTku Visalys® CemCore Try In Paste ¢
a/ireayBHbIX NOBEPXHOCTEN AEHTUHA W NOBEPXHOCTEN
pecTaBpaLuM CTPyEi BObl 1 3aTeM MOALEPKMBATH
MOBEPXHOCTY B CYXOM COCTOSHIM. AITE3VBHbIE MOBEPX-
HOCTU JIO/DKHbI GbITb OYMLLEHbI OT 3arpsidHeHmil. Pexo-
MeHZyeTCs MCnonb3oBaTh Kodhdepaam Ans 3aLmTb pa-
604ero nons.

2. Kannytb Visalys® Tooth Primer B valuky. 3awmra ot
cBeTa He Tpebyetcs. Mocne HaHecerus Visalys® Tooth
Primer cpasy nepexoauTb K AanbHeilwer 06paboTke.
TiaTenbHo 3akpbiBaTh (DNAKOH C MpaiMepom nocne
KaX/0ro UCnonb3oBaHus.

3. Hanect Visalys® Tooth Primer Ha BCto aareausHyto no-
BEPXHOCTb 3y6a C MOMOLLbIO annaukatopa U BTUpaTh
20 cexyHA. VI3nMWKN MOXHO YAanuTb BaTHbIM Lapu-
KOM 11 NPOAYTb BO3AyXOM. 3aTeM MpoCyLNTb MSTKOM
CTpy&il Bosayxa 6e3 coaepxanus Bofpbl/macna. Mpu-
TOTOBMEHHBIA NpaiiMep CneayeT 1CnoNb3oBaTh B Teve-
HWE 5 MUHYT, TaK KaK KOMMOHEHTbI MOTYT 1CMapuTbes.

Visalys® Tooth Primer He iBnsieTCS CBETOOTBEPXKAAE-
MbIM MaTepuanom.

Mpn ukcawmm K abaTMeHTy MMNNaHTaTa uin Henpamon
pecTaBpaLyy CTPOro CO6/I0AATb YKa3aHNA MPOU3BOAUTENS
COOTBETCTBYIOLLEro Matepuana. 06paboTath BCe aareans-
Hble NOBEPXHOCTI a6aTMeHTa / pecTaBpauyi B 3aB1CUMO-
CTV OT maTepuana, kak onucaxo B pasgene “lpensapu-
TenbHas 06paboTka pecTaBpaLyu’ B UHCTPYKLMK K Visalys®
CemCore, ecny B MHCTPYKLMM MPOU3BOANTENS COOTBET-
CTBYIOLLETO MaTepuasna He ykasaHo nHoe.

Mpohunu BICTYNaHs 1 BUHTOBLIE KaHaMbl, MU HaNMYMM,
CIeyeT 3alMTUTL COOTBETCTBYIOLMMM CPEACTBAMM (Hamp.,
BOCKOM, CU/IMKOHOBbIMI KOMINa4Kamu).

HaHecenue hukcupyrowwero kKomnosmra

1. Hanecute Visalys® CemCore Ha BHyTPEHHIIE NOBEPXHO-
CTV pecTaBpaLyii 1 NOBEPXHOCTY KyNbTI UK NONOCTH,
B 3aBMCUMOCTW OT ciTyaumu. pn HaHeceHun B Nomo-
CTI pTa paboyee BpeMs COKPALLAETCS, W pecTaBpaLim
CneyeT YCTaHaBNMBaTb B TEYEHNE 2 MUHYT.

2. Pa3mectute pecTaBpauyio Ha KyNikTe Uin B NOOCTH.
3. YnaneHue U3nnLWKoB

Visalys® CemCore
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3.1

32.

Mpouenypa 1: YnaneHwe nocne npeaBapuTenbHOrO
OTBEPXXIEHIS NOCPECTBOM KPATKOBPEMEHHOMO BO3AEi-
CTBMS CBETA UM CAMOOTBEPXIEHNS 10 “renesoii thasbl”

VI3MLLKY NONvMEpU3YIOTCS C MOMOLLbIO NPefaraemo-
ro B Npoaxe nonnmepnsatopa (1200 mMBT / c™?) B Te-
YeHue 2—3 CeKyH/ 0pastbHO W BECTUOYNSIPHO, @ TakxKe
MEe3VanbHO 11 ANCTANIbHO — T.€. B YETbIPEX TOUKaX — MK
JOXK[ATbCA renesoit (hassl npy camooTBepxagHun. V13-
JALLIKN MArKO3NACTUYHON KOHCUCTEHLMM NErKo yaans-
10TCS CKanepom.

Mpouenypa 2: YaaneHwe 6e3 npeaBapuTenbHOro
OTBEPXKAEHNS

YnanuTe U3NWLWKK HaNpsiMyto, HanpumMep, BaTHbIM Lua-
PUKOM, KUCTOYKOW U NOPOSIOHOBON NOAYLLEYKON.

Tpw yAaneHNA M3NNLLIKOB PECTABPALIMIO CRIEyeT AiEpXKaTb
B €6 0KOHYATENbHOM NONOXEHINM. BCe U3NMMLLIKA, 0c0GEHHO
B TPYAHOAOCTYMHbIX 06AACTSX, CRIEAYET YAANSTb A0 OKOH-

YaTesibHOro 0TBEPXKAEHMS.

OKOHYaTeNbHOE OTBEPXAEHVE

Mocne yaaneHns USNNULLKOB LIEMEHTHOE COEAVHEHne
MOXHO MOKPbITb CNI0EM MMNLEPUHOBOIO rengd unn noin-

ITUNEHITIMKONEBOI NacThl, Hanpumep Visalys® CemCore

Try In Paste, Bo n36exxaHue NosBNeHNs MHIMOMPYIOLLEro
€081 3aTeM WX MOXHO YAAnNTb BOZON.

3atem ocyLiecTBAATb hoTononrmepusaumio no 10 ce-
KyH/1 Ha NOBEPXHOCTb / LIEMEHTHbIN LLOB.

B cnyyae HenpoapayHbIx pectaspaLyii HE06X0AMMO No-
JOK[aTb NOJHOrO OTBEPX/EHUS MO pecTaspauyert
(cM. TabauLy € TEXHNYECKIMY XapaKTepUCTAKamMm).

MonynpospadHble PECTaBPALMY TAKXKE MOXKHO OTBEp-
XAATb B HECKOMBKO CTIOEB COMAcHO YKasaHWsM 1o no-
NMMEPU3ALIN B 3@BUCUMOCTM OT PasMepa CBETOBOMO
oTBEPCTUS.

DOuHUpOBaHNe

LllepoxoBatble LIEMEHTHbIE COEAMHEHNS MOXHO (DUHY-
PoBaTb ¥ NONMPOBATh COOTBETCTBYHOLLIMMUN NHCTPYMEH-
Tamn.

Oco0as npoueaypa (huKcauum KOPHEBLIX WTU(DTOB U
HenpsIMoro BOCCTaHOBNEHNS KYNbTH

1.

MpenapupyiiTe KOPHEBON KaHan, KOPHEBOI LWTU(T unm
HENPAMYIO PECTaBPaLyio CONACHO UHCTPYKLM NPON3-
BoauTens. Ecnu nponssoguTen KOpHEBOro LTudra
W Matepuana Ans HenpsIMoro BOCCTAHOBIIEHNS Kyfb-
TV PEKOMEHTYET MOKPLITUE CUMAHOM UK MpefBapy-
TeNbHy0 06paboTKy NpaitMepomM Anst NOBEPXHOCTEN 13
meTania uan oKkcuaa uam KomvHaumein npanvep-ag-
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reavB/yHMBEpCabHbIN aAreavB-akTBaToOP, TO ANs 3TUX
Lienei MoXHo Kcnonb3osath Visalys® Restorative Primer.

TMONHOCTBIO CMOYITE OYMLLEHHBIE W MPOCYLLUEHHbIE MO-
BEPXHOCTW KOPHEBOr0 KaHana, IEHTHA KOPOHKOBOI Ya-
CTV 1 YacTeil amManu, Npu HeOBXOANMOCT, MaTepuasom
Visalys® Tooth Primer 1 BTupaiite 20 cekyHa. Ynanute
V3NMLLKY 13 KOPHEBOTO KaHana GyMaXHbIM HaKOHEYHN-
KOM 11 MPOCYLLMTE BCE NOBEPXHOCTI MAKON CTPYEN BO3-
nyxa 6e3 cofiepxaHus Bofibl/Macna.

Hanecure Visalys® CemCore B NpocBeT kaHana, a Takxe
Ha KOpHEBOI LTNET. KOHEL, Hacafikn JOmKeH NoCTOsH-
HO 0CTaBaTbCs B MaTepuane Bo BpeMs HaHeceHns. He
1cnonb3oBath cnupanu Lentulo.

Cpasy nocne aToro yCTaHOBUTb KOPHEBOW WTUT (pa-
6o4ee Bpemsa Visalys® CemCore B KOPHEBOM Kanane
COCTaBNSAET OKOMO 2 MUHYT). PekomeHayeTcs cuctema-
TUYECKY PacTpenensTb N3NULLIKL MaTepuana Ha OKKHo-
31OHHO NOBEPXHOCTY KyNbTY,

s chvkcauyn WTndTa MoXHO (OTOMONMMEPN30BaTL
marepuas CoOTBETCTBYIOLMM NOMMEPU3ATOPOM B Te-
yeHve 10 cekyHg.

BbINONHNTE BOCCTAHOBMEHME KYMbTU, Kak ONMCaHO B
pasgene “YkasaHusi no BOCCTAHOBNEHWIO KynbTw”.

YKasaHusi no BOCCTaHOB/NEHUIO KYNbTU

1.
2.

OYUCTUTL M NPOCYLLUNTL NONOCT.

06nacTv B6/M3N NynbMbl CAEAYET 3aLUTUTD HaZNexa-
LMY CPEACTBaMM,

06ecneunTb 4ncToe n cyxoe paboyee none (koddep-
[laM) B XOZe BCEr0 NpUMEHeHMs!.

DakynbTaTUBHO MOXET MOTPe6OBATLCA CENEKTUBHOE
TpasneHve amanu opTothoCcOpPHONA KUCIOTON.

KanHyTb Visalys® Tooth Primer B yaluky. 3auTa npaii-
Mepa 0T CBETa He TpeoyeTcs.

HanecTu Visalys® Tooth Primer Ha BCto aareausHyto no-
BEPXHOCTb KyNbTI WK NOAOCTY C MOMOLLBIO anninka-
Topa 1 BTMpaTh 20 CekyHA. V3NuLWKI MOXHO yaanuTb
BaTHbIM LLIAPVKOM W NPOAYTb BO3AYXOM. 3aTem npocy-
LUMTb CTPYEN BO3AyXa 6e3 CofepKaHns Bodbl/macna.

[pnroToBAEHHbIN NpariMep CeayeT UCMonb30BaTh B Te-
UeHue 5 MUHYT, TaK KaK KOMTMOHEHTbI MOTYT UCTIapUTb-
cs.

PasmecTuTb Matpuly 1 BHecT Visalys® CemCore He-
nocpeacTBEHHO B MONOCTb COMMACHO HEOBXOANMO-
cTi. Vicnonb3oBaHne Npo3payHoi MaTpuLbl o6neryaet
NPOHUKHOBEHWE CBETA NPU (hakynbTaTUBHOM CBETO-
OTBEPXKAEHUN. TakxKe B CAyyae CUAbHO NOBPEXAEH-
HbIX 3y60B MOXXHO MCNOMb30BATL (HOPMY [N BOCCTa-

Visalys® CemCore
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HOBNEHNs KynbTW. DOpMa HanonHAETC Matepuanom
Visalys® CemCore 1 3aTeM pa3MeLLAEeTCs Ha 0cTaToy-
HbIli ieHTIH. Visalys® CemCore MOXHO MOZENMPOBaTh
B TEYeHWe paboyero BpeMeH!.

8. JloXaaTbCsl OKOHYATeNbHOr0 OTBEPXAEHWS (CM. Ta-
6AKLY TEXHWUYECKMX XapakTepucTuk). dakynsraTiie-
HO MaTepuan MOXeT CBETOOTBEPXKAATLCH B TeYeHWe
20 CekyHA ANt YCKOPEHUS NonuMepu3aLin oo rmyou-
Hbl 0K0N0 2,5 MM. CBETOOTBEPXKAIEHME NPON3BOAUTCS C
MOMOLLBIO NPE/IaraeMoro B NPOAAXE NonvMepu3aaTo-
pa (1200MmBT / c™?). Ecnn WHTEHCWBHOCTL CBETA HU-
K€, YBENMYUTb NPOLOIKUTENBHOCTL OTBEPXKAEHNS CO-
OTBETCTBEHHO. Pa3MeCTITb NONMMEPN3ATOP Kak MOXHO
6nvxe K Matepuany.

Bonee rmy6okue cnown, K KOTOPbIM He MOMafaeT CBET,
OTBEPXKAAKOTCSH YNCTO XUMUYECKNM CMOCOOOM NpuUmep-
HO Yepes 5 MUHYT.

9. Ecnv cnov TonLLe ykasaHHOoMN ry6uHbl NoaMMepuaaLmi,
00513aTeNbHO J0XaTbCS 3aBEpLUEHNs NpoLecca camo-
OTBEPXKAEHNS.

10. Tlocne NONHOrO OTBEPXKAEHS YAANUTb BCE MATPULb! U
(hopmmMpoBaTeNy KyAbTH, ECAN 3TO HEOOXOANMO.

11, [penapupoBaHue KynsTu.

12, 130nsiuma KynbTIA Nepes UaroToBNgHEM BPEMEHHON
pecTaBpaumy.

B cnyyae camooTBepx/enus Gonee Hu3Kas Temnepary-
pa, Hanpumep, camoro npogykTa unu npu pabote B 06-
nacTi NepepHux 3y6oB, BEAET K YBENUYEHUIO BPEMEHM

OTBEPXAEHNA.

HaneceHune

[lacTa cMeLLMBAETCS W HAHOCUTCS HENOCPEACTBEHHO U3 9 T/ 5 Mn
Lnpuua Ans aBTOCMELLNBAHNS U COOTBETCTBYIOLLNX CMe-
CUTEMbHbIX HAcafok. Vcnonb3oBaTh TONbKO OpUriHanb-
Hble cmMecuTenbHble Hacanki (ML @ 2,5 MM, CHEro LiBeTa)
1 Intraoral/Endo tips!

[MpmMuTe BO BHUMAHME CNELyHOLLE MOMEHTBI:

1. CHSTb KONINAYOK LUNMPULA 11 NEPes NePBbIM KpenseHnem
CMECUTENbHOM HaCafKIn Ha LWNPUL, BbIAABUTb HEGOMb-
LI0e KOAMYECTBO MaTepuana, noka 06a KOMMOHeHTa He
Ha4HyT BbIXOAUTb PABHOMEPHO. YAANUTb BblfABNIEHHYIO
nacry.

2. 3aKpenuTb CMECUTENbHYIO HacaaKy. MoBepHYTL Konna-
4ok Ha 90° no YacoBoi cTpenke Ao dukcaumu. Mpn He-
06x0AMMOCTH ycTaHoBNTb Intraoral/Endo tip 4o wenyka
Ha cmecuTene.
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3. Matepuany nocne yCTaHOBKI CMECUTENbHON HAacaLKy
TpebyeTcs HEeKoTopoe Bpems ANs pacTekaHns. Pacte-
KaHvie mMaTepuana npepbiBaeTcs, Kak ToNbKo AaBnexne
Ha NopLUeHb LWnpuua ocnabesaet. MaTepuan, KOTopbIi
yKe 3aTBEp/ieNn B CMECUTENbHOI HAcafiKe, He crnefyeT
BbILABNNBATH C YCUNMEM, UHAYE LUNPULL 1 CMECUTENb-
HYK0 HacaaKy MOXHO NOBPEaNTS.

4. BbIGPOCUTb UCMONb30BAHHYIO CMECUTESTbHYIO HACALKY,
YCTaHOBUTb Ha MECTO KONNayoK LUMpuLa 11 NpoBEpUTL
BbIXOAHbIE OTBEPCTUS Nepef CASAYIOWMM NPUMEHEHN-
em.

OuncTKa n aeauHdekums

PUCK KOHTaMMHAUWMW WNpULA ANS aBTOCMELUNBAHNS MOX-
HO CHW3WTb, 3aKPbIB LLMPUL, 0AHOPA30BOA 3aLLMTHON 060-
NIOYKOMA.

OynwaTh WNpuL, 0AHOPa30BOI CaN(ETKOIA 1 CTaHAAPTHbI-
MV CPEACTBAMMN.

[leauHduumpyiiTe WNpKLL COrMACHO EACTBYIOLLMM HOpMa-
TIBaM.

CobntofaiiTe NpuHATLIE MEPbI 06ECNEYEHNS TUTMEH.

Ycnosusi xpaHeHust

XpaHUTb B CyXoM MecTe, o6eperas 0T COnHeyHoro caeTa. Jlo
NepBOro NPUMEHEHISI XDAHUTb NPOAYKT B XONOAWABHIKE NPy
Temnepatype 2°C/36°F—8°C/46°F.

Cpok cnyx0bl nocne nepeoro NPUMeHeHUs

a) NpY JanbHEIiLLEM XPaHEHINM B XONOAUNbHIKE:
[I0 VICTEYEHNS YKA3aHHOTO CPOKA rOAHOCTY

6) Mpy AanbHeMWem XpaHeHA NP KOMHATHOM Temneparype:
1ICNOMb30BaTb B TEYEHNE LLIECTI MECSLEB

He nonyckarb BO3AEIACTBYS SKCTPEMASbHbIX TeMneparyp.
[pu XpaHeHN B XONOAUNbHUKE NPOAYKT AOMKEH AOCTUMHYTH
KOMHATHOII TeMMepaTypbl Nepes MpUMEHeHeM.

He npumMeHsTb Mo UCTEYEHUN CPOKA MOJHOCTY.

Coctas

OcHoBHble komnoHeHTbl Visalys® CemCore: okono 42 06. %
HeopraHuyecknx HanonHutenein paamepom 0,2 —20 MKM,
BK/I0Yast propuz 1TTepous. MoaumepHoe 0CHoBaHe CoCTo-
UT 13 anhaTyeckinx ANMeTakpunaTos.

Knaccudmkaums
ISO 4049, Tvn 2, knacc 3.

Visalys® CemCore
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Ytunusaums

TONHOCTbIO UCMOMb30BAHHbIE LMPHL! 1St ABTOMATUHECKO-
T0 CMELLMBaHWSH/ CMECUTENbHBIE KaHIONAR / HacaaKu-annn-
KaTopbl 11 3aTBEPAEBLIMIA MaTepUas MOXHO YTUIN3NPOBATb
B COOTBETCTBIAV C MECTHBIMM NPEATACAHNAMN.

ToBapHble 3HaKu

Visalys® CemCore, Visalys® CemCore Try In Paste, Visalys®
Tooth Primer u Visalys® Restorative Primer aBnstotcs
3aperucTpUpoBaHHbIMK  TOBAPHBIMI  3HaKamu  (HUpMbl
Kettenbach GmbH & Co. KG.

MpumeyaHue
Hekotopble 13 npoaykToB (upmbl Kettenbach B apyrue ctpaHbl

He 3KCTIOPTUPYIOTCS.

lpefHasHayeH ToNbKO AN NPoecCMoHanbHOro NpUMeHe-
HK B CTOMATONOrvn.

B cnyyae cepbesHbix MHUMAEHTOB B CBS3U C MPUMEHEHWEM 13-
LeNnVst HEMEfIEHHO 00PATITECH K POU3BOAUTENIO U KOMMETEHT-
HOMY OpraHy.

OrpaHn4yeHne 0TBETCTBEHHOCT

3a MCcKNioYeHreM CryyaeBs, Koraa 1o 3anpeLleHo 3aKoHo-
natenscTom, hupma Kettenbach GmbH & Co. KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTM 3a YGbITKW U YLLepG, BOSHUKLLNE B CBSI-
311 C JaHHbIM MPOZKTOM, GY/fib TO MPSIMOiA, KOCBEHHBIiA, 0CO-
Gblid, CONYTCTBYIOLLMIA WAV MOCNEytoLLMIA yiiep6, Heasucu-
MO OT MPaBOBOr0 OCHOBAHMS, BK/IOYAS rapaHTuio, KOHTPAKT,
HEOCTOPOXHOCTb MM GE3YCII0BHYIO OTBETCTBEHHOCTb.

VHchopmaums o npoaykumm Kettenbach ocHosaHa Ha peaynb-
Tatax 06LWMPHbIX UCCE0BAHWA 1 ONbiTe NPUMEHEHNS. Mbl
OTpaXaeM 3T Pe3ynbTaTbl CO BCEI BO3MOXHON TLIATENbHO-
CTbt0, HO OCTaBMSIEM 3a CO0II NPABO Ha TEXHIYECKIE U3Me-
HEHSI B LeNSIX COBEPLLEHCTBOBAHIS NPOAYKLMM. OHAKO 3TO
He 0cBOBOX/AET NoNb30BaTeNs 0T 0693aHHOCTN COONIOAATD
BCE HalLM PEKOMEHAALIMN 1 YKa3aHWS B XOE NPUMEHEHHS!.

06HosneHo: 15 mas 2021 r.
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TeXHUYECKNE XapaKTepUCTUKK

LIEMEHTHbI LL0B

Pa6oyee Bpemst (23°C/74°F) 0KOAMO 4 MUHYT [Ny61Ha oTBEPXKEHNS

Bleach, Dark (A4) G 190
Paboyee Bpems (8 nonocTy pra) OKOMO 2 MUHYT
Bpewms BosaevicTaus Ans ggg:ﬁ: e 0K010 0,5
NELBAPHTENIbHOTO OTBEPKAEHNS %&ﬁ;é“&?ﬂ"h’;‘a LY
(30 oTAUAT) W JIHTeHOHBHOCTb CBETa 1200 MBT/cM?
Bpems XMMUHECKOrO OTBEPXAEHNS,
BK/I0Yast paboyee Bpems (8 pOTOBOI OKOM0 5 MUHYT
1onocTH) .

L|BeTOCTOMKOCTb COOTBETCTBYET TpeGoBaHuaM cTaHaapta ISO
10 cekyHz Ha 4049.

(CBETOBOE OTBEPX/EHME* (thvKcaLys) MOBEPXHOCTD /

*B ManasoHe AnHbl BoNHbI: 400-500 HM

(CBeTOBOE OTBEPXK/EHNE"
(BOCCTaHOBNEHHE KyNbTY 3y6a)

20 ceKyH

** PEHTTEHOKOHTPACTHOCTb aNlOMUHUS COOTBETCTBYET AHTUHY. MoaTomy
1 MM MaTepuana ¢ PeHTreHOKOHTPACTHOCTbIO, COOTBETCTBYIOLEH 1 MM
anioMUHIAA, UMEET PEHTTeHOKOHTPACTHOCTb, COOTBETCTBYIOLLYID 1 MM

PEeHTreHOKOHTPACTHOCTb ™

0KONO 2,5 MM a/lioM.

[IeHTVHA, @ 2 MM /IOMUHIA COOTBETCTBYIOT 3y6HOI aMany.

Universal (A2/A3)

[My61Ha OTBEPXKAEHMS
Translucent 0K 2,5 MM
[ny6uHa oTBEKAEHMA 0KOT0 2,0 MM

Visalys® CemCore
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ISTRUZIONI PER L’USO

Italiano

Descrizione del prodotto

Visalys® CemCore & un composito contenente fluoro, a poli-
merizzazione duale, per la cementazione adesiva di restauri
indiretti e perni radicolari. Visalys® CemCore puo inoltre es-
sere utilizzato per le ricostruzioni di monconi e otturazioni ra-
diopache.

Grazie alla Active-Connect-Technology (ACT), Visalys® CemCore
comprende un sistema supplementare di iniziatori per
I'ottimizzazione del legame adesivo.

Visalys® CemCore nella siringa automiscelante nel rapporto
1:1 & privo di bisfenolo A e dei relativi derivati. Nel processo
di fabbricazione di questo prodotto non sono utilizzati BPA o
precursori del BPA. Visalys® CemCore e semplice da utilizza-
re e possiede elevata forza di adesione e buona capacita di
scorrimento, con consistenza stabile. Visalys® CemCore deve
essere utilizzato con il primer automordenzante Visalys® Tooth
Primer. Visalys® Restorative Primer ¢ il primer raccomandato
per le superfici dei restauri.

Visalys® CemCore & disponibile nei colori Universal (A2/A3),
Dark (A4), Opaque, Bleach e Translucent.

Indicazioni per I'uso
Cementazione permanente di:

corone, ponti, inlay, onlay, faccette e ponti adesivi
realizzati in metallo, ceramica, composito, ceramica
ibrida e ossidoceramica

perni radicolari e ricostruzione indiretta di monconi

Il composito & utilizzato per:
« ricostruzione adesiva di monconi

Gruppo target di pazienti
Pazienti trattati nel quadro di una procedura odontoiatrica.

Controindicazioni

Incaso diallergie note a estere dell’acido metacrilico, composti
dibenzotriazolo, benzoil perossido, canforochinone, 4-metossi-
fenolo o altri ingredienti di Visalys® CemCore o di Visalys® Tooth
Primer (vedere le informazioni per I'uso di Visalys® Tooth
Primer).

Qualora non vi siano mezzi adeguati per garantire il drenaggio.
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Avvertenze

In persone sensibili non si escludono reazioni allergiche al pro-
dotto. Possibilita di sensibilizzazione attraverso il contatto con
la pelle o con le mucose.

Materiali contenenti eugenolo potrebbero inibire la polimeriz-
zazione dei compositi. L'uso di soluzioni contenenti perossi-
do diidrogeno puo compromettere la forza di adesione. Paste
di retrazione contenenti ferro(lll)solfato possono pregiudicare
I'indurimento e I'adesione del materiale.

Nei denti vitali ricoprire le zone limitrofe alla polpa con
adeguata protezione pulpo-dentinale, se necessario.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni

Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Non ingerire il materiale. In caso di ingestione accidentale: se
insorgono o persistono disturbi, consultare un medico.
Adottare misure protettive adeguate (ad es. indossare guanti

0 occhiali di protezione). Evitare il contatto del materiale non
indurito con la pelle e le mucose.

Evitare il contatto con gli occhi. In caso di contatto accidenta-
le con gli occhi, sciacquare subito e a fondo con acqua o col-
lirio. Se insorgono o persistono disturbi, consultare un medico.

Evitare il contatto con gli indumenti poiché non & possibile
escludere danni permanenti.

Le schede dei dati di sicurezza sono disponibili all'indirizzo
www.kettenbach.com.

Avvertenze generali

Se il prodotto viene conservato in frigorifero, occorre portarlo
a temperatura ambiente prima di utilizzarlo.

In caso di contatto con Visalys® Tooth Primer e irradiazione
diretta della luce dell’ambiente, I'indurimento di Visalys®
CemCore accelera.

In presenza di spessori superiori alla profondita di polimeriz-
zazione indicata, si deve sempre attendere I'autoindurimen-
to definitivo.

| tempi di lavorazione si intendono per prodotti impiegati ad
una temperatura di 23°C/74°F e 50% di umidita relativa.
Temperature superiori accelerano questi tempi e temperature
inferiori li allungano.

Indicazioni d’impiego per la cementazione

Dopo avere rimosso la protesi provvisoria, eliminare accurata-
mente tutti gli eventuali residui del cemento provvisorio dalla
superficie del moncone/della cavita.
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Controllo della precisione dimensionale
e dell’occlusione del restauro

Restauri sottili e fragili possono rompersi se sottoposti a pres-
sione eccessiva durante la prova. Per questa ragione, non ap-
plicare una pressione elevata oppure controllare I'occlusione
soltanto dopo la cementazione permanente.

Con le paste di prova Visalys® CemCore Try In Paste disponibili
& possibile controllare I'effetto del colore selezionato del com-
posito sul perno leggermente umido prima della cementazione
definitiva. Applicare la pasta nel colore selezionato sulle super-
fici interne del restauro e controllare I'effetto cromatico sul re-
stauro stesso. Il colore della pasta di prova Visalys® CemCore
Try In Paste corrisponde al colore del composito di cemen-
tazione indurito.

Rimuovere la pasta di prova Visalys® CemCore Try In Paste dal
restauro e dalla superficie del perno con acqua.

Dopo la prova, le superfici del restauro contaminate ad es. da
saliva, sangue o residui di silicone devono essere pulite con
acqua nebulizzata o in un bagno ad ultrasuoni con acqua d
stillata e infine asciugate con aria priva di acqua/olio. Tutte le
superfici devono essere prive di contaminazione.

Non pulire i restauri in metallo non prezioso o ossidocerami-
ca con acido fosforico.

Si consiglia una diga in gomma per mantenere asciutto il cam-
po operatorio.

Trattamento preliminare del restauro, del perno radico-
lare o della ricostruzione indiretta di monconi

Salvo quanto diversamente prescritto nelle istruzioni per I'uso
del materiale di restauro, del perno radicolare o del materiale
impiegato per la ricostruzione indiretta di monconi, per il trat-
tamento preliminare si raccomanda di osservare la seguente
procedura:

1.1 Superfici adesive di metallo nobile, metallo o ossidoce-
ramica (ceramica a base di ossido di zirconio o ossido di
alluminio)

« Sabbiare le superfici con polvere di ossido di
alluminio (< 50 pym). Rispettare i parametri di
sabbiatura del produttore del materiale di restauro.

= Quindi risciacquare accuratamente con acqua spray
0 pulire nel bagno ad ultrasuoni.

NON PULIRE CON ACIDO FOSFORICO

« Asciugare con aria priva di acqua/olio.

1.2 Superfici adesive in ceramica a base di silicato (ceramica
feldspatica, vetroceramica) e ceramica ibrida
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« Mordenzare le superfici con acido fluoridrico secon-
do le specifiche contenute nelle istruzioni per I'uso
del materiale di restauro.

« Quindi risciacquare accuratamente con acqua spray
0 pulire nel bagno ad ultrasuoni.

« Asciugare con aria priva di acqua/olio.

1.3 Superfici adesive in composito

« Sabbiare le superfici con polvere di ossido di
alluminio (< 50 ym). Rispettare i parametri di
sabbiatura del produttore del materiale di restauro.

* Quindi pulire accuratamente con alcol.

« Asciugare con aria priva di acqua/olio.

2. \Versare alcune gocce di Visalys® Restorative Primer in
una vaschetta di miscelazione. Non € necessaria alcuna
protezione dalla luce. Chiudere accuratamente il flacone
del primer dopo ogni impiego.

3. Utilizzando un applicatore o un pennellino monouso,
applicare Visalys® Restorative Primer sulle superfici ade-
sive e lasciarlo agire per 60 secondi. Quindi soffiare e
asciugare con un leggero getto d’aria priva di acqua/
olio. Non fotopolimerizzare Visalys® Restorative Primer.

Le superficidi alcunitipi di perni possono essere danneggiate
dalla sabbiatura o dallacido fluoridrico. Rispettare le speci-
fiche fornite dal produttore del perno radicolare riguardanti
il trattamento delle superfici.

Trattamento preliminare della superficie del moncone/
della cavita (smalto, dentina, metallo, composito)

Visalys® CemCore puo essere utilizzato esclusivamente con il
primer Visalys® Tooth Primer. Visalys® Tooth Primer & un primer
monocomponente automordenzante, utilizzabile quindi senza
mordenzatura supplementare con acido fosforico. La morden-
zatura selettiva con acido fosforico & necessaria unicamente
con la cementazione di faccette e ponti adesivi nonché con
smalto integro. A seconda delle condizioni cliniche, anche in
altri casi & possibile eseguire la mordenzatura selettiva con
acido fosforico in via opzionale. Usare il gel di mordenzatura
attendendosi alle istruzioni per I'uso del rispettivo produttore.

1. Dopo la prova del restauro, rimuovere saliva, sangue e
residui della pasta di prova (Visalys® CemCore Try In Pa-
ste) dalle superfici adesive della sostanza dentale dura e
dalle superfici dei restauri utilizzando acqua spray, quindi
mantenere le superfici asciutte. Le superfici adesive de-
vono essere prive di contaminazione. Si consiglia una di-
ga in gomma per mantenere asciutto il campo operatorio.
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2. \Versare alcune gocce di Visalys® Tooth Primer in una va-
schetta di miscelazione. Non e necessaria alcuna pro-
tezione dalla luce. Dopo avere applicato Visalys® Tooth
Primer, iniziare immediatamente la lavorazione succes-
siva. Chiudere accuratamente il flacone del primer dopo
ogni impiego.

3. Applicare Visalys® Tooth Primer sull'intera superficie ade-
siva del dente usando un applicatore idoneo e frizionare
per 20 secondi. E possibile eliminare il materiale in ec-
€esso con un bastoncino di cotone e un getto d’aria.
Quindi asciugare con un getto delicato d'aria privo di
acqua/olio. I primer preparato deve essere lavorato en-
tro 5 minuti, poiché i componenti possono evaporare.
Visalys® Tooth Primer non deve essere fotopolimerizzato.

Per la cementazione su abutment implantare o su ricostru-
zione indiretta del moncone, si devono sempre considera-
re le specifiche del rispettivo produttore del materiale. Sal-
vo quanto diversamente indicato nelle istruzioni per I'uso
del rispettivo produttore, eseguire il trattamento preliminare
delle intere superfici adesive dell’abutment/ della ricostruzi-
one del moncone in base al materiale, come descritto nella
sezione «Trattamento preliminare del restauro» nelle istru-

zioni per I'uso di Visalys® CemCore.

Se necessario, i profili di emergenza e gli eventuali canali
delle viti devono essere protetti con misure adeguate (ad es.
coperture in silicone, cera).

Applicazione del composito di cementazione

1. Applicare Visalys® CemCore sulle superfici interne dei re-
stauri e sulle superfici del moncone o della cavita, a se-
conda del caso. In caso di applicazione nel cavo orale, il
tempo di lavorazione si riduce e i restauri devono essere
posizionati entro 2 minuti.

2. Posizionare il restauro sul moncone o nella cavita.
3. Rimuovere il materiale in eccesso

3.1. Metodo 1: Eseguire la rimozione dopo I'indurimento
iniziale mediante breve esposizione alla luce o
autoindurimento fino al raggiungimento di una «consi-
stenza gelatinosa»

Utilizzando una normale lampada polimerizzante repe-
ribile in commercio (1.200 mW/cm?), polimerizzare le
eccedenze di materiale per 2—3 secondi sul lato orale e
vestibolare cosi come sul lato mesiale e distale (cioe su
quattro punti) oppure attendere il raggiungimento del-
la consistenza gelatinosa durante I'autoindurimento. Il
materiale in eccesso, ancora morbido ed elastico, pud
essere facilmente rimosso con uno scaler.
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3.2. Metodo 2: Rimozione senza indurimento iniziale 5.

Rimuovere direttamente le eccedenze, ad es. con un ba-
stoncino di cotone, un pennellino o un tampone in schiu-

Finitura

Le fughe grezze del cemento possono essere rifinite € lu-
cidate con gli strumenti appropriati.

ma sintetica. . . ) '
Procedura speciale per la cementazione di perni
Durante la rimozione delle eccedenze, il restauro deve es- radicolari e ricostruzioni indirette di monconi
sere mantenuto nella sua posizione definitiva. Rimuovere 1. Preparare il canale radicolare, il perno radicolare o la rico-

tutto il materiale in eccesso prima dell'indurimento defi-
nitivo, in particolare in zone prossimali di difficile accesso.

4. Indurimento definitivo

Dopo I'asportazione del materiale in eccesso, per evita-
re la formazione di uno strato di inibizione & possibile
coprire la fuga del cemento con gel di glicerina/pasta
a base di polietilenglicole, ad es. Visalys® CemCore Try
In Paste, quindi rimuoverla con acqua. 2

Successivamente fotopolimerizzare per superficie/fuga
di cemento per 10 secondi.

Nei restauri non traslucenti, occorre attendere la polime-
rizzazione definitiva sotto il restauro (vedere la tabella dei
dati tecnici).

A seconda delle dimensioni del puntale della lampada,
anche i restauri traslucenti possono essere fotopolime-
rizzati in numerosi strati in base ai tempi di polimerizza-
zione indicati.

struzione indiretta del moncone attendendosi alle istru-
zioni per I'uso del rispettivo produttore. Se il produtto-
re del perno radicolare o della ricostruzione indiretta del
moncone raccomanda la silanizzazione o il pretrattamen-
to con un primer per superfici di metallo o di ossido 0 con
una combinazione di adesivo-primer/ attivatore-adesivo
universale, Visalys® Restorative Primer puo essere usa-
to a questo scopo.

Inumidire completamente con Visalys® Tooth Primer le
superfici pulite e asciutte del canale radicolare, della den-
tina coronale e dell’eventuale smalto, quindi frizionare
per 20 secondi. Rimuovere il materiale in eccesso dal ca-
nale radicolare con una punta di carta e asciugare tutte
le superfici con un leggero getto d'aria privo di acqua/olio.

Applicare Visalys® CemCore nel lume del canale, quindi
sul perno radicolare. L'estremita del puntale utilizzato de-
ve rimanere sempre nel materiale durante I'estrusione.
Non utilizzare un lentulo a spirale.
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4. Immediatamente dopo, inserire il perno radicolare (il 6.
tempo di lavorazione per Visalys® CemCore nel canale
radicolare € di circa 2 minuti). Si raccomanda di distri-
buire I'eventuale materiale in eccesso esattamente sul-
la superficie occlusale del moncone.

5. Perfissare il perno, € possibile fotopolimerizzare il mate-
riale con un’idonea lampada polimerizzante per 10 se-
condi.

6. Eseguire la ricostruzione del moncone come descritto in 7.
«Indicazioni d’impiego per la ricostruzione del moncone».

Indicazioni d’impiego per la ricostruzione

del moncone

1. Pulire e asciugare la cavita.

2. Le zone prossime alla polpa devono essere protette con
mezzi adeguati.

3. Garantire un campo operatorio pulito e asciutto (diga in
gomma) durante I'intera applicazione.

Applicare Visalys® Tooth Primer sull'intera superficie ade-
siva del moncone o della cavita usando un applicatore
idoneo e frizionare per 20 secondi. L'eventuale materia-
le in eccesso puo essere rimosso con un bastoncino di
cotone e un getto d’aria. Quindi asciugare con getto d'a-
ria privo di acqua/olio.

Il primer preparato deve essere lavorato entro 5 minuti
poiché i componenti possono evaporare.

Se necessario, posizionare una matrice e applicare
Visalys® CemCore direttamente nella cavita, a secon-
da del caso. L'uso di una matrice trasparente agevo-
la I'ingresso della luce in caso di fotopolimerizzazione
opzionale. In alternativa, in caso di denti estremamente
danneggiati & possibile utilizzare uno stampo di rico-
struzione del moncone. Lo stampo viene riempito con
Visalys® CemCore, quindi posizionato sulla sostanza
dentale residua. Visalys® CemCore puo essere ancora
modellato entro il tempo di lavorazione.

Attendere I'indurimento definitivo (v. Specifiche tecniche:
tempi di lavorazione e di presa). In via opzionale, & pos-
sibile fotopolimerizzare il materiale per 20 secondi per
accelerare I'indurimento fino ad una profondita di circa
2,5 mm. La fotopolimerizzazione va eseguita con una
normale lampada polimerizzante reperibile in commer-
cio (1.200 mW/cm?). In caso di intensita luminosa infe-

8.
4. Inviaopzionale & possibile eseguire la mordenzatura se-
lettiva dello smalto con acido fosforico.
5. Versare alcune gocce di Visalys® Tooth Primer in una va-
schetta di miscelazione. Non & necessaria alcuna prote-
zione del primer dalla luce.
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riore, prolungare la durata della fotopolimerizzazione di
conseguenza. Posizionare la lampada quanto pili vicino
possibile al materiale.

Eventuali strati pit profondi, non accessibili dalla luce,
induriscono in senso prettamente chimico dopo circa
5 minuti.

9. In presenza di spessori superiori alla profondita di poli-
merizzazione indicata, si deve sempre attendere I'autoin-
durimento definitivo.

10. Dopo I'indurimento, eliminare eventuali matrici o stampi
di ricostruzione dei monconi.

11. Eseguire la preparazione del moncone.

12. Isolare il moncone prima della realizzazione di un
restauro prowvisorio.

In caso di autoindurimento, temperature pill basse, ad es.
del prodotto o della zona dei denti frontali, comportano un
prolungamento del tempo di indurimento.

Applicazione

La pasta viene miscelata ed erogata direttamente dalla siringa
automiscelante da 9g/5ml e dagli appositi puntali di misce-
lazione. Utilizzare solo puntali di miscelazione (ML @ 2,5 mm,
azzurro) e Intraoral/Endo tips!

Procedere come segue:

1. Togliere il tappo della siringa e, prima di inserire per la pri-
ma volta un puntale di miscelazione sulla siringa, estru-
dere una piccola quantita di materiale fino a quando i due
componenti fuoriescono in modo omogeneo. Quindi eli-
minare la pasta estrusa.

2. Montare il puntale di miscelazione. Bloccare il tappo ruo-
tandolo di 90° in senso orario. Se applicabile, montare
sul miscelatore una Intraoral / Endo tip.

3. Dopo aver applicato il puntale di miscelazione, il mate-
riale necessita di un determinato arco di tempo per fuo-
riuscire. Il flusso del materiale si interrompe non appena
si riduce la pressione sullo stantuffo della siringa. Non
applicare una forza eccessiva per fare uscire il materia-
le gia polimerizzato nel puntale di miscelazione per evi-
tare di danneggiare la siringa e il puntale stesso.

4. Smaltire il puntale di miscelazione usato, richiudere il
tappo della siringa e controllare I'apertura al momento
della successiva applicazione.

Pulizia e disinfezione

II'rischio di contaminazione della siringa automiscelante pud
essere ridotto coprendola con una guaina protettiva monouso.

Pulire la siringa con un panno monouso e prodotti standard.
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Disinfettare la siringa in conformita alle linee guida nazionali.
Osservare le misure igieniche standard.

Condizioni di conservazione

Conservare in luogo asciutto, al riparo dalla luce solare. Il prod-
otto deve essere conservato in frigorifero a 2°C/36°F—8°C/
46°F fino al primo utilizzo.

Durata dopo il primo utilizzo

a) In caso di ulteriore conservazione in frigorifero:
entro la data di scadenza indicata

b) In caso di ulteriore conservazione a temperatura ambiente:
utilizzare entro 6 mesi

Evitare I'esposizione a temperature estreme. Se il prodotto

viene conservato in frigorifero, occorre portarlo a temperatu-

ra ambiente prima di utilizzarlo.

Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Componenti

| principali componenti di Visalys® CemCore sono riempi-
tivi inorganici per circa il 42% in vol. nel range di misura
0,2—20 pm, tra cui fluoruro di itterbio. La base in polimero &
costituita da dimetacrilati alifatici.

Classificazione
ISO 4049, tipo 2, classe 3.

Smaltimento

Le siringhe automix/i puntali di miscelazione/ gli accessori di
applicazione completamente vuoti e il materiale indurito pos-
sono essere smaltiti in conformita con le disposizioni regionali.

Marchi

Visalys® CemCore, Visalys® CemCore Try In Paste, Visalys®
Tooth Primer e Visalys® Restorative Primer sono marchi regi-
strati di Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

Alcuni prodotti Kettenbach possono non essere disponibili in
determinati Paesi.
Solo per uso da parte di personale odontoiatrico specializzato.

In caso di incidenti gravi verificatisi in relazione al prodotto, ri-
volgersi immediatamente al produttore e all’autorita compe-
tente nel proprio paese.
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Limitazione della responsabilita

Salvo nei casi in cui I'esclusione di responsabilita sia vietata
per legge, Kettenbach GmbH & Co. KG declina qualsivoglia re-
sponsabilita per perdite o danni arrecati dal presente prodotto,
siano questi danni diretti, indiretti, particolari, accessori o con-
secutivi, a prescindere dalla base giuridica, iviinclusi garanzia,
contratto, negligenza o responsabilita oggettiva.

Le indicazioni relative ai prodotti Kettenbach si basano su ri-
cerche approfondite e sull’esperienza acquisita nella tecnica
di applicazione. Comunichiamo questi dati al meglio delle no-
stre conoscenze, tuttavia ci riserviamo la facolta di apportare
modifiche tecniche legate allo sviluppo dei prodotti. Gli utiliz-
zatori sono comunque tenuti a seguire tutte le raccomanda-
zioni e indicazioni relative al suo uso.

Aggiornamento: 15 maggio 2023

La resistenza cromatica & conforme ai requisiti della norma
1SO 4049.

*in un range di lunghezza d'onda luminosa di 400500 nm

**'alluminio ha una radiopacita corrispondente alla dentina. Per questo mo-
tivo, 1 mm di un materiale con radiopacita corrispondente a 1 mm di alluminio
ha una radiopacita corrispondente a 1 mm di dentina e 2 mm di alluminio
corrispondono allo smalto dentale.

Specifiche tecniche
Tempo di lavorazione (23°C/74°C) circa 4 minuti
Tempo di lavorazione (intraorale) circa 2 minuti

Tempo di esposizione per
indurimento iniziale (tack curing)

2-3 secondi per ogni

punto di polimerizzazione

Tempo di indurimento esclusivamente
chimico incluso tempo di lavorazione
(intraorale)

circa 5 minuti

Fotopolimerizzazione* (cementazione)

10 secondi per super-
ficie/fuga di cemento

Fotopolimerizzazione™ (ricostruzione

i monconi) 20 secondi
Radiopacita*™ circa 2,5 mm Al
Profondita di indurimento Translucent | circa 2,5 mm
Profondita di indurimento ‘

Universal (A2/A3) L2
Profondita di indurimento ‘

Bleach, Dark (A4) circa 1,5 mm
Profondita di indurimento Opaque circa 0,5 mm
Intensita luminosa 1200 mW/cm*
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INSTRUCCIONES DE USO

Espaiiol

Descripcion del producto

Visalys® CemCore es un composite de polimerizacion dual con
fluoruro para la cementacion adhesiva de restauraciones in-
directas y postes radiculares. Ademas, Visalys® CemCore se
puede utilizar para la fabricacion de reconstrucciones de mu-
fiones y de rellenos radiopacos.

Gracias a la Active-Connect-Technology (ACT), Visalys® CemCore
posee un sistema iniciador adicional para optimizar la unién
adhesiva.

Visalys® CemCore en la jeringa de automezcla automix 1:1 no
contiene bisfenol A ni sus derivados. En el proceso de fabrica-
cion de este producto no se utilizan BPA ni sus precursores.

Visalys® CemCore es facil de usar y posee una alta fuerza
adhesiva y una fluidez dptima con una consistencia estable.
Visalys® CemCore debe usarse encombinaciénconlaimprima-
cion autograbante Visalys® Tooth Primer. Visalys® Restorative
Primer se recomienda como imprimacion para las superfi-
cies de la restauracion.

Visalys® CemCore esta disponible en los tonos Universal
(A2/A3), Dark (A4), Opaque, Bleach y Translucent.

Indicaciones de uso

Cementacion definitiva de:

 coronas, puentes, inlays, onlays, carillas y puentes
adhesivos fabricados de metal, cerdmica, composite,
ceramicas hibridas y de oxido

« postes radiculares y reconstrucciones indirectas de mufio-
nes

Composite para:
* reconstrucciones de mufiones adhesivas

Pacientes destinatarios
Pacientes que se encuentran en un tratamiento odontoldgico.

Contraindicaciones

En caso de alergia conocida al éster de cido metacrilico, com-
puestos de benzotriazol, peréxido de benzoilo, canforquinona,
4-metoxifenol 0 a otros ingredientes de Visalys® CemCore o
de Visalys® Tooth Primer (consultar las instrucciones de uso
de Visalys® Tooth Primer).
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Sino se dispone de los medios adecuados para asegurar el
drenaje.

Advertencias

No es posible excluir las reacciones alérgicas al producto
en las personas sensibles. Es posible que se produzca una
sensibilizacion por el contacto con la piel/las mucosas.

Los materiales que contienen eugenol pueden inhibir el
fraguado de los composites. EI uso de soluciones que
contienen perdxido de hidrégeno puede reducir la fuerza de
adhesion. Las pastas de retraccién con sulfato de hierro (lll)
pueden afectar a la polimerizaciony a la adhesion del material.

En el caso de los dientes vitales es posible que sea necesa-
rio tratar las zonas cercanas a la pulpa con una proteccion
pulpar/dentinaria adecuada.

Mantener fuera del alcance de los nifos.

Medidas de precaucio
No usar después de la fecha de caducidad.

No ingerir el material. En caso de ingestion accidental: Con-
sultar al médico si se produce un problema o si este persiste.

Tomar las medidas de precaucion adecuadas (p. ej., usar
guantes o gafas de seguridad). Evitar el contacto del material
no polimerizado con la piel y las mucosas.

Evitar el contacto con los ojos. En caso de contacto acciden-
tal con los ojos: aclararlos bien inmediatamente con un coli-
rio o con agua. Consultar al médico si se produce un proble-
ma o si este persiste.

Evitar el contacto con la ropa, porque pueden producirse dafios
permanentes en ella.

Las fichas de datos de seguridad estan disponibles en
www.kettenbach.com.

Observaciones generales

Si el producto se ha guardado en el frigorifico, es preciso que
alcance la temperatura ambiente antes de usarlo.

La polimerizacion de Visalys® CemCore se acelera en caso
de contacto con Visalys® Tooth Primer y de radiacion directa
incidente de la luz ambiental.

Con espesores de capa mayores que la profundidad de poli-
merizacion especificada, debe esperarse hasta la autopoli-
merizacion final en cualquier caso.

Los tiempos de manipulacion son validos para los productos
procesados a una temperatura de 23°C/74°F y a una hume-
dad relativa del 50 %. Temperaturas més altas acortan el tiem-
po de manipulacion y temperaturas mas bajas, lo prolongan.
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Instrucciones de aplicacion para la cementacion

Después de retirar la protesis provisional, eliminar cuidadosa-
mente los restos del cemento provisional de la superficie del
mufién/de la cavidad.

Comprobacion de la exactitud del ajuste y de la oclusi-
6n de la restauracion

Las restauraciones finas y quebradizas pueden romperse si
se someten a una presion excesiva durante la prueba en la
boca del paciente. Por este motivo, no aplicar una presion
alta o comprobar la oclusion solo después de la cementa-
cién definitiva.

Con las Visalys® CemCore Try In Pastes disponibles, el efecto
cromético del tono de composite seleccionado se puede com-
probar sobre el mufién ligeramente humedecido antes de la
cementacion final. Aplicar la pasta en el tono seleccionado sobre
las superficies interiores de la restauracion y comprobar el efec-
to cromatico. El tono de la Visalys® CemCore Try In Paste coin-
cide con el tono del composite de cementacion polimerizado.

Eliminar la Visalys® CemCore Try In Paste de la restauracion y
de la superficie del mufion con agua.

Después de la prueba en boca del paciente, se deben limpiar
las superficies de la restauracién contaminadas con, p. €j.,
saliva, sangre o residuos de silicona. Para ello, debe utilizarse
un pulverizador de agua destilada o debe sumergirse la res-

tauracion en un bafio ultrasénico y, a continuacion, deb se-
carse con aire sin agua/sin aceite. Todas las superficies de-
ben estar libres de contaminacién.

Las restauraciones de metal no precioso o de ceramicas de
oxido no se deben limpiar con acido fosférico.

Recomendamos usar un dique de goma para mantener la zona
de trabajo seca.

Tratamiento previo de la restauracion, del poste
radicular o de la reconstruccion indirecta del mufién

Si no se indica lo contrario en las instrucciones de uso del
material de restauracion, del poste radicular o del material
empleado para la reconstruccion indirecta del mufion, se debe
seguir el siguiente procedimiento para el tratamiento previo:

1.1 Superficies de adhesion de metal precioso, metal y
ceramicas de Oxido (ceramicas de dxido de circonio y de
oxido de aluminio)

* Chorrear las superficies con abrasivo de allimina
(< 50 pym). Respetar los pardmetros para el chorreado
del fabricante del material de restauracion.

« Aclarar después a fondo con espray de agua o limpiar
en el bafio ultrasénico.
NO LIMPIAR CON ACIDO FOSFORICO

« Secar con aire sin agua/sin aceite.
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1.2 Superficies de adhesion de ceramica de silicato (cerami-
ca de feldespato, vitroceramicas) y ceramicas hibridas

« Grabar las superficies con dcido fluorhidrico siguien-
do las especificaciones de las instrucciones de uso
del material de restauracion.

« Aclarar después a fondo con espray de agua o limpi-
ar en el bafo ultrasénico.

« Secar con aire sin agua/sin aceite.

1.3 Superficies de adhesién de composite

« Chorrear las superficies con abrasivo de alimina
(< 50 pm). Respetar los parametros para el chorrea-
do del fabricante del material de restauracion.

« A continuacion limpiar bien con alcohol.

= Secar con aire sin agua/sin aceite.

2. \Verter unas gotas de Visalys® Restorative Primer en una
placa de preparacion. No es necesario proteger contra la
luz. Cerrar con cuidado el frasco de la imprimacion des-
pués de cada uso.

3. Aplicar Visalys® Restorative Primer sobre las superficies
de adhesion con un aplicador o un pincel desechable y
dejar que acttie durante 60s. A continuacion, dispersar
y secar con un chorro suave de aire sin agua/sin acei-
te. Visalys® Restorative Primer no es fotopolimerizable.

El chorreado y el cido fluorhidrico pueden atacar las super-
ficies de algunos tipos de postes. Se deben tener en cuenta
las especificaciones del fabricante del poste radicular relati-
vas al tratamiento de la superficie.

Tratamiento previo de la superficie del mufion/
la cavidad (esmalte, dentina, metal, composite)

Visalys® CemCore solo se debe usar con Visalys® Tooth Primer.
Visalys® Tooth Primer es una imprimacion autograbante de un
solo componente y, por tanto, se puede usar sin un grabado
adicional con dcido fosférico. Solo es necesario el grabado se-
lectivo con dcido fosfdrico en la cementacion de las carillas y
de los puentes adhesivos. En otro casos, dependiendo de las
condiciones clinicas, también es posible hacer un grabado se-
lectivo con &cido fosforico. Usar el gel de grabado de acuerdo
con las instrucciones de uso del fabricante correspondiente.

1. Después de la prueba en boca de la restauracion se de-
ben eliminar la saliva, la sangre y los restos de la pasta
de prueba (Visalys® CemCore Try In Paste) de las super-
ficies de adhesion de la sustancia dental dura y de las
superficies de la restauracion. Para ello usar espray de
agua y mantener después las superficies secas. Las su-
perficies de adhesion deben estar libres de contamina-
cion. Recomendamos usar un dique de goma para man-
tener la zona de trabajo seca.
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2. Verter unas gotas de Visalys® Tooth Primer en una placa
de preparacion. No es necesario proteger contra la luz.
Comenzar con el procesamiento inmediatamente des-
pués de aplicar Visalys® Tooth Primer. Cerrar con cuida-
do el frasco de la imprimacion después de cada uso.

3. Aplicar Visalys® Tooth Primer en toda la superficie de ad-
hesién de la superficie del diente con un aplicador ade-
cuado y frotar durante 205s. Para eliminar el exceso de
producto utilizar una torunda y aplicar aire. A continua-
ci6n, secar con un chorro suave de aire sin agua/sin
aceite. La imprimacion preparada se debe procesar en
menos de 5 min, porque los componentes se pueden
evaporar. Visalys® Tooth Primer no es fotopolimerizable.

Para la cementacion sobre un pilar de implante o sobre una
reconstruccion indirecta de mufion se deben tener siemp-
re en cuenta las especificaciones del fabricante del mate-
rial correspondiente. Pretratar todas las superficies de ad-
hesién del pilar / la reconstruccion del mufién segun el
material, tal y como se describe en el apartado «Tratami-
ento previo de la restauracion» de las instrucciones de uso
de Visalys® CemCore, a no ser que se indique lo contra-
rio en las instrucciones de uso del fabricante del material.

Cuando sea necesario, los perfiles de emergencia y los
conductos de los tornillos se deben proteger mediante las
medidas adecuadas (p. €j., cera, tapas de silicona).

Aplicacion del composite de cementacion

1. Aplicar Visalys® CemCore sobre las superficies interiores
de las restauraciones y sobre las superficies del mufion
o de la cavidad, segun corresponda. Si la aplicacion es
intraoral, el tiempo de manipulacion se reduce y las res-
tauraciones se deben colocar antes de que transcurran
2 min.

2. Colocar la restauracién sobre el mufion o en la cavidad.
3. Eliminar el exceso de material

. Método 1: Eliminar después de la polimerizacion inicial
mediante la aplicacion breve de luz, o de la autopolime-
rizacion hasta la «fase gel»

w
-

El exceso de material se polimeriza con una lampara de
polimerizacion disponible en el comercio (1200 mW/cm?)
durante 2—3 s por oral y vestibular y también por mesial
y distal — es decir, en cuatro puntos. También se puede
esperar hasta se alcance la fase gel en la autopolimeri-
zacion. El exceso de material, atin elastico, se puede eli-
minar facilmente con un raspador.
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3.2. Método 2: Eliminacion sin polimerizacion inicial

Eliminar el exceso de material directamente, p. €j., con

una torunda, un pincel o una bolita de espuma.

Mientras se elimina el exceso de material, la restauraci-
6n debe mantenerse en su posicion definitiva. Antes de la
polimerizacion final es necesario eliminar cualquier exce-
so de material, especialmente en las zonas interproxima-

les de dificil acceso.

1.

Polimerizacion final

Para evitar que se forme una capa de inhibicién, tras eli-
minar el exceso de material, la unién de cemento puede
cubrirse con gel de glicerina o pasta de polietilenglicol,
p. €j., Visalys® CemCore Try In Paste. A continuacidn, lim-
piar con agua.

A continuacion fotopolimerizar durante 10 segundos cada
superficie/la junta del cemento.

En el caso de las restauraciones no translicidas se de-
be esperar hasta que se produzca la fotopolimerizacion
definitiva bajo la restauracion (véase la tabla de los da-
tos técnicos).

Las restauraciones translicidas también se pueden
polimerizar en varias capas conforme a los tiempos de

polimerizacién recomendados, que dependen del tamafio
del orificio de salida de la luz.

Acabado

Las articulaciones de cemento dsperas se pueden
acabar y pulir con los instrumentos adecuados.

Procedimiento especial para la cementacion de postes
radiculares y reconstrucciones indirectas de mufiones

Preparar el conducto radicular, el poste radicular o
la reconstruccion indirecta del mufién siguiendo las
instrucciones de uso del fabricante correspondiente.

Si el fabricante del poste radicular o de la reconstruccion
indirecta del mufién recomienda una silanizacién o el tra-
tamiento previo con un primer para superficies metdlicas
0 de 6xido, 0 una combinacion de primer para adhesivo/
activador para adhesivo universal, el Visalys® Restorati-
ve Primer se puede usar para este proposito.

Humedecer por completo las superficies limpias y secas
del conducto radicular, la dentina coronal y, dado el caso,
las partes de esmalte con Visalys® Tooth Primer y frotar
durante 20 s. Eliminar el exceso de material del conducto
radicular con una punta de papel y secar todas las super-
ficies con un chorro de aire suave y sin agua/sin aceite.
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3. Aplicar Visalys® CemCore al interior de la luz del canal y 4.
también sobre el poste radicular. El extremo de la boquilla
debe permanecer siempre introducido en el material du- 5.
rante la aplicacién. No usar espirales lentulo.

4. Inmediatamente después, introducir el poste radicular
(el tiempo de manipulacion de Visalys® CemCore en el 6.
conducto radicular es de aprox. 2 min). Se recomienda
distribuir el material sobrante sobre la superficie oclusal
del mufion.

5. Para fijar el poste, el material puede fotopolimerizarse
durante 10s. con una ldmpara de polimerizacion ade-
cuada.

6. Realizar la reconstruccion del mufion como se descri-
be en el apartado «Instrucciones de aplicacion para la 7.
reconstruccién de mufiones».

Instrucciones de aplicacion para la

reconstruccion de mufones

1. Limpiary secar la cavidad.

2. Laszonas cercanas a la pulpa deben protegerse con los
medios adecuados.

3. Asegurar un campo de trabajo limpio y seco (dique de
goma) durante toda la aplicacion. 8.

Opcionalmente grabar el esmalte con dcido fosforico de
manera selectiva.

Verter unas gotas de Visalys® Tooth Primer en una placa
de preparacion. No es necesario proteger la imprimacion
contra la luz.

Aplicar Visalys® Tooth Primer en toda la superficie de ad-
hesion del mufién o de la cavidad con un aplicador ade-
cuado, y frotar durante 20's. Para eliminar el exceso de
producto utilizar una torunda y aplicar aire. Secar el exce-
dente después con un chorro suave de aire sin agua/sin
aceite.

La imprimacion preparada se debe procesar en menos
de 5 min, porque los componentes se pueden evaporar.

Colocar una matriz y aplicar Visalys® CemCore directa-
mente en la cavidad, segun proceda. El uso de una matriz
transparente facilita la entrada de la luz en el caso de
la fotopolimerizacion opcional. Alternativamente, si los
dientes estan muy dafiados, se puede utilizar un molde
para la reconstruccion del muiién. EI molde se rellena con
Visalys® CemCore y después se coloca sobre la sustan-
cia dental remanente. Visalys® CemCore aun se puede
modelar durante el tiempo de manipulacion.

Esperar hasta la polimerizacién final (consultar Datos
técnicos: tiempo de manipulacion y de fraguado). Opcio-
nalmente, el material se puede fotopolimerizar durante
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10.

1.
12.

205 para acelerar la polimerizacién hasta una profun-
didad de aprox. 2,5 mm. La fotopolimerizacion se debe
hacer con una lampara de polimerizacion disponible en
el comercio (1200 mW/cm?). En caso de una menor
intensidad de la luz, prolongar la exposicion de mane-
ra acorde. Colocar la lampara lo més cerca posible del
material.

Las capas mas profundas, hasta donde no llega la luz,
polimerizan quimicamente transcurridos aprox. 5 minutos.

Con espesores de capa mayores que la profundidad de
polimerizacion especificada, debe esperarse hasta la
autopolimerizacion final en cualquier caso.

Cuando el polimerizado se haya completado, retirar las
matrices o los moldes para la reconstruccion de los
mufiones, si los hubiera.

Proceder a la preparacién del mufion.

Aislar el muiién antes de fabricar la restauracion provi-
sional.

En caso de autopolimerizacidn, el tiempo de polimerizacion
seprolongasi, p. ej., las temperaturas del producto son bajas
0 si se esta trabajando en la region anterior.

Aplicacion

La pasta se mezcla y aplica directamente desde la jeringa au-
tomix de 9g/5ml y con las boquillas mezcladoras apropia-
das. jUsar solo las boquillas mezcladoras (ML @ 2,5 mm, azul)
y Intraoral/Endo tips!

Se deben tener en cuenta los puntos siguientes:

1.

Quitar el tapon de la jeringa y antes de montar la boquilla
mezcladora en la jeringa, expulsar un poco del mate-
rial hasta que los dos componentes salgan de manera
uniforme. Desechar la pasta expulsada.

Montar la boquilla mezcladora. Girar el tapén 90° en el
sentido de las agujas del reloj para bloquearlo. Si fuera
necesario, montar un bloqueo para Intraoral /Endo tip en
el mezclador.

El material necesita un cierto tiempo para empezar a fluir
después de colocar la boquilla mezcladora. EI material
deja de fluiren el momento en el que se reduce la presion
en el émbolo de la jeringa. El material ya polimerizado
en la boquilla mezcladora no debe extraerse a la fuerza,
porque se pueden dafiar tanto la jeringa como la boqui-
lla mezcladora.

Desechar la boquilla mezcladora, colocar de nuevo el ta-
pon de la jeringa y comprobar el orificio al comenzar la
siguiente aplicacion.
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Limpieza y desinfeccion

El riesgo de contaminacion de la jeringa automix se puede re-
ducir cubriéndola con una funda protectora desechable.

Limpiar la jeringa con una toallita desechable y un producto
de limpieza estandar.

Desinfectar la jeringa conforme a las normas locales.
Respetar las medidas de higiene habituales de la consulta.

Almacenamiento

Guardar en un lugar seco protegido de la luz del sol. El produc-
to se debe mantener en el frigorifico a 2°C/36°F—8°C/46°F
antes de usarlo por primera vez.

Tiempo de conservacion después del primer uso

a) Siel producto se guarda en el frigorifico:
hasta el final de la fecha de caducidad indicada
b) Si el producto se guarda a temperatura ambiente:
utilizar en un plazo de 6 meses

Evitar la exposicion a temperatura extremas. Si el producto se
ha guardado en el frigorifico, es preciso que alcance la tem-
peratura ambiente antes de usarlo.

No usar después de la fecha de caducidad.

Componentes

Los componentes principales de Visalys® CemCore son, en
aprox. un 42 % vol, rellenos inorganicos con un tamario de
grénulo entre 0,220 pm, como el fluoruro de iterbio. La base
de polimeros se compone de dimetacrilatos alifticos.
Clasificacion

ISO 4049, tipo 2, clase 3.

Eliminacion

Las jeringas de automezcla/canulas de mezcla/boquillas de
aplicacion totalmente vacios y el material polimerizado pueden
eliminarse siguiendo las normativas regionales.

Marcas comerciales

Visalys® CemCore, Visalys® CemCore Try In Paste, Visalys®
Tooth Primer y Visalys® Restorative Primer son marcas comer-
ciales registradas de Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

Algunos materiales Kettenbach sélo se comercializan en paises
determinados.

Uso exclusivo por personal dental especializado.

En caso de que se produzcan complicaciones relacionadas con
el producto, contacte de inmediato con el fabricante y con las
autoridades competentes.
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Limitacion de responsabilidad

Excepto cuando la ley lo prohiba, Kettenbach GmbH & Co. KG
no asumird responsabilidad alguna por pérdidas o dafios cau-
sados por este producto, ya sean directos, indirectos, espe-
ciales, colaterales o consecuentes, independientemente del
fundamento juridico planteado, incluidas garantias, contratos,
negligencias o responsabilidades por riesgo creado.

Lainformacion proporcionada acerca de los productos de Ket-
tenbach se fundamenta en una completa investigacion y expe-
riencia en las técnicas de aplicacion. Los resultados se sumi-
nistran a nuestro mejor entender, a reserva de modificaciones
técnicas dentro del &mbito del desarrollo del producto. No obs-
tante, los usuarios deben respetar y tener en cuenta todas las
recomendaciones e informacion relativas a su uso.

Actualizacion: 15 de mayo de 2023

La resistencia del color se corresponde con los requisitos de
1SO 4049.

*en un intervalo de longitud de onda de luz de 400-500 nm

*El aluminio tiene una radiopacidad equivalente a la dentina. Por lo tanto, 1
mm de un material con una radiopacidad equivalente a 1 mm de aluminio
tiene una radiopacidad equivalente a 1 mm de dentina. 2 mm de aluminio
equivalen al esmalte dental.

Datos técnicos

Tiempo de manipulacion (23°C/74°F)

aprox. 4 minutos

Tiempo de manipulacion (intraoral)

aprox. 2 minutos

Tiempo de exposicion para la
polimerizacién inicial (tack curing)

2-3 segundos por cada
punto de polimerizacién

Tiempo de endurecimiento puramen-
te quimico incluido el tiempo de
manipulacion (intraoral)

aprox. 5 minutos

Fotopolimerizacion* (fijacidn)

10 segundos por super-
ficie/junta del cemento

Fotopolimerizacion* (reconstruccion
del mufidn)

20 segundos

Radiopacidad*™ aprox. 2,5 mm Al
Profundidad de curado Translucent aprox. 2,5 mm
Profundidad de curado

Universal (A2/A3) i (0T
Profundidad de curado

Bleach, Dark (Ad) aprox. 1.5 mm
Profundidad de curado Opaque aprox. 0,5 mm

Intensidad de la luz

1200 mW/cm®

Visalys® CemCore

37411 /2023

73



KULLANIM KILAVUZU

Tirkce

Uriin tanimi

Visalys® CemCore, indirekt restorasyonlarin ve kok postlarinin
adeziv simantasyonu igin floriir igerikli dual sertlesen bir kom-
pozittir. Ayrica, Visalys® CemCore radyoopak kor yapimi ve bu-
ild-up dolgularinin olugturulmasinda kullanilabilir.

Active-Connect-Technology (ACT) 6zelligi nedeniyle Visalys®
CemCore adeziv bagin optimize edilmesi igin ek bir baslati-
cl sistem igerir.

Kendiliginden karistiran 1:1 otomiks siringadaki Visalys®
CemCore bisfenol A ve tirevlerini icermez. BPA veya BPA pre-
kiirsérleri bu cihazin imalat stirecinde kullaniimamistir.

Visalys® CemCore kolay kullanilir ve yiiksek adeziv kuvvet ve
stabil kivam ile iyi bir akicilik sunar.

Visalys® CemCore yalnizca kendinden asitli Visalys® Tooth
Primer ile birlikte kullaniimalidir. Visalys® Restorative Primer,
restorasyon yuizeyleri icin 6nerilen primerdir.

Visalys® CemCore Universal (A2/A3), Dark (A4), Opaque,
Bleach ve Translucent renklerde sunulmaktadir.

Endikasyonlar
Asagdakilerin daimi simantasyonu:

Metal, seramik, kompozit, hibrit ve oksit seramikler-
den yapilan kuron, kdpri, inley, onley, veneer ve ade-
ziv koprtiler

Kok postlar ve indirekt kor yapimlari

Asagdidakiler icin kompozit:
 Adeziv kor yapimi

Hasta hedef grubu

Dis hekimi tarafindan bir 6nlem kapsaminda tedavi edilen
hastalar.

Kontrendikasyonlar

Metakrilik asit esterleri, benzotriazol bilegikleri, benzoil perok-
sit, kamforkinon, 4-metoksifenol veya Visalys® CemCore veya
Visalys® Tooth Primer’in diger bilesenlerine karg bilinen alerji
(Visalys® Tooth Primer kullanim talimatlarina bakin).

Drenaji saglamak igin uygun bir yol olmamasi.
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Uyarilar

Hassas kisilerde iriine kars alerjik reaksiyon olasiligi diglana-
maz. Cilt/mukoza dokusu ile temas yoluyla duyarlanma olu-
sabilir.

Ojenol igeren malzemeler kompozitierin sertlesmesini dnleye-
bilir. Hidrojen peroksit ¢ozeltilerinin kullaniimasi adeziv kuvve-
tini azaltabilir. Demir(lllstlifat iceren retraksiyon pati, materya-
lin polimerizasyonu ve adezyonunu bozabilir.

Vital dislerde, pulpanin yakinindaki alanlara uygun bir pulpa/
dentin korumasi uygulanmasi gerekebilir.

Gocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

Onlemler

Son kullanma tarihi gegmis olan Grdinleri kullanmayin.
Materyali yutmayin. Materyal yanliglikla yutulursa: Sikayetler
ortaya ¢ikar veya devam ederse, bir doktora danigin.

Uygun koruyucu onlemleri alin (6rn. eldiven veya koruyucu
g0zIUk takin). Cilt veya mukoza dokusunun polimerize olma-
mig materyalle temasindan kaginin.

Gozlerle temasindan kaginin. Kazara gozlerle temas ederse:
Derhal géz banyosu ya da suyla iyice yikayin. Sikayetler orta-
ya ¢lkar veya devam ederse, bir doktora danisin.

Giysilerde kalici hasar ihtimali s6z konusu oldugundan giysile-
re temas etmesinden kaginin.

Givenlik veri sayfalari www.kettenbach.com adresinde ve-
rilmistir.

Genel notlar

Buzdolabinda saklanmasi nedeniyle Griin kullanmadan 6nce
oda sicakligina gelmig olmalidir.

Ortam i1g1§indan gelen dogrudan 1sima ve Visalys® Tooth Pri-
mer ile temas durumunda Visalys® CemCore’un polimerizas-
yonu hizlanir.

Belirtilen polimerizasyon derinliginden daha kalin olan tabaka-
larda, her durumda kendiliginden sertlesme siirecinin tamam-
lanmasi beklenmelidir.

Calisma siireleri 23°C/74°F sicaklikta ve %50 bagjil nem-
de islenen Urlinler igin gegerlidir. Yuksek sicakliklar calisma
stresini kisaltirken, diistk sicakliklar caligma stiresini uzatir.

Simantasyon uygulama talimatlari

Gegici tertibati ¢ikardiktan sonra, gegici simanin kalintilarini
dikkatle kor/kavite yiizeyinden gikarin.

Restorasyonun uyum hassasiyetini ve okliizyonunu
kontrol etme

ince ve gevrek restorasyonlar, deneme sirasinda agiri basing
altinda kinilabilir. Bu nedenle yiiksek basing uygulamayin veya
okliizyonu sadece daimi simantasyondan sonra kontrol edin.

Visalys® CemCore
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Mevcut Visalys® CemCore Try In Paste ile secilen kompozitin
renk efekti, son simantasyondan dnce hafif nemli kor tizerinde
kontrol edilebilir. Segilen renkteki pati restorasyonun i¢ ylizey-
lerine uygulayin ve restorasyon Uizerindeki renk efektini kontrol
edin. Visalys® CemCore Try In Paste'in rengi, polimerize edil-
mis simantasyon kompozitinin rengiyle eslesir.

Visalys® CemCore Try In Paste’i restorasyon ve kor yiizeyin-
den su ile temizleyin.

Denemeden sonra, restorasyonun or. tikrtik, kan veya sili-
kon artiklariyla kontamine olmus yiizeyleri su spreyiyle ya da
ultrasonik banyoda distile su ile temizienmeli ve ardindan nem-
siz/yagsiz hava ile kurutulmalidir.

Degerli olmayan metalden veya oksit seramikten yapiimis olan
restorasyonlarda fosforik asitle temizleme yapilamaz.

Galisma alaninin kuru kalmasi igin bir lastik ortdi onerilir.

Restorasyon, kok postu veya indirekt kor yapiminin
on islemesi

indirekt kor yapim igin kullanilan materyal, kok postu veya res-
torasyon materyalinin kullanim talimatlarinda aksi belirtiime-
dikce, 6n isleme i¢in asagidaki prosedr izienmelidir:

1.1 Soy metal, metal ve oksit seramiklerin (zirkonyum oksit
ve alliminyum oksit seramikler) adeziv ylizeyleri

* Yiizeylerin alliminyum oksit tozuyla (< 50 pm)
kumlanmasl. Restorasyon materyali treticisinin
kumlama parametrelerine uyun.

« Ardindan su spreyiyle iyice durulayin ya da ultrasonik
banyoda temizleyin.

FOSFORIK ASITLE TEMIZLEMEYIN!

* Nemsiz/yagsiz hava ile kurutun.

Silikat seramik (feldspat seramik, cam seramik) ve hibrit
seramiklerin adeziv yiizeyleri

* Restorasyon materyalinin kullanim talimatlarindaki
spesifikasyonlara gore, yiizeyleri hidroflorik asit-
le plrtizlendirin.

* Ardindan su spreyiyle iyice durulayin ya da ultrasonik
banyoda temizleyin.

» Nemsiz/yagsiz hava ile kurutun.
Kompozitin adeziv yizeyleri

* Ylizeylerin aliiminyum oksit tozuyla (< 50 pm)
kumlanmasl. Restorasyon materyali reticisinin kum-
lama parametrelerine uyun.

* Ardindan alkolle iyice temizleyin.
* Nemsiz/yagsiz hava ile kurutun.
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2. Visalys® Restorative Primer’i bir hazirlama tabagina ko-
yun. Isik korumasina gerek yoktur. Primer sisesini her
kullanimdan sonra dikkatle kapatin.

3. Visalys® Restorative Primer’i tek kullanimlik bir aplikatdr
veya firga ile adeziv yiizeylerin (izerine uygulayin ve etki
etmesiicin 60 saniye bekleyin. Ardindan hafif bir nemsiz/
yagsiz hava jetiyle kurutun. Visalys® Restorative Primer
15lkla polimerize olmaz.

Bazi post tirlerinin yiizeyleri kumlama veya hidroflorik asit-
ten zarar gorebilir. Kok postu Greticisinin yiizey islemiyle il-
gili spesifikasyonlarina uyulmalidir.

Kor/kavite yiizeyinin on iglemesi (mine, dentin,
metal, kompozit)

Visalys® CemCore yalnizca Visalys® Tooth Primer ile birlikte kul-
lanilimalidir. Visalys® Tooth Primer kendinden asitli, tek bilesenli
bir primerdir ve bu nedenle ilaveten fosforik asitle piiriiziendir-
me gerekmeden kullanilabilir. Selektif olarak fosforik asitle pi-
riizlendirme sadece veneer ve adeziv kdprilerin simantasyo-
nunda ve kesilmemis minede gereklidir. Klinik kosullara bagl
olarak, bagka durumlarda da istege gore selekiif olarak fosfo-
rik asitle prtizlendirme uygulanabilir. Asit jelini ilgili dreticinin
kullanim talimatlarina gére kullanin.

Restorasyon denendikten sonra, tikrtik, kan ve her tiir-
i deneme pati (Visalys® CemCore Try In Paste) kalintisi
sert dis dokusunun adeziv yiizeylerinden ve restorasyon
ylizeylerinden su spreyi kullanilarak cikariimali ve ardin-
dan yiizeyler kuru tutulmalidir. Adeziv yiizeylerde konta-
minasyon olmamalidir. Galisma alaninin kuru kalmasi igin
bir lastik 6rtt onerilir.

Visalys® Tooth Primer’i bir hazirlama tabagina koyun. Isik
korumasina gerek yoktur. Visalys® Tooth Primer’i uygula-
diktan sonra derhal sonraki islemlere gecin. Primer gise-
sini her kullanimdan sonra dikkatle kapatin.

Visalys® Restorative Primer’i tek kullanimlik bir aplika-
tor ile dis yiizeyinin tim adeziv ylizeyi (izerine uygulayin
ve etki etmesi icin 20 saniye bekleyin. Her tirlii fazlalk
bir pamuk pelet ile ¢ikarilabilir ve hava ile uzaklagtinlabi-
lir. Ardindan hafif bir nemsiz/yagsiz hava jeti ile kurutun.
Hazirlanan primer 5 dakika igerisinde islenmelidir, aksi
takdirde bilesenleri buharlasabilir. Visalys® Tooth Primer
1stkla polimerize olmaz.

indirekt kor yapimi veya bir implant dayanaginin {izerine si-
mantasyon icin, ilgili materyal Ureticisinin spesifikasyonlari
daima dikkate alinmalidir. Materyale bagli olarak dayanak/
kor yapiminin tlim adeziv yizeyleri, ilgili materyal Ureticis-
inin kullanim talimatlarinda aksi belirtiimedigi strece, Vi-
salys® CemCore kullanim talimatlarinin “Restorasyonun
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0On iglemesi” boltiminde aciklanan sekilde on igleme ta-
bi tutulmaldir.

Gerekirse ¢ikis profilleri ve vida kanallari uygun énlemlerle
korunmalidir (6rn. mum, silikon értiler).

Simantasyon kompozitinin uygulanmasi

1.

3.

Visalys® CemCore’u uygun sekilde restorasyonun ig y(i-
zeylerine ve kor ya da kavite yiizeylerine uygulayin. Agzin
icinde uygulama durumunda, ¢alisma stresi kisalir ve
restorasyonlarin 2 dakika igerisinde yerlestirilmesi gerekir.

Restorasyonu korun iizerine ya da kavitenin icine yerles-
tirin.
Fazlaligi alin

3.1. Yontem 1: Baslangic polimerizasyonundan sonra, kisa

151k maruziyeti veya “jel asamasina” kadar kendiliginden
sertlesme yoluyla ¢ikarin

Fazlalik ya piyasada satilan bir polimerizasyon lambasi
(1200 mW/cm?) 2—3 saniye stireyle oral ve vestibiler
ve ayrica mesial ve distal (yani dort noktada) kullanilarak
polimerize edilmeli ya da kendiliginden sertlesmenin jel
asamas! beklenmelidir. Hala yumugak-esnek olan fazla-
ik bir kretuvar ile kolayca cikarilabilir.

3.2. Yontem 2: Baslangi¢ polimerizasyonu olmadan cikarma

Fazla@ orn. bir pamuk pelet, firga veya kdpik pelet yar-
dimiyla dogrudan ¢ikarin.

Fazlagi cikarirken restorasyon nihai pozisyonunda tutulma-
lidir. Zor erisilen aproksimal alanlar basta olmak (izere, tlim
fazlaliklar son polimerizasyondan 6nce giderilmelidir.

4. Son polimerizasyon

Fazlalik ¢ikarildiktan sonra, bir inhibisyon tabakasi olug-
masini dnlemek icin siman baglantisini 6rn. Visalys®
CemCore Try In Paste gibi bir gliserin jel/ polietilen glikol
pat ile kapatabilirsiniz. Bu daha sonra su ile giderilebilir.

Ardindan yiizey/siman baglantisi bagina 10 saniye sii-
reyle 1gikla polimerize edin.
Yan seffaf olmayan restorasyonlarda, restorasyon altin-
daki son sertlestirme beklenmelidir (bkz. Teknik Veriler
tablosu).
Istk acikliginin boyutuna bagli olarak, yari saydam resto-
rasyonlar belirtilen polimerizasyon sirelerine gore coklu
tabakalar halinde de polimerize edilebilir.

5. Bitirme

Piriizlir siman baglantilan uygun aletlerle bitirilebilir ve
parlatilabilir.

78
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Kok postlari ve indirekt kor yapimlar simantasyonu
icin 6zel prosediir

1.

Kok kanalini, kok postunu veya indirekt kor yapimini ilgi-
Ii tireticinin talimatlarina gére hazirlayin. Eger kik postu
veya indirekt kor yapimi Ureticisi, silanizasyon ya da me-

6.

Kor yapimini “Kor yapimi igin uygulama talimatlar”nda
belirtilen sekilde gergeklestirin.

Kor yapimi igin uygulama talimatlari

1.

Kaviteyi temizleyin ve kurutun.

tal veya oksit yiizeyler icin bir primer ile 6n islem veya bir 2. Pulpaya yakin olan alanlar uygun yontemlerle korunma-
primer-adeziv/ iiniversal adeziv-aktivatér kombinasyonu Iidr.
0r:er|lr|§e, Visalys® Restorative Primer bu amag icinkulla- 3 yyouiama stiresince temiz ve kuru bir calisma alani
nitabilir. (lastik ortti) saglayin.
2 qu kanal, koronal ‘,’?”“” Ve mine k|sm|arm|ln temizien- 4. lIstege bagh olarak minede selektif olarak fosforik asitle
mis ve kurutulmus yiizeylerini uygun sekilde Visalys® Too- s . .
A e pirtzlendirme yapilabilir.
th Primer ile timyle islatin ve 20 saniye stireyle ovarak o o B
yedirin. Kok kanaldaki fazlaligr bir kagit ug ile alin ve tim 9+ Visalys® Tooth Primer'i bir hazirlama tabagina koyun.
yiizeyleri yumusak bir nemsiz/yagsiz hava jetiyle kuru- Primer igin 15k korumasina gerek yoktur.
tun. 6.  Visalys® Tooth Primer’i uygun bir aplikatér kullanarak kor
3. Visalys® CemCore’u canal lumina’nin igine ve ayrica kik veya kavitenin tim adeziv ytizeyine uygulayin ve 20 sa-
postun {izerine uygulayin. Ucun bag kismi uygulama si- niye siireyle ovarak yedirin. Her tiirlii fazlalik bir pamuk
rasinda daima materyalin icinde kalmalidir. Lentulo spi- peletile cikarilabilir ve hava ile uzaklastinlabilir. Ardindan
ralleri kullanmayin. bir nemsiz/yagsi z hava jetiyle kurutun.
4. Hemen ardindan kok postunu yerlestirin (Visalys® Hazirlanan primer 5 dakika icerisinde islenmelidir, aksi
CemCore’un kdk kanall igerisindeki calisma stiresi yakl. takdirde bilegenleri buharlagabilr.
2 dakikadir). Her tlrld materyal fazlahiginin spesifik ola- 7. Uygunsa bir matriks yerlegtirin ve .Visalys@ CemCore'u
rak okliizal kor y(izeyine dagitiimasi 6nerilir. dogrudan kavitenin icine uygulayin. Istege bagl isikla po-
5. Postu sabitlemek icin, materyal uygun bir polimerizasyon limerizasyonda yari saydam bir matriksin kullaniimasi ig1-
isigiyla 10 saniye polimerize edilebilir §in girmesini kolaylastiracaktrr. Alternatif olarak, ok faz-
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la hasarlanmis dislerde bir kor yapim kalibi kullanilabilir.
Kalip Visalys® CemCore ile doldurulur ve ardindan kalin-
ti dis dokusunun tizerine yerlestirilir. Visalys® CemCore
hala calisma siiresi icinde modellenebilir.

8. Son polimerizasyon igin bekleyin (bkz. Teknik Veriler). Is-
tege bagl olarak materyal 20 saniye streyle isikla po-
limerize edilerek yakl. 2,5 mm derinlige kadar polime-
rizasyon hizlandirlabilir. Isikla polimerizasyon piyasada
satilan bir polimerizasyon lambasi (1200 mW/cm?) ile
yapiimalidir. Daha diisiik bir 1sik siddeti durumunda, 151k-
la polimerizasyon stresini uygun sekilde uzatin. Lambay
materyalin mimkiin oldugunca yakinina yerlegtirin.
Isigin erisemedigi daha derin tabakalar yakl. 5 dakika
sonra tiimiyle kimyasal bir sekilde polimerize olacaktrr.

9. Belirtilen polimerizasyon derinliginden daha kalin olan ta-
bakalarda, her durumda kendiliginden sertlesme siireci-
nin tamamlanmasi beklenmelidir.

10. Tiimdyle polimerize olduktan sonra, varsa matriksleri ve-
ya kor yapim kaliplarini gikarin.

11. Kor preparasyonu yapin.
12. Gegici bir restorasyon yapiimadan énce kor izolasyonu.

Kendiliginden sertlesme durumunda 6rn. Griiniin veya
calisma sirasinda anterior bolgenin sicakhiginin diigtik
olmasi, polimerizasyon siiresinin uzamasina yol acar.

Uygulama

Pat kanistinilir ve 9g/5ml’lik otomiks siringa ve uygun karigtir-
ma uglariyla dogrudan uygulanir. Sadece orijinal karistirma ug-
larini (ML @ 2,5 mm, mavi) ve Intraoral /Endo tips!

Asagidaki noktalara dikkat edilmelidir:

1. Sinnga kapagini ¢ikarin ve sinngaya bir karistirma ucu-
nu takmadan once, her iki bilesen de esit sekilde ¢ikin-
caya kadar az bir miktari ¢ikarin. Ardindan cikarlan pati
atin.

2. Karnigtirma ucunu takin. Kapagr saat yéniinde 90° gevi-
rerek yerine kilitleyin. Uygunsa, karistiricinin izerine bir
Intraoral/Endo tip ug kilidi monte edin.

3. Karnigtirma ucu takildiktan sonra materyalin disariya ak-
masi igin belli bir zamana ihtiyag vardir. Sinnga pistonuna
uygulanan baski azaldiginda, materyal akisi hemen kesi-
lir. Daha 6nce karigtirici ucun icerisinde polimerize olmug
materyali disarlya sikmak icin giig kullanmayin, aksi hal-
de ginnga ve karigtirma ucu zarar gorebilir.

4. Karigtirma ucunu atin, siringa kapagini degistirin ve bir
sonraki uygulamaya baglarken ¢ikis kismini kontrol edin.
Temizlik ve dezenfeksiyon

Otomiks siringanin kontaminasyon riski, sirnganin (izeri tek
kullanimlik bir koruyucu kilifla kapatilarak azaltilabilir.
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Sinngay tek kullanimlik bir mendille ve standart maddeler-
le temizleyin.

Siringay! yerel yénetmeliklere uygun olarak dezenfekte edin.
Standart klinik hijyen 6nlemlerini uygulayin.

Saklama kosullar

Kuru ve giines 1sigindan uzak bir yerde saklayin. Urtin ilk kulla-
nimdan 6nce 2°C/36°F—8°C/46°F de buzdolabinda tutul-
malidir.

ilk kullanimdan sonra raf dmrii

a) Sonrasinda buzdolabinda saklanacaksa:
Belirtilen son kullanma tarihinin sonuna kadar kullanin
b) Sonrasinda oda sicakliginda saklanacaksa:
Altr ay icerisinde kullanin
Asint sicakliklardan kacinin. Buzdolabinda saklanmasi nede-
niyle rin kullanmadan 6nce oda sicakligina gelmis olmalidir.

Belirtilen son kullanma tarihinden sonra kullanmayin.

¥Bilesenleri

Visalys® CemCore’un ana bilegenleri, iterbiyum flordir dahil ol-
mak izere 0,2—20 pm boyut araliginda yaklasik %42 ha-
cimli inorganik dolgu maddeleridir. Polimer baz, alifatik di-
metrakrilatlardan olusur.

Siniflandirma
ISO 4049, tip 2, sinif 3.

Bertaraf etme

Tamamen bosaltiimig otomatik karisim siringalari/karigtirma
uclari/uygulama setleri ve baglanan malzemeler, yerel diizen-
lemelere uygun olarak imha edilebilir.

Ticari markalar

Visalys® CemCore, Visalys® CemCore Try In Paste, Visalys®
Tooth Primer ve Visalys® Restorative Primer, Kettenbach
GmbH & Co. KG'nin tescilli ticari markalaridir.

Not
Tim Kettenbach Urlinleri her Ulkede mevcut olmayabilir.
Sadece uzman dis hekimligi personeli tarafindan kullanilabilir.

Uriinle ilgili ciddi olaylarin ortaya ¢kmasi durumunda, liitfen
derhal iiretici ve yetkili merciler ile iletisime gegin.

Visalys® CemCore
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Sorumluluk sinirlamasi

Yasalarca yasaklanmadigi siirece, garanti, sézlesme, ihmal ya
da mutlak sorumluluk dahil olmak Uzere, hukuki dayanagina
bakilmaksizin dogrudan, dolayli, 6zel, tesadiifi ve nedensel za-
rarlardan hangisi olursa olsun, Kettenbach GmbH & Co. KG,
bu driinden kaynaklanan kayiplar ve zararlar konusunda hic-
bir sorumluluk iistlenmez.

Kettenbach Urtinleri hakkindaki bilgiler, kapsamli aragtirmala-
ra ve uygulama teknolojisindeki deneyimlere dayanmaktadir.
Sonuglar meveut bilgilerimiz dahilinde olup Grtin gelistirmeye
yonelik teknik degisikliklere tabidir. Ancak kullanicilar herhan-
gi bir kullanimla ilgili tim 6nerilere ve bilgilere uymali ve bun-
lari dikkate almalidir.

Teknik veriler

sertlesme siiresi (intraoral)

Calisma siiresi (23°C/74°F) yakl. 4 dakika
(Galisma stresi (intraoral) yakl. 2 dakika
Baslangi¢ polimerizasyonu 2-3 saniye

icin maruziyet siresi (‘tack’ (her polimerizasyon
polimerizasyon) noktast icin)

Islem siiresi dahil tamamen kimyasal ya. 5 dakika

Isikla sertlestirme™ (simantasyon)

Yiizey/siman baglantisi
basina 10 saniye

Isikla sertlestirme™ (kor yapimi) 20 saniye
Glincelleme: 15 Mayis 2023 Radyoopasite*™ yakl. 2,5 mm Al
Polimerizasyon derinligi Translucent yakl. 2,5 mm
Polimerizasyon derinligi
Universal (A2/A3) VR 20 i
Renk stabilitesi ISO 4049 gerekliliklerini Karsilar. Polimerizasyon derinligi Ak 15 mm
Bleach, Dark (Ad) yarl. 1,
*400-500 nm 151k dalga boyu araliginda)
** Aliminyum, dentine esdeder bir radyopasiteye sahiptir. Bu nedenle, 1 mm gohmerlzasyon derinligi yakl. 0,5 mm
aliminyuma denk bir radyopasiteye sahip 1 mm'lik bir malzeme, 1 mm den- pague
tine kargilik gelen bir radyopasiteye sahiptir ve 2 mm aliminyum dis mine- Isik siddeti 1200 mW/cm?
sine karsilik gelir.
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INSTRUGOES DE USO

Portugués

Descrigao do produto

Visalys® CemCore é um compdsito de dupla polimerizagéo que
contém fluoreto para cimentagéo adesiva de restauragoes in-
diretas e ncleos radiculares. Além disso, Visalys® CemCore
pode ser utilizado para construir nicleos de preenchimento e
preenchimentos de reconstrucdo radiopacos.

Devido a Active-Connect-Technology (ACT), Visalys® CemCore
inclui um sistema iniciador adicional para a otimizacéo da li-
gacao adesiva.

Visalys® CemCore na seringa automix de automistura 1: 1 ndo
contém bisfenol A e seus derivados. Visalys® CemCore é de
facil utilizagdo e tem alta resisténcia adesiva e boa fluidez
com consisténcia estavel. Visalys® CemCore deve ser usado
em combinagdo com Visalys® Tooth Primer autocondicionan-
te. Visalys® Restorative Primer é recomendado como um pri-
mer para as superficies de restauragéo.

Visalys® CemCore ¢ encontrado nas tonalidades Universal
(A2/A3), Dark (A4), Opaque, Bleach e Translucent.

Indicacoes de uso
Cimentacdo permanente de:
 coroas, pontes, inlays, onlays, facetas e pontes adesivas

feitas de metal, ceramica, compdsitos, ceramicas de
oxido e hibridas

« nlcleos radiculares e ntcleos de preenchimento indiretos
Compdsito para:
* ncleos de preenchimento adesivos

Grupo alvo de pacientes

Pacientes que recebem tratamento como parte de um proce-
dimento odontoldgico.

Contraindicagdes

No caso de alergia conhecida a ésteres de 4cido metacrilico,
compostos de benzotriazol, perdxido de benzoila, canforqui-
nona, 4-metoxifenol ou outros componentes de Visalys® Cem-
Core ou Visalys® Tooth Primer (ver as instrugdes de uso do Vi-
salys® Tooth Primer).

Se ndo houver meios adequados de assegurar a drenagem.

Visalys® CemCore
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Adverténcias

Reagdes alérgicas ao produto ndo podem ser descartadas
em pessoas sensiveis. E possivel a sensibilizagao através do
contato com a pele/mucosa.

Materiais contendo eugenol podem inibir a presa de compdsi-
tos. A utilizagdo de solugdes contendo perdxido de hidrogénio
pode prejudicar a resisténcia adesiva. Pasta de afastamento
contendo sulfato de ferro(lll) pode prejudicar a polimerizagdo
e adesdo do material.

Em caso de dentes vitais, as dreas proximas a polpa devem ser
tratadas com protecao dentino/pulpar adequada.

Manter fora do alcance de criangas.

Medidas de precaugao

Nao usar ap6s a data de validade.

N&o ingerir o material. Se o material for ingerido aciden-
talmente: consultar um médico se problemas surgirem ou
persistirem.

Tomar as medidas de protegéo apropriadas (por ex., usar luvas
ou 6eulos de protecdo). Evitar o contato da pele e mucosa com
0 material ndo polimerizado.

Evitar contato com os olhos. Se houver contato acidental com
o0s olhos: lavar imediatamente e abundantemente com du-

cha oftalmica ou &gua. Consultar um médico se problemas
surgirem ou persistirem.

Evitar contato com as roupas, uma vez que ndo podem ser ex-
cluidos danos permanentes as roupas.

Fichas de dados de seguranga estéo disponiveis em
www.kettenbach.com.

Observagoes gerais

Tendo em conta o armazenamento em refrigerador, o produ-
to deve ter alcancado a temperatura ambiente antes do uso.

Em caso de contato com Visalys® Tooth Primer e radia-
¢éo incidente direta da luz ambiente, a polimerizacéo de
Visalys® CemCore é acelerada.

No caso de camadas mais espessas, acima da profundida-
de de polimerizago indicada, é sempre necessario aguardar
pela autopolimerizagdo definitiva.

Os tempos de trabalho se aplicam aos produtos que s&o pro-
cessados na temperatura de 23°C/74°F e com uma umidade
relativa de 50 %. Temperaturas mais altas reduzem o tempo de
trabalho e temperaturas mais baixas aumentam estes tempos.

Instrugdes de aplicacéo para cimentagéo

Apds aremogdo do provisério, remover cuidadosamente qual-
quer residuo do cimento provisdrio da superficie da coroa/
preparo cavitario.
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Verificagdo da preciséo do ajuste e da ocluséo
da restauragéo

Restauragdes finas e frageis podem quebrar sob pressdo
excessiva durante a prova. Por esta razdo, ndo aplicar mui-
ta pressdo ou apenas verificar a oclusdo apds a cimenta-
¢ao permanente.

Com as pastas disponiveis Visalys® CemCore Try In Pastes,
o efeito da nuance do tom do compdsito selecionado pode
ser verificado no ntcleo levemente dmido antes da cimenta-
¢éo final. Aplicar a pasta na tonalidade selecionada nas su-
perficies internas da restauragéo e verificar o efeito da nuan-
ce na restauragdo. A tonalidade de Visalys® CemCore Try In
Paste corresponde a tonalidade do compdsito de cimenta-
¢éo polimerizado.

Remover Visalys® CemCore Try In Paste da superficie da
restauracdo e do nicleo com dgua.

Apds a prova da restauragdo, as superficies de restauragdo
contaminadas com saliva, sangue e residuos de silicone devem
ser limpas com spray de dgua ou, no banho de ultrassom, com
4gua destilada e, por fim, secas com ar isento de 4gua ou 6leo.
Todas as superficies devem estar livres de contaminago.

No caso de restauragoes feitas de metal ndo precioso ou cera-
micas de 6xido, ndo pode haver limpeza com dcido fosforico.

Um dique de borracha é recomendado para um campo de
operagao seco.

Pré-tratamento da restauracéo, do nucleo radicular e
do nticleo de preenchimento indireto

A ndo ser que seja prescrito de outra forma nas instrucoes de
uso para 0 material de restauragdo, ntcleo radicular, ou ma-
terial usado para o nicleo de preenchimento indireto, os se-
guintes procedimentos devem ser selecionados para o pré-
tratamento:

1.1 Superficies adesivas de metais nobres, ceramicas de
o6xido e metal (ceramicas de ¢xido de zirconio e 6xido de
aluminio)

« Jateamento das superficies com oxido de aluminio
em po (< 50 pm). Observar os parametros de jatea-
mento do fabricante do material de restauracéo.

* Em seguida enxaguar abundantemente
com jato de dgua ou limpar em cuba ultrassonica.
NAO LIMPAR COM ACIDO FOSFORICO!

« Secar com ar isento de dgua ou dleo.

Visalys® CemCore
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Superficies adesivas de ceramica a base de silicato (cera-
mica feldspética, ceramicas vitreas) e ceramicas hibridas

« Condicionar as superficies com &cido fluoridrico, de
acordo com as especificacdes nas instrugoes de uso
do material de restaurago.

« Em seguida enxaguar abundantemente com jato de
4gua ou limpar em cuba ultrassonica.

« Secar com ar isento de dgua ou 6leo.

Superficies adesivas do compasito

« Jateamento das superficies com dxido de aluminio
em po (< 50 um). Observar os parametros de jatea-
mento do fabricante do material de restauragéo.

« Em seguida limpar cuidadosamente com dlcool.

« Secar com ar isento de dgua ou 6leo.

Colocar Visalys® Restorative Primer na bandeja de
preparagdo. Nao é necessério proteger da luz. Fechar
o frasco de primer cuidadosamente aps cada uso.

Aplicar Visalys® Restorative Primer com um aplicador
descartavel ou pincel nas superficies adesivas e permi-
tir que ele aja durante 60s. Em seguida, soprar ou se-
car com um jato de ar suave, isento de dgua ou 6leo.
Visalys® Restorative Primer néo é fotopolimerizavel.

As superficies de alguns tipos de nucleos podem ser con-
dicionadas por ataque com &cido fluoridrico ou jateamen-
to. As especificagdes do fabricante do nicleo radicular em
relagdo a superficie de tratamento devem ser observadas.

Pré-tratamento da superficie do nucleo/preparo
cavitario (esmalte, dentina, metal, compdsito)

Visalys® CemCore sd pode ser usado juntamente com Visalys®
Tooth Primer. Visalys® Tooth Primer € um primer monocompo-
nente autocondicionante, e desta forma pode ser usado sem
condicionamento adicional com cido fosforico. O condiciona-
mento seletivo com dcido fosfrico apenas é necessario com a
cimentacdo de facetas e pontes adesivas e com esmalte inte-
gro. Dependendo das condicdes clinicas, o condicionamento
seletivo com &cido fosférico pode ser realizado opcionalmen-
te em outros casos também. Usar o gel de condicionamento
de acordo com as instrugdes de uso do fabricante relevante.

1. Apds aprova da restauracdo, a saliva, 0 sangue, e outros
residuos de pasta de prova (Visalys® CemCore Try In Paste)
devem ser removidos das superficies adesivas da subs-
tancia dura do dente e superficies da restauragdo utili-
zando spray de 4gua e, em seguida, manter as super-
ficies secas. As superficies adesivas devem estar livres
de contaminacéo. Um dique de borracha é recomenda-
do para um campo de operagéo seco.
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2. Colocar Visalys® Tooth Primer na bandeja de preparagao.
N&o € necessério proteger da luz. Apos a aplicacao de
Visalys® Tooth Primer, iniciar o processo adicional ime-
diatamente. Fechar o frasco de primer cuidadosamente
apds cada uso.

3. Aplicar Visalys® Tooth Primer em toda a superficie adesiva
da superficie do dente utilizando um aplicador adequado
e friccionar por 20's. Qualquer excesso pode ser removi-
do com uma bolinha de algoddo e soprado com jato de
ar. Em seguida, secar com um jato de ar suave, isento
de dgua ou 6leo. O primer preparado deve ser processa-
dodentro de 5 min., uma vez que os constituintes podem
evaporar. Visalys® Tooth Primer ndo é fotopolimerizavel.

Para cimentagdo de um pilar de implante ou de um nticleo
de preenchimento indireto, as especificacdes de fabrican-
te do respectivo material sempre devem ser consideradas.
Executar o pré-tratamento de todas as superficies adesivas
do pilar/ntcleo de preenchimento dependendo do materi-
al, como descrito em «Pré-tratamento da restauracéo» nas
instrucdes de uso do Visalys® CemCore, a ndo ser que se-
ja prescrito de outra maneira nas instrugdes de uso do fa-
bricante do material relevante.

Os perfis de emergéncia e os canais do parafuso, quando apli-
cavel, devem ser protegidos por medidas adequadas (por ex.,
cera, protecéo de silicone).

Aplicagao do compdsito de cimentagéo

1. Aplicar Visalys® CemCore nas superficies internas das
restauragdes e no ncleo ou superficies do preparo ca-
vitdrio, quando aplicével. No caso de aplicagdo na boca,
o0 tempo de processamento é reduzido e as restauragdes
devem ser colocadas dentro de 2 min.

2. Colocar a restaurag@o no ndcleo ou no preparo cavitdrio.
3. Remover 0 excesso

. Procedimento 1: Remover apds a polimerizagdo inicial
através de uma breve exposicao a luz ou apds a autopo-
limerizacdo até a «fase de gel»

w
P

0 excesso ou é polimerizado com uma lampada de
polimerizagdo disponivel comercialmente (1200 mW/
cm’) durante 2—3 s nas faces oral ou vestibular, bem
como na mesial e distal — isto €, nos quatro pontos — ou
se aguarda pela fase de gel na autopolimerizagéo. O ex-
esso, que ainda esta macio e elastico, pode ser facil-
mente removido com uma cureta.
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3.2 Procedimento 2:Remocéo sem a polimerizacéo inicial 5.

Remover o excesso diretamente, por exemplo, com uma
bolinha de algodao, pincel ou aplicadores de esponja.

Ao remover 0 excesso, a restauragdo deve ser mantida na
sua posicdo final. Todo o excesso, especialmente em dre-
as proximais de dificil alcance, deve ser removido antes da 1.
polimerizacao final.

4. Polimerizagdo final

Apds a remogdo do excesso, a jungdo do cimen-
to deveser coberta com gel de glicerina ou uma pas-
ta de polietilenoglicol, por ex., Visalys® CemCore
Try In Paste, para evitar a formagao de uma camada de
inibicao, e depois removida com dgua.

Fotopolimerizar em seguida durante 10 segundos por
superficie ou junta de cimento.

Para restauragdes ndo translucidas, aguardar a polime-
rizagéo final sob a restauracéo (ver tabela de dados téc-

nicos).

Restauracdes transltcidas também podem ser polimeri-

zadas em vérias camadas, de acordo com os tempos de 3.
polimerizac&o especificados dependendo do tamanho da
abertura da luz.

Acabamento

Juncdes de cimento dsperas podem ser polidas e ter
acabamento com os instrumentais apropriados.

Procedimento especial para cimentacéo de nicleos ra-
diculares e nicleos de preenchimento indiretos

Preparar o canal radicular, nicleo radicular ou nticleo de
preenchimento indireto de acordo com as instrugoes de
uso do fabricante relevante. Se o fabricante do ncleo
radicular ou do ntcleo de preenchimento indireto reco-
mendar a silanizagdo ou o pré-tratamento com um pri-
mer para superficies de metal ou de 6xido, ou uma com-
binagdo de primer-adesivo/ ativador-adesivo universal, 0
Visalys® Restorative Primer pode ser utilizado para esta
finalidade.

Umedecer as superficies limpas e secas do canal radicu-
lar, da dentina coronéria e das partes de esmalte, quan-
do aplicavel, completamente com Visalys® Tooth Primer
e friccionar por 20s. Remover o excesso do canal radi-
cular com uma ponta de papel absorvente e secar todas
as superficies com um jato de ar suave isento de dgua
ou ¢leo.

Aplicar Visalys® CemCore no Itimen do canal e também
no ndcleo radicular. A extremidade da ponta utilizada de-
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Ve permanecer sempre no material durante a aplicag&o.
Nao usar espirais de Lentulo.

Imediatamente a seguir, inserir 0 ntcleo radicular (o tem-
po de trabalho para Visalys® CemCore no canal radicular
6 de cerca de 2 min). E recomendado que qualquer ex-
cesso de material seja especificamente distribuido na
superficie oclusal do nicleo.

Para fixar o nucleo, o material pode ser fotopolimerizado
com uma lampada de polimerizacao adequada durante
10 s.

Realizar o preenchimento do nicleo como descrito em
«Instrugdes de aplicagdo para o nicleo de preenchimento«.

Instrugdes de aplicagdo para nicleo de preen-
chimento

1.
2.

Limpar e secar o preparo cavitario.

As éreas proximas a polpa devem ser protegidas com
meios apropriados.

Assegurar que o campo de operacao (dique de borracha)
esteja limpo e seco durante toda a aplicacdo.

0 condicionamento seletivo do esmalte com écido
fosférico pode ser realizado opcionalmente.

Colocar Visalys® Tooth Primer na bandeja de preparagao.
N&o é necessario proteger o primer da luz.

6.

Aplicar Visalys® Tooth Primer em toda a superficie adesiva
do nucleo ou do preparo cavitdrio usando um aplicador
adequado e friccionar por 205s. Possiveis excedentes po-
der ser removidos com um pellet de algodao.Em seguida
secar com un fluxo de ar sem &gua e ¢leo.

O primer preparado deve ser processado dentro de
5 min, uma vez que 0s constituintes podem evaporar.

Colocar uma matriz e aplicar Visalys® CemCore direta-
mente no preparo cavitdrio, quando aplicavel. O uso de
uma matriz transparente torna mais facil a entrada da luz
no caso de fotopolimerizagdo opcional. Alternativamen-
te, no caso de dentes seriamente danificados, pode ser
utilizado um molde para o ntcleo de preenchimento. O
molde é preenchido com Visalys® CemCore e entao colo-
cado na substancia dentéria residual. Visalys® CemCore
ainda pode ser modelado dentro do tempo de processa-
mento.

Aguardar a polimerizacao final (consultar os dados téc-
nicos: tempos de presa e de trabalho). Opcionalmente,
0 material pode ser fotopolimerizado por 20s para ace-
lerar a polimerizagdo até uma profundidade cerca de
2,5 mm. A fotopolimerizacéo deve ser realizada com
uma lampada de polimerizagéo disponivel comercial-
mente (1.200 mW/cm?). Em caso de intensidade mais
baixa, prolongar a duracdo da fotopolimerizagao ade-
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quadamente. Posicionar a lampada tao perto do mate-
rial quanto possivel.

Quaisquer camadas mais profundas, ndo acessiveis a
luz, polimerizam-se de um modo puramente quimico
apos cerca de 5 min.

9. No caso de camadas mais espessas, acima da profun-

didade de polimerizagéo indicada, é sempre necessario
aguardar pela autopolimerizagéo definitiva.

10. Apos a polimerizacdo completa, remover quaisquer
matrizes ou moldes de nucleo de preenchimento, se
aplicavel.

11. Realizar o preparo do niicleo.

12. Isolar o nicleo antes da confecgdo de uma restauragao
provisoria.

No caso de autopolimerizagdo, temperaturas mais baixas,
por ex., do produto ou durante o trabalho na regido ante-
rior, levam ao prolongamento do tempo de polimerizagao.

Aplicacéo

Apasta é misturada e dispensada diretamente a partir de uma
seringa automix de 9g/5ml e das canulas de mistura apro-
priadas. Usar apenas canulas de mistura (ML @ 2,5 mm, azul)
e Intraoral/Endo tips!

Os seguintes pontos devem ser observados:

1. Remover a tampa da seringa e antes de colocar a canu-
la de mistura pela primeira vez na seringa, expelir uma
pequena quantidade até que ambos 0s componentes
estejam sendo dispensados uniformemente. Em segui-
da descarte a pasta expelida.

2. Colocando a canula de mistura. Girar a tampa 90° no
sentido hordrio para travar no lugar. Se aplicavel, mon-
tar uma Intraoral / Endo tip travando o misturador.

3. Apds a colocagao da canula de mistura, o material ne-
cessita de um certo tempo até comegar a fluir. O fluxo do
material € interrompido assim que a presséo for reduzida
no émbolo da seringa. Ndo forar para expelir material ja
polimerizado dentro da canula de mistura para ndo dani-

ficar a seringa nem a canula de mistura.

4. Descartar a canula de mistura usada, recolocar a tampa
da seringa e verificar a saida no inicio da préxima apli-
cagao.

Limpeza e desinfeccao

0 risco de contaminacéo da seringa automix pode ser reduzi-
do cobrindo a seringa com uma capa de protecdo descartavel.

Limpar a seringa com um lenco descartével e meios padrao.
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Desinfecgdo da seringa de acordo com as orientacbes
nacionais.

Observar a pratica padrao de medidas de higiene.

Condices de armazenamento

Armazenar em local seco, protegido da Iuz do sol. O produto
deve ser mantido no refrigerador em temperatura de 2°C/
36°F—8°C/46°F antes do primeiro uso.

Durabilidade apds a primeira utilizacao

a) Em caso de armazenamento no frigorifico:
até ao final da data de utilizacdo indicada

b) Em caso de armazenamento a temperatura ambiente:
consumir no espaco de 6 meses

Evitar temperaturas extremas. Tendo em conta o armaze-
namento em refrigerador, o produto deve ter alcangado a
temperatura ambiente antes do uso.

N&o usar apds a data de validade.

Componentes

Os componentes principais de Visalys® CemCore sdo apro-
ximadamente 42 vol. % de preenchedores inorganicos na
variagdo de tamanho de 0,2—20 um, incluindo fluoreto de
itérbio. O polimero base consiste em dimetacrilatos alifaticos.

Classificacao

ISO 4049, tipo 2, classe 3.

Eliminacao

Seringas Automix/céanulas de mistura/pontas de aplicagdo
completamente esvaziados e material polimerizado podem ser
descartados conforme os regulamentos regionais.

Marcas registradas

Visalys® CemCore, Visalys® CemCore Try In Paste, Visalys®
Tooth Primer e Visalys® Restorative Primer sdo marcas
registradas da Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

Nem todos os produtos Kettenbach estao disponiveis em todos
0s paises.

Somente para utilizagdo por especialistas em dentistica.

Em caso de incidentes graves relacionados com o produto,
entre imediatamente em contato com o fabricante e a auto-
ridade responsavel.
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Limitac@o de responsabilidade

Exceto onde proibido por lei, a Kettenbach GmbH & Co. KG
néo sera responsavel por quaisquer perdas ou danos decor-
rentes deste produto, seja um dano direto, indireto, especial,
acidental ou consequente, independente da base juridica ale-
gada, incluindo garantia, contrato, negligéncia ou responsa-
bilidade objetiva.

0Os dados sobre os produtos da Kettenbach baseiam-se em ex-
tensa pesquisa e experiéncia na aplicaco da tecnologia. Ofe-
recemos resultados de acordo com o melhor de nosso conhe-
cimento, mas reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas
no desenvolvimento do produto. No entanto, os usudrios de-
vem respeitar e considerar todas as recomendacdes e infor-
mac0es relacionadas a qualquer utilizacéo.

Atualizacdo: 15 de maio de 2023

A estabilidade da cor corresponde aos requisitos da norma ISO
4049.

*numa faixa de comprimentos de onda de luz de 400-500 nm)

**0 aluminio tem uma radiopacidade que corresponde a dentina. Por isso,
1 mm de um material com uma radiopacidade que corresponda a 1 mm de
aluminio tem uma radiopacidade que corresponde a 1 mm de dentina e 2
mm de aluminio correspondem ao esmalte do dente.

Dados técnicos

Tempo de processamento (23°C/74°F)

aprox. 4 minutos

Tempo de processamento (intraoral)

aprox. 2 minutos

Tempo de exposicao para polimerizacao
inicial (técnica «tack curing»)

2-3 segundosem
funcéo do ponto
de polimerizagao

Tempo de polimerizagéo puramente quimica
incluindo tempo de trabalho (intraoral)

aprox. 5 minutos

Fotopolimerizac&o™ (fixacdo)

10 segundos por
superficie ou junta
de cimento

Fotopolimerizag&o™ (estrutura do troquel)

20 segundos

Radiopacidade** aprox. 2,5 mm Al
Profundidade da polimerizacao Translucent | aprox. 2,5 mm
Profundidade da polimerizacao

Universal (A2/A3) AR 2T
Profundidade da polimerizacao Bleach,

Dark (A4) aprox. 1,5 mm
Profundidade da polimerizagao Opaque aprox. 0,5 mm
Intensidade da luz 1200 mW/cm*
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DETENTOR DO REGISTRO

Emergo Brazil Import Importacao e Distribuicéo
de Produtos Médicos Hospitalares Ltda.
Endereco: Avenida Francisco Matarazzo, 1.752,
Salas 502/503, Agua Branca, Sao Paulo, SP

CEP: 05001-200, CNPJ: 04.967.408/0001-98
E-Mail: brazilvigilance@ul.com

Visalys® CemCore Anvisa n°: 80117589027

Distribuido no Brasil exclusivamente por:

ULTRADENT DO BRASIL PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA
CNPJ: 06.295.846/0001-82

Alameda Ezequiel Mantoanelli, 2121,

Jd. Panorama, Indaiatuba, SP

CEP: 13340-350

MADE IN: ALEMANHA
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INSTRUKCJA UZYCIA

Polski

Opis produktu

Visalys® CemCore to podwdjnie utwardzalny materiat kom-
pozytowy zawierajacy fluorek przeznaczony do cementowa-
nia adhezyjnego uzupetnien posrednich i wktadéw korzenio-
wych. Ponadto materiat Visalys® CemCore mozna stosowac
do opracowywania widocznych na zdjgciach rentgenowskich
odbudéw zrgbu i wypetnier odbudéw.

Materiat Visalys® CemCore jest oparty na technologii aktywne-
go faczenia (ang. Active-Connect-Technology, ACT), 1j. zawiera
dodatkowy $rodek inicjujacy, ktéry zapewnia optymalne wia-
zanie adhezyjne.

Materiat Visalys® CemCore dostarczany w samomieszaja-
cej strzykawce typu automix 1:1 nie zawiera bisfenolu A ani
jego pochodnych. W procesie produkcji tego przyrzadu
nie jest wykorzystywany BPA ani jego prekursory. Materiat
Visalys® CemCore jest fatwy w uzytku, posiada silne wiasci-
wosci adhezyjne oraz gwarantuje dobre zaptywanie z utrzy-
maniem stabilnej konsystencji. Materiat Visalys® CemCore na-
lezy stosowa¢ w potaczeniu z samowytrawiajacym primerem
Visalys® Tooth Primer. Jako primer do powierzchni uzupetnie-
nia protetycznego zaleca sie stosowanie materiatu Visalys®
Restorative Primer.

Materiat Visalys® CemCore jest dostepny w kolorze Universal
(A2/A3), Dark (A4), Opaque, Bleach oraz Translucent.

Wskazania do stosowania
Ostateczne cementowanie:

koron, mostdw, wypetnien typu inlay i onlay, licéwek
oraz adhezyjnych mostéw metalowych, ceramicznych,
kompozytowych, hybrydowych oraz wykonanych z
ceramiki tlenkowej.

wktadéw korzeniowych i posrednich odbuddéw zrgbu

Materiat kompozytowy do:
« adhezyjnych odbuddw zrgbu

Grupa docelowa pacjentow
Pacjenci leczeni w ramach procedury stomatologicznej.

Przeciwwskazania

Stwierdzona alergia na estry kwasu metakrylowego, zwigzki
benzotriazolu, nadtlenek benzoilu, kamforchinon, 4-metoksy-
fenol lub inne sktadniki Visalys® CemCore lub Visalys® Tooth
Primer (patrz instrukcja uzycia Visalys® Tooth Primer).
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W przypadku, gdy nie ma mozliwosci zapewnienia odpowied-
niego osuszenia.

Ostrzezenia

U os6b wrazliwych nie mozna wykluczy¢ wystapienia reakcji
alergicznych na produkt. Istnieje mozliwos¢ wystapienia uczu-
lenia na skutek kontaktu ze skéra/$luzéwka.

Materiaty zawierajace eugenol moga hamowac proces utwar-
dzania kompozytow. Stosowanie roztworéw nadtlenku wodo-
ru moze ostabiac site adhezji. Pasty retrakcyjne zawierajace
siarczan zelaza(lll) moga pogarsza¢ wiasciwosci utwardzania
i adhezji materiatu.

W przypadku zywych zebow konieczne moze by¢ pokrycie
obszaréw w poblizu miazgi zgha odpowiednimi $rodkami do
ochrony miazgi/zebiny.

Przechowywac w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

Uwaga

Nie stosowaé po uptywie terminu waznos$ci.

Nie potyka¢ materiatu. W przypadku nieumysinego potknigcia
materiatu: Zwrdcic sig do lekarza w przypadku pojawienia sig
lub utrzymywania sig probleméw.

Zastosowac odpowiednie $rodki ochronne (np. nosi¢ rekawice
lub okulary ochronne). Unika¢ kontaktu skory i $luzéwki z nie-
utwardzonym materiatem.

Unika¢ kontaktu z oczami. W razie przypadkowego kontaktu
z oczami: natychmiast doktadnie przeptukac oczy $rodkiem do
ptukania oczu lub woda. Zwrdcic sie do lekarza w przypadku
pojawienia sie lub utrzymywania sie probleméw.

Unika¢ kontaktu z odzieza, poniewaz nie mozna wykluczy¢ nie-
odwracalnego uszkodzenia tkaniny.

Karty charakterystyki substancji sa dostepne na stronie
www.kettenbach.com.

Wskazéwki ogdlne

W przypadku przechowywania w lodéwce przed uzyciem pro-
dukt musi osiggna¢ temperature pokojowa.

W przypadku kontaktu z primerem Visalys® Tooth Primer oraz
wystawienia na bezposrednie dziatanie $wiatta otoczenia proces
utwardzania materiatu Visalys® CemCore przebiega szybciej.

W przypadku grubszych warstw, przekraczajacych podana
gtebokos¢ utwardzania, nalezy zawsze poczeka¢ na zakon-
czenie procesu samoutwardzania.

Czasy pracy maja zastosowanie do produktow, ktdrych ob-
rébka odbywa sig w temperaturze 23°C/74°F i przy wilgot-
no$ci wzglednej 50 %. Wyzsze temperatury skracajg czas pra-
cy, a nizsze temperatury wydtuzaja go.
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37411/2023 95



Instrukcje naktadania w ramach cementowania

Po usunigciu tymczasowego uzupetnienia ostroznie usungé
wszelkie pozostatodci tymczasowego cementu z powierzch-
ni zrgbu/ ubytku.

Sprawdzenie doktadnosci dopasowania
i okluzji odbudowy

Cienkie i kruche odbudowy moga ulec uszkodzeniu w przy-
padku zastosowania nadmiernego nacisku podczas przymie-
rzania. Z tego powodu nie nalezy wywiera¢ duzego nacisku al-
bo sprawdzi¢ okluzje dopiero po ostatecznym cementowaniu.

Dzigki dostepnym pastom prébnym Visalys® CemCore Try In Paste
przed ostatecznym cementowaniem mozna sprawdzi¢ efekt
kolorystyczny wybranego odcienia kompozytu na lekko wil-
gotnym zrebie. Paste w wybranym kolorze nalezy natozy¢
na wewnetrzne powierzchnie odbudowy, a nastepnie oce-
ni¢ efekt kolorystyczny na odbudowie. Kolor pasty probnej
Visalys® CemCore Try In Paste odpowiada kolorowi utwardzo-
nego cementu kompozytowego.

Paste prébng Visalys® CemCore Try In Paste usuwa sig z
powierzchni odbudowy i zrebu woda.

Po przymiarce powierzchnie odbudowy zanieczyszczone np.
$lina, krwia lub pozostato$ciami silikonu, nalezy oczyscic
sprayem wodnym lub w kapieli ultradzwigkowej za pomoca
wody destylowanej, a nastepnie osuszy¢ powietrzem bezwod-

nym/bezolejowym. Wszystkie powierzchnie musza by¢ wolne
od zanieczyszczen.

Uzupetnien protetycznych wykonanych z metali nieszla-
chetnych lub ceramiki tlenkowej nie wolno czysci¢ kwasem
fosforowym.

W celu zapewnienia suchego pola operacyjnego zaleca sie
stosowanie koferdamu.

Obrdbka wstepna uzupetnienia protetycznego, wktadu
korzeniowego lub posredniej odbudowy zrebu

O ile w instrukcji uzycia materiatu odbudowy, wkfadu korze-
niowego lub posredniej odbudowy zrebu nie podano innych
zalecen, w celu obrébki wstepnej nalezy zastosowa¢ poniz-
szg procedure:

1.1 Powierzchnieadhezyjnewykonanez metaluszlachetnego,
metalu i ceramiki tlenkowej (tlenku cyrkonu i tlenku glinu)

* Wypiaskowa¢ powierzchnie proszkiem z tlenku glinu
(<50 pm). Stosowac parametry piaskowania zgodne
z zaleceniami producenta materiatu do uzupetnienia
protetycznego.

« Nastepnie dokfadnie wyptuka¢ sprayem wodnym lub
wyczyscic w kapieli ultradzwigkowej.
NIE CZYSCIC KWASEM FOSFOROWYM!

* Osuszy¢ powietrzem bezwodnym/bezolejowym.
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1.2 Powierzchnie adhezyjne wykonane z ceramiki krzemia-
nowej (ceramika skaleniowa, ceramika szklana) i ceramiki
hybrydowej

« Wytrawi¢ powierzchnie kwasem fluorowodorowym
zgodnie z zaleceniami w instrukcji uzycia materiatu
do uzupetnienia protetycznego.

« Nastepnie dokfadnie wyptukac sprayem wodnym lub
wyczyscic w kapieli ultradZwigkowej.

 Osuszy¢ powietrzem bezwodnym/bezolejowym.

1.3 Powierzchnie adhezyjne kompozytu

« Wypiaskowac powierzchnie proszkiem z tlenku glinu
(<50 pm). Stosowac parametry piaskowania zgodne
z zaleceniami producenta materiatu do uzupetnienia
protetycznego.

« Nastepnie doktadnie oczy$cic alkoholem.

 Osuszy¢ powietrzem bezwodnym/bezolejowym.

2. Nanie$¢ primer Visalys® Restorative Primer na tace
stomatologiczna. Ochrona przed Swiattem nie jest wy-
magana. Po kazdym uzyciu doktadnie zamkna¢ butelke
Z primerem.

3. Nanies¢ primer Visalys® Restorative Primer jednora-
zowym aplikatorem lub pedzelkiem na powierzchnie
adhezyjne i pozwoli¢ materiatowi pracowac przez 60s.
Nastepnie przedmuchac i osuszy¢ fagodnym strumie-
niem powietrza bezwodnego/ bezolejowego. Primera Vi-
salys® Restorative Primer nie utwardza¢ $wiattem.

Powierzchnie niektérych rodzajow wktadéw korzeniowych
moga by¢ podatne na uszkodzenia spowodowane piasko-
waniem lub uzyciem kwasu fluorowodorowego. Podczas ob-
rébki powierzchni nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami
producenta wktadu korzeniowego.

Obrébka wstepna powierzchni zrgbu/ ubytku
(szkliwa, zghiny, metalu, kompozytu)

Materiat Visalys® CemCore mozna stosowaé wytacznie z pri-
merem Visalys® Tooth Primer. Visalys® Tooth Primer to jedno-
sktadnikowy i samowytrawiajacy primer, dzigki czemu nie ma
koniecznosci dodatkowego wytrawiania kwasem fosforowym.
Wybidrcze wytrawianie kwasem fosforowym jest wymagane
jedynie w przypadku cementowania licowek i mostéw adhe-
zyjnych oraz nieopracowanego szkliwa. W zaleznosci od wa-
runkéw Klinicznych wybidrcze wytrawianie kwasem fosfo-
rowym mozna réwniez opcjonalnie wykona¢ w pozostatych
przypadkach. Uzy¢ zelu do wytrawiania zgodnie z instrukcjg
uzycia dotaczong przez jego producenta.
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1. Poprzymiarce uzupetnienia protetycznego konieczne jest
usunigcie sliny, krwi i wszelkich pozostatosci pasty prob-
nej (Visalys® CemCore Try In Paste) z powierzchni adhe-
zyjnych tkanek twardych zeba i powierzchni uzupetnienia
protetycznego sprayem wodnym, a nastgpnie osuszenie
tych powierzchni. Powierzchnie adhezyjne musza by¢
wolne od zanieczyszczen. W celu zapewnienia suche-
go pola operacyjnego zaleca sig stosowanie koferdamu.

2. Nanies$¢ primer Visalys® Tooth Primer na tace stoma-
tologiczna. Ochrona przed $wiatlem nie jest wymaga-
na. Po natozeniu primera Visalys® Tooth Primer nalezy
natychmiast rozpocza¢ dalszg obrdbke. Po kazdym uzy-
ciu dokfadnie zamkna¢ butelke z primerem.

3. Nanie$¢ primer Visalys® Tooth Primer na cata powierzch-
nig adhezyjna zeba odpowiednim aplikatorem i weiera¢
przez 20's. Nadmiar materiatu mozna usuna¢ wacikiem
i przedmuchaé powietrzem. Nastepnie osuszy¢ tagod-
nym strumieniem powietrza bezwodnego/ bezolejowe-
go. Przygotowany primer nalezy poddac obrobce w ciagu
5 min, poniewaz jego sktadniki moga ulec odparowaniu.
Primer Visalys® Tooth Primer nie jest $wiattoutwardzalny.

W przypadku cementowania na faczniku implantu lub na
posredniej odbudowie zrebu nalezy zawsze przestrzega¢
zalecen producenta uzywanego materiatu. Wszystkie po-
wierzchnie adhezyjne tacznika/odbudowy zrebu nalezy
podda¢ obrébce wstepnej zaleznie od materiatu, z ktdre-
go zostaly wykonane, zgodnie z opisem w czesci ,0brdb-
ka wstgpna uzupetnienia protetycznego” w instrukcji uzycia
materiatu Visalys® CemCore, chyba ze w instrukcji uzycia
dotgczonej przez producenta uzywanego materiatu poda-
no inne zalecenia.

Profile wytaniania i kanaty $rub nalezy zaleznie od potrzeb
zabezpieczy¢ za pomoca odpowiednich §rodkéw ochronnych
(np. wosku, oston silikonowych).

Naktadanie cementu kompozytowego

1. Nanies¢ materiat Visalys® CemCore na wewnetrzne po-
wierzchnie uzupetnienia protetycznego oraz na zrgh zgha
lub ubytek, zaleznie od sytuacji. W przypadku naktadania
materiatu wewnatrz jamy ustnej czas obrobki ulega skré-
ceniu i konieczne jest umieszczenie uzupetnienia prote-
tycznego w ciagu 2 min.

2. Umiescic uzupeinienie protetyczne na zrebie lub w ubytku.
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3. Usuwanie nadmiaru materiatu

w

. Procedura 1: Usuwanie po wstepnym utwardzeniu pole-
gajacym nakrétkiej ekspozycji na $wiatto lub samoutwar-
dzeniu do ,fazy zelowej”

Nadmiar materiatu poddaje sie polimeryzacji za po-
mocg dostepnej w sprzedazy lampy polimeryzacyjnej
(1200 mW/cm?’) z zastosowaniem ekspozycji 0 czasie
trwania 2—3 s wykonywanej w czterech punktach — od
strony powierzchni jezykowej, przedsionkowej, mezjal-
nej i dystalnej. Mozna réwniez odczekaé do fazy zelo-
wej w procesie samoutwardzania. Nastepnie za pomoca
skalera mozna w fatwy sposob usuna¢ nadmiar materia-
tu, ktory jest nadal miekki i elastyczny.

3.2. Procedura 2: Usuwanie bez wstgpnego utwardzenia

Usunac¢ nadmiar materiatu w sposob bezposredni, np.
wacikiem, pedzelkiem lub gabeczka.

Podczas usuwania nadmiaru materiatu nalezy trzymac
uzupetnienie protetyczne w ostatecznym potozeniu. Wszel-
kie pozostatosci materiatu, szczegdlnie w trudno dostepnych
obszarach przylegajacych do innych zebdw, nalezy usuna¢

przed ostatecznym utwardzeniem.

4. Ostateczne utwardzanie

Po usunieciu nadmiaru materiatu pofaczenie cementowe
mozna pokry¢ zelem glicerynowym lub pasta z glikolu po-
lietylenowego, np. pasta prébna Visalys® CemCore Try In
Paste, aby unikna¢ utworzenia sig warstwy inhibicji, ana-
stepnie usuna¢ woda.
Nastepnie polimeryzowac przez 10 sekund na powierzch-
nig/spoing cementowa.
Przy odbudowach nieprzezroczystych nalezy odczekac na
ostateczne utwardzenie (zobacz tabela danych technicz-
nych).
Przezierne uzupetnienia protetyczne mozna réwniez
utwardza¢ w kilku warstwach zgodnie z czasem polime-
ryzacji okreslonym dla poszczegélnych rozmiaréw wigz-
ki $wiatta.

5. Wykariczanie

Nieréwne powierzchnie potaczer cementowych mozna
wykoniczy¢ i wygtadzi¢ za pomoca odpowiednich narzedzi.

Specjalna procedura cementowania wktadow korze-
niowych i posrednich odbudéw zrgbu
1. Opracowac kanat korzeniowy, wktad korzeniowy lub po-

$rednia odbudowe zrebu zgodnie z instrukcjami uzycia
dotaczonymi przez producenta uzywanego materiatu.
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Jedli producent wktadu korzeniowego lub posredniej od-
budowy zrebu zaleca silanizacje lub obrobke wstgpna
primerem do powierzchni metalowych lub tlenkowych
lub kombinacje primera-materiatu adhezyjnego/uniwer-
salnego materiatu adhezyjnego-aktywatora, do tego celu
mozna zastosowac produkt Visalys® Restorative Primer.

6.

Przeprowadzi¢ etap odbudowywania zrgbu zgodnie
z opisem w czgsci ,Instrukcje nakladania w ramach od-
budowywania zrebu”.

Instrukcje naktadania w ramach odbudowywa-
nia zrebu

1.

Wyczysci¢ i osuszy¢ ubytek.

2. Catkowicie zwilzy¢ wyczyszczone i osuszone powierzchnie
kanatu korzeniowego, zgbiny w odcinku koronowym 2. Obszary w poblizu miazgi zgba nalezy zabezpieczy¢ za
oraz szkliwa (zaleznie od sytuacji) primerem Visalys® pomoca odpowiednich $rodkéw ochronnych.
Tooth .aner I welerac go przez 20s. Usunqc ‘nadm|ar 3. Podczas cafej procedury naktadania pole operacyjne mu-
matenaly z kanaly korzgmowego saczkiem papierowym si by¢ czyste | suche (zastosowac koferdam).
i osuszy¢ wszystkie powierzchnie tagodnym strumieniem
powietrza bezwodnego / bezolgjowego. 4. Opcjonalnie mozna wykona¢ wybiorcze wytrawianie

o o L szkliwa kwasem fosforowym.

3. Nanie$¢ materiat Visalys® CemCore do $wiatta kanatu
oraz na wkfad korzeniowy. Podczas naktadania uzywana 5. Nanies¢ primer Visalys® Tooth Primer na tace stoma-
Koricowka powinna przez caly czas byé pokryta materia- tologiczna. Ochrona primera przed $wiattem nie jest
tem. Nie uzywac spirali Lentulo. wymagana.

4. Niezwtocznie po natozeniu materiafu osadzié wkfad 6. Naniesc primer Visalys® Tooth Primer na cata powierzch-
Korzeniowy (czas pracy materiatu Visalys® CemCore nig adhezyjna zrgbu lub ubytku odpowiednim aplikatorem
w kanale Korzeniowym wynosi ok. 2 min). Zaleca sie, i weierac przez 20s. Nadmiar materiatu mozna usunac
aby ewentualny nadmiar materiatu rozprowadzic szcze- wacikiem i przedmuchac powietrzem. Nastgpnie osu-
g6lnie na powierzchni okluzyjnej zrebu. szy¢ strumieniem powietrza bezwodnego/bezolejowego.

5. Aby umocowa¢ wkiad, materiat mozna utwardza¢ $wia- Przygotowany primer nalezy poddac obrdbce w ciggu
tiem przez 105 za pomoca odpowiednie] lampy polime- 5 min, poniewaz jego skiadniki moga ulec odparowaniu.
ryzacyjnej.
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Umiescic formowke i nanie$¢ materiat Visalys® CemCore
bezposrednio na ubytek w zaleznosci od wymogdw.
Zastosowanie przezroczystej forméwki utatwia przenika-
nie $wiatta w przypadku opcjonalnego $wiattoutwardza-
nia. Mozna réwniez uzy¢ ksztattki do odbudowy zrebu,
jesli opracowywany zab jest mocno uszkodzony. Ksztaft-
ke wypeinia sig materiatem Visalys® CemCore, a nastgp-
nie umieszcza na resztkowych tkankach zgba. Materiat
Visalys® CemCore mozna nadal modelowa¢ do momen-
tu uptywu okreslonego czasu obrdbki.

Poczekaé na ostateczne utwardzenie (patrz Dane tech-
niczne: czasy pracy i utwardzania). Opcjonalnie materiat
mozna utwardzac¢ Swiattem przez 205, aby przyspieszy¢
proces utwardzania do gfebokosci ok. 2,5 mm. Swia-
tloutwardzanie nalezy wykonywac za pomoca dostepnej
w sprzedazy lampy polimeryzacyjnej (1200 mW/cm?).
Jesli natezenie $wiatfa jest mniejsze, nalezy odpowied-
nio wydtuzy¢ czas Swiattoutwardzania. Umie$cic lampe
mozliwie jak najblizej materiatu.

Wszystkie gtebiej potozone warstwy, do ktérych nie
przenika $wiatfo, ulegaja utwardzeniu pod katem czy-
sto chemicznym po uptywie ok. 5 min.

W przypadku grubszych warstw, przekraczajacych poda-
na glebokos¢ utwardzania, nalezy zawsze poczekac na
zakoriczenie procesu samoutwardzania.

11.
12

. Po catkowitym utwardzeniu materiatu usunac w razie po-

trzeby wszelkie formdwki lub ksztattki do odbudowy zrgbu.
Opracowac zrab zgba.

Odizolowac zrab zgba przed wykonaniem tymczasowego
uzupetnienia protetycznego.

W przypadku samoutwardzania nizsze temperatury, np.
samego produktu lub otoczenia podczas pracy w obszarze
zebow przednich, powoduja wydtuzenie czasu utwardzania.

Aplikacja

Paste miesza sie i nakfada bezposrednio za pomoca strzy-
kawki typu automix o pojemnosci 9g/5ml i odpowiednich
koricéwek mieszajagcych. Wolno uzywaé wytacznie oryginal-
nych koricéwek mieszajacych (ML @ 2,5 mm, kolor niebie-
ski) i Intraoral / Endo tips!

Nalezy przestrzegaé ponizszych wytycznych:

1.

Zdja¢ nasadke strzykawki, a nastepnie przed podtacze-
niem do strzykawki koricowki mieszajacej wycisnac nie-
wielka ilos¢ materiatu, tak aby oba sktadniki réwnomier-
nie wydostawaty si¢ na zewnatrz strzykawki. Nastepnie
wyrzucic wycidnigta paste.

Podtaczy¢ koricéwke mieszajacg. Obrdci¢ nasadke o 90°
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby ja zablokowac.
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W razie potrzeby zamocowac blokadg Intraoral /Endo tip
na mieszadle.

3. Po zatozeniu koricéwki mieszajacej materiat zacznie wy-
plywac z koricéwki po pewnym czasie. Materiat przestaje
wyplywaé po zmniejszeniu nacisku na tlok strzykawki.
Utwardzonego materiatu znajdujgcego sie w koricéwce
mieszajacej nie nalezy wyciskac na site, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie strzykawki i koricowki mie-
szajace).

4. Wyrzuci¢ uzyta koricwke mieszajaca, z powrotem
zatozy¢ nasadke strzykawki i sprawdzi¢ jej wylot na
poczatku kolejnej aplikacji.

Czyszczenie i dezynfekcja

Ryzyko zanieczyszczenia materiatu w strzykawce typu auto-
mix mozna zmniejszy¢ poprzez zatozenie na strzykawke tulei
ochronnej jednorazowego uzytku.

Strzykawke nalezy czyscic za pomocg Sciereczki jednorazowe-
go uzytku i standardowych $rodkéw.

Dezynfekcje strzykawki nalezy przeprowadza¢ zgodnie
z wytycznymi krajowymi.

Przestrzega¢ standardowych $rodkéw do zapewnienia higie-
ny, stosowanych w gabinecie.

Warunki przechowywania

Przechowywac¢ w suchym miejscu i chroni¢ przed $wiattem
stonecznym. Przed pierwszym uzyciem produkt musi by¢
przechowywany w lodéwce w temperaturze 2°C/36°F—
8°C/46°F.

Trwato$¢ po pierwszym uzyciu

a) w przypadku dalszego przechowywania w lodéwce:
do korica podanego terminu waznosci;

b) w przypadku dalszego przechowywania w temperaturze
pokojowej: zuzy¢ w ciggu 6 miesigcy.

Unika¢ wystawiania produktu na ekstremalne temperatury.

W przypadku przechowywania w lodoéwce przed uzyciem

produkt musi osiagna¢ temperaturg pokojowa.

Nie stosowaé po uplywie terminu waznosci.

Skifadniki

Gtownymi sktadnikami materiatu Visalys® CemCore sa wy-
petniacze nieorganiczne, w tym fluorek iterbu, o wielko-
$ci z zakresu 0,2—20 pm, stanowigce okoto 42 % catkowi-
tej objetosci. Baza polimerowa sktada sie z dimetakrylanow
alifatycznych.
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Klasyfikacja

IS0 4049, typ 2, klasa 3.

Utylizacja

Catkowicie opréznione strzykawki automieszajace / koricowki
mieszajace /nasadki aplikacyjne i zwigzany materiat mozna
usuwac zgodnie z regionalnymi przepisami.

Znaki towarowe

Visalys® CemCore, Visalys® CemCore Try In Paste, Visalys®
Tooth Primer i Visalys® Restorative Primer sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Kettenbach GmbH & Co. KG.

Informacja

Nie wszystkie produkty firmy Kettenbach sa dostepne we
wszystkich krajach.

Do uzytku wytacznie przez fachowy personel stomatologiczny.

W przypadku wystapienia powaznych incydentéw w powigza-
niu z produktem nalezy niezwlocznie zwrdcic sig do producen-
ta i do whasciwego organu.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W zakresie, w jakim jest to prawnie dopuszczalne, firma
Kettenbach GmbH & Co. KG nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci za straty ani szkody spowodowane tym produktem, nie-
zaleznie od tego, czy roszczenia dotycza szkod bezposrednich,
posrednich, szczegdlnych, przypadkowych lub wtdrnych, i bez
wzgledu na podstawe prawna, w tym gwarancje, umowe, za-
niedbanie badz odpowiedzialno$¢ bezwzgledna.

Dane dotyczace produktéw firmy Kettenbach sg oparte na
licznych badaniach i doswiadczeniu technicznym. Wyniki te
przekazujemy zgodnie z najlepsza wiedza, zastrzegamy so-
bie jednak prawo do zmian technicznych w celu udoskona-
lania produktu. Nie zwalnia to jednak uzytkownika z obowigz-
ku przestrzegania wszystkich zalecen i danych dotyczacych
stosowania produktu.

Data aktualizacji: 15 maj 2023

Visalys® CemCore

37411/2023 103



Dane techniczne

Czas obrobki (23°C/74°C)

ok. 4 minut

Czas pracy (w jamie ustnej)

ok. 2 minuty

Czas ekspozycji do utwardzania
wstepnego (tack curing)

2-3 sekundy w
zaleznoéci od punktu
utwardzania

Czas utwardzania czysto chemicznego
facznie z czasem pracy (wewnatrzustnie)

ok. 5 minut

10 sekund na

Utwardzanie $wiattem* (mocowanie) powierzchnig/spoing
cementowg

Utwardzanie $wiattem* (odbudowa zrgbu) | 20 sekund

Widocznos¢ na zdjgciach

rentgenowskich* E ZPmmAY

Gtebokos¢ utwardzenia Translucent ok. 2,5mm

Gtebokos¢ utwardzenia

Universal (A2/A3) % 20

Gtebokos¢ utwardzenia

Bleach, Dark (Ad) ok. 1,5 mm

Gigbokos¢ utwardzenia Opaque ok. 0,5 mm

Natezenie Swiatta

1200 mW/cm*

Trwato$¢ koloréw spefnia wymagania normy 1SO 4049.
*w zakresie diugosci fali $wiatta 400-500 nm

**Widocznos$¢ aluminium w promieniowaniu RTG odpowiada widocznosci
zehiny. Dlatego 1 mm materiatu, ktéry wykazuje widoczno$¢ w promienio-
waniu RTG odpowiadajaca 1 mm aluminium, ma widoczno$¢ w promienio-
waniu RTG odpowiadajaca 1 mm zgbiny, a 2 mm aluminium odpowiada
szKliwu zgba.
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Komnoaur nogginMHoro 3OTBep,D,iHH9| onga aare3anBHoro

LLleMEHTYBAHHS i BIIHOBNEHHS KyJbTH
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IHCTPYKLIA 13 3ACTOCYBAHHSA

YkpaiHcbka

Visalys® CemCore

Bizanic LiemKope

KomnoauT noagiiiHoro 3aTBepAiHHs Ans aare3MBHOro
LIeMEHTYBAHHS i BiHOBNEHHS KyNbTU

0nuc npoaykTy

Bisanic LiemKope — ue KoMMo3uTHMIA MaTtepian NoAgiitHo-
r0 TBEPAIHHS, WO MICTUTL (HTOPUCTI CNOAYKMA, NPU3HAYEHNIA
INA aAreanBHOr0 LEMEHTYBAHHS OPTONEANYHIX KOHCTPYKLIiA
i KopeHeBux WTNATIB. Kpim Toro, komno3uT Bizanic LiemKo-
pe MOXHa BMKOPWCTOBYBATY, LLO6 HapOLLyBaTW PEHTTEHO-
KOHTPACTHI KOPOHKY Ta KyKCH 3y6iB.

3aBaskn TexHonorii akTueHoro 3'egHanHs (Active-Connect-
Technology, ACT) komnosuT Bisanic LiemKope mictuts pogat-
KOBY iHILLiOK04Y CMCTEMY, LLIO MOKPALLYE aAre3nBHe 3'AHaHHS.

KomnoauT Bisanic LiemKope 3HaxoguTses y LWNpuL Ans aeTo-
MaTU4HOro 3MiLLlyBaHHS y nponopuii 1:1 i He MicTuTb Gicthe-
HoN A Ta itoro noxiaHi. Y npoLieci BUPOGHMLTBA LibOro BUPOBY
He BMKOPVCTOBYIOTbCS GicdheHon A abo 110ro NonepeaHnKm.

Komnoaut Bisanic LiemKope nerko BuKopucTOBYBaTH, BiH

YTBOPIOE MiLIHE 3'€[lHAHHS Ta Mae A06pY TekydicTb i cTabinb-
HY KOHCMCTEHLHO.

Komnoaut Bisanic LiemKope cnig sukopucToByBaTi nniue y
NOESHAHHI i3 caMonpoTpaBtolo4YUM nparivepom Bisanic Tyc
Mpavimep. Mparivep Bisanic PectopaliTis Mpaiivep pexomeH-
[yETbCS BUKOPUCTOBYBATY K NpaiMep ANt NOBEPXOHb, L0
nignsraioTb pectaspadii.

Komnoaut Bisanic LiemKope nponoHyeTbcs B Takux BifTiH-
Kax: YHigepcanbHuii (A2/A3), TemHuii (A4), Onakosuii, BinGi-
NeHni i Hanisnpoaopuit.

Moka3aHHs Ang 3aCToCyBaHHSA

MocTiiiHe LleMEHTYBaHHS Takux KOHCTPYKLA:

KOPOHOK, MOCTIB, BHYTPILLHIX | 30BHiLLIHiX BKNAAO0K, BiHIpiB
i aZire3nBHIX MOCTIB, 3p00NEHNX 3 METaNY, Kepamiki,
KOMNO3NTY, M6PUAHOT Ta OKCUAHOT Kepamiky;

KOPEHeBWX WTUTIB | KOMOIHOBAHMX BKNAfOK.

Komnoauthuit Matepian ang:

* HapOLLYBaHHS! KYKCU.

LlinboBa rpyna nauientis
[aujeHTn Ha cTomaTonoriyHomy NikyBaHHi.

106 37411/2023

Visalys® CemCore



MpoTunokasaHHs

Y Bunaaky HasiBHOCTI aneprii Ha MeTakpuoBoi kicnoti edip,
Cnonyku 6eH30Tpuasony, Ha 6eH3oiny nepokcua, kamdopoxi-
HOH, 4-MeTOKCH(eHoN abo Ha iHWwi cknaaosi Bizanic LiemKope
a6o Bisanic Tyc MpaiiMep (auB. IHCTPYKLjtO ANst 3aCTOCYBAHHS
Bizanic Tyc Mpaitmep).

BincyTHicTb 3aco6iB A4St 3a6e3ne4eHHs ApeHaxy.

MonepemxeHHs

Y 0ci6 3 NiABMLLEHOIO YYTNMBICTIO HE MOXHA BIKIIIOYATY aNlep-
riyHi peakLyii Ha aaHui NpoayKT. Y pasi KOHTaKTY 3i LKIPoto YK
C/M30BOI0 0GOJIOHKOI MOXI/INBA CEHCIOINI3aLLis.

Martepianu, Lo MICTHTb €BreHON, MOXYTb MEpeLLKoLKaTh
TBEPAIHHIO KOMNO3WTIB. BUKOPUCTAHHS PO3YMHIB NEpekucy
BOAHIO MOXE MOripLWIATY MILHICTb 3'efHaHHS. PeTpaKujiiHa
nacTa, Wo MicTuTb cynbar 3aniaa (ll), Moxe nepeLikompKa-
TV TBEPAiHHIO Ta aareaii Matepiany.

SAKLLO 3y6U XKIBI, AINSHKW NOGAU3Y MyNbNy NOTPIGHO 3aX1CTN-
TV 32 [I0MOMOrOt0 BiZNOBIAHNX 3aC06IB ANst NyNbN/AEHTUHY.

36epiratv B HeOCSHKHOMY ANst AiTel MicLj.

3acTepexHi 3axogu
He B1KOpWCTOBYBATY MICNA 3aKIHYEHHS TEPMiHY MPUAATHOCTI.

He koBTatn matepian. Y pasi HEHaBMUCHOMO NPOKOBTYBAH-
HA MaTtepiany: 3BepHYTICS [0 NiKaps, KO BUHWNKAIOTb a6o
He NPOXOAATb CKaprut.

BXxuBatu BignoBiaHi 3an06iHi 3aX0an (Hanpuknag, Hagaratm
PYKaBIYKI 260 3aXMCHI OKYNSAPH). YHWKATU KOHTaKTY Matepi-
any, LLO LLie He 3aTBEpAiB, 3i LUKIPOKO Ta CAN30B00 060MOHKOH.

YHUKaTV NOTPanAsHHS B 0Yi. Y pasi BUNAAKOBOMO KOHTAKTY 3
0YMMa: HeraitHo PeTebHO MPOMUTI OYi PIANHOK ANS NPOMU-
BaHHsl 04eil 260 BOfi0I0. 3BEPHYTUCS 10 NIKapsl, SIKLLO BIAHM-
KaloTb a60 He MPOXOAATb CKapru.

YHIKATI KOHTaKTY 3 OfAroM, OCKInbKY Lgii MaTepian MoXe
11070 NOLKOAUTY.

Ceptudikati 6e3ne4HOCTI AOCTYNHI HA BEO-CanTi
www.kettenbach.com.

3aranbHi npUMITKM

Ockinbki Leit maTepian 36epiracTbcs B XONOAMIbHIKY, Nne-
PEL BUKOPUCTAHHAM JaliTe WOMY Harpitucst A0 KiMHaTHOT
Temneparypu.

Y BunagKky noTpannsHHs Ha npaiMep Bisanic Tyc Mparivep

NPSMIX COHSYHMX NPOMEHIB 3aTBEPAIHHA KOMNO3WTY Bisanic
LlemKope npuckoproeTbes.

Visalys® CemCore
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SIKLLO Wap maTepiany Ginblumii 3a BasaHy rmubuHy nonive-
pun3auji, B ycix BuNazKax noTpioHo 3a4eKatu, KM 3aKiHYUTb-
€S MPOLIEC CaMOTBEPAiHHS.

[oKasHukn poboYOro Yacy CTOCOBHI MPOAYKTIB, SiKi BUKO-
pucToBYIOTLCS Npy Temnepartypi 23°C/ 74 °F i BigHOCHi BoO-
norocTi 50 %. binbLu B1COKA TEMNepaTypa ckopoyye po6oyuii
yac, MeHLUa Temneparypa 36ibLUYeE Lji NOKA3HUKI.

IHCTPYKLif i3 3aCTOCYBaHHS ANSl LLEMEHTYBaHHS

Micns BUNYYEHHS TUMYACOBOI KOHCTPYKLIT 06EPEXHO BIMAA-
NiTh yCi 3aULKK LEMEHTY Ans TMMYacoBoi dhikcalyii 3 no-
BEPXHI KYKCU/MOPOXHMHNA.

MepeBipka TOYHOCTI NpMNAcyBaHHsA Ta 0KNI03ii 3 0pTO-
NEAUYHOI0 KOHCTPYKLIEID

TOHKi Ta KpWXKi KOHCTPYKLIi MOXYTb 3n1amMaTtucs nig Brmeom
Ha[UIMLLKOBOrO TUCKY Mifi Yac NpuMipku. Tomy He oKnafaii-
Te 3HaYHOro TVCKY Ta NepeBipsNTe OKMH03ito TiNbK nicns no-
CTIlHOrO LIEMEHTYBaHHS.

3a fionomoroto AocTynHyx nact Bisanic LiemKope Tpai IH Mac-
Te BiANOBIAHICTb BIATIHKY 06PAHOr0 KOMMO3NTY MOXHA Nepe-
BIPUTU Ha TPOXW BONOTil KYKCi Nepes 0CTaTOYHUM LieMeH-
TyBaHHsAM. HaHeciTb nacTy 06paHoro BiATiHKY Ha BHYTPILLH
MOBEPXHi OPTONEANYHOI KOHCTPYKLLT, Ta NepesipTe, 4u Biano-
Biflae OTPVMaHI BIATIHOK 04iKyBaHHSM. BiTiHK1 nacTy Bisa-

nic LiemKope Tpait IH MacTe BignosigaoTs BifTiHKaM KOMNo-
30Ty 1191 LIEMEHTYBaHHS MiCAst 1A0r0 3aTBEPAIHHS.

3muiiTe nacty Bianic LiemKope Tpaii IH MacTe 3 opToneauy-
HOI KOHCTPYKLl Ta MOBEPXHI KYKCH BOLOK0.

MNicns NpuMIpKy NoBEPXHI OPTONEANYHOT KOHCTPYKLT MOXYTb
6yTn 3a6pyAHEHi CAMHOIO, KPOB'I0 a60 3anuLKami CUniko-
HY, TOMY iX NOTPIGHO NPOMUTK BOZOID a60 OYUCTUTK B Yib-
TPa3BYKOBI BaHHI 3 ANCTUMLOBAHOK BOAOID, @ NOTIM BUCY-
LUMTIA MOBITPSAM, WO He MiCTUTb Boaw/macna. Yci noBepxHi
MatoTb BYTH YUCTUMM.

$IKLLLO OpTONEANYHA KOHCTPYKLLS 3p06neHa 3 HebnaropoHX
MeTaniB abo OKCWAHOI Kepamiku, ii He MOXHa T (hoc-
(DOPHOIO KMCNOTOKO.

[ins 3a6e3neyeHHs CyxoCTi onepaviiHoro nons peKomMeHay-
€TbCS BUKOPVCTOBYBATY Kothepaam.

MonepeaHs 06poOKa OpTONEAUYHOT KOHCTPYKL, Kope-
HeBUX WTUTIB | KOMGIHOBaHUX BKNAA0K

SIKLLO B IHCTPYKLi 3 BUKOPMCTAHHS BUPOGHMKA BIANOBIAHOMO
pecTaBpaLjiiiHoro matepiany, KopeHeBoro WTKdTa abo MaTte-
piany i1 BUrOTOB/IEHHS KOMGIHOBAHOI BKNAZKW HE 3a3Haye-
HO iHLLE, nonepeaHto 06p0o6KY CAifL NPOBOAMTI HABELEHUM
HUXKYE YMHOM.
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1.1

[NoBepxHi agresii, 3po6neHi 3 61aropoaHNX MeTanis, Me-
Tasnokepamiki a6o OKCUAHOI Kepamiku (kepamiku 3 10-
[1aBaHHAM OKCWAY LMPKOHIt0 260 OKCIaY atoMiHito)

* [lickocTpyM1HHA 06P06KA MOBEPXOHb MOPOLLIKOM
oKCKay antominito (< 50 pm (Mkm)). [ins. napametpu
00p06KI B iHCTPYKLL BUPOBHIKA BiANOBIAHOMO
pecTaspauiitHoro marepiany.

MoTim peTenbHO NpoMuiTe BOAOK abo NPoBeAiTh
OYMLLIEHHS! B YNbTPA3BYKOBIiA BaHHI.

YALLEEHHA ®OCDOOPHOIO KICOTOD
3ABOPOHEHO!

BucywwiTb 6e3B0AHM / 6€3MACSHIAM MOBITPSM.

[MoBepxHi aaresii, 3pobneHi i3 cunikatHoi Kepamiku
(chapdhop, cknokepamika) Ta riépuaHoI Kepamiki

* [poTpyiTb NOBEPXHI (hTOPUCTOBOAHEBOIO KICAOTO
BifINOBIAHO 10 CrieundikaLii B iHCTPYKLi 3
BMKOPUCTaHHS pecTaspaLiitHoro Marepiany.

« [loTim peTenbHo NPoMKATE BOAOK a60 NPOBEAITh
OYMLLIEHHS! B YNbTPA3BYKOBIiA BaHHI.

* Bucywitb 663804HUM / 6€3MACSIHUM NOBITPAM.

1.3 TloBepxHi aaresii 3 KOMNO3uTy

* [lickocTpyMuHHa 06p06KA MOBEPXOHb NOPOLLIKOM
oKenay amomiito (< 50 pm (Mkm)). lne. napameTpn
00p06KI B IHCTPYKL BUPOOHMKA BiAMNOBIAHOMO
pecTaBpaLliiiHoro matepiany.

* [loTiM NPOBELiTb PETENBHE OYMLLEHHS CNIUPTOM.

* BucywiTb 6e380AHUM/ 6E3MACNSHM MOBITPAM.

2. [opaiite npaiimep Bisanic PectopaitTis Mpaiimep y nig-
roTOBYMA NOTOK. MpaiiMep He NOTPIGHO 3axuLiaTy Bif,
cBitna. LLlinbHo 3akpuBaliTe NASILLKY 3 NpaiMepoM nic-
1191 KOXKHOTO BUKOPUCTaHHS.

3. HaneciTb npaitmep Bisanic PectopaiiTis Mpaitmep 0aHo-
pasoBUM annikatopom abo NEeH3NMKOM Ha NOBEPXHI afl-
resii Ta 3anmwwTe Ha 60 cekyHa. MoTim 3ayiTe ioro, Ta
BUCYLLITb MOBEPXHIO NErKUM CTpyMeHeM 6e3BOfHO-
ro/6eamacnsHoro nositps. lpaimep Bisanic Pecto-
paiTis Mpaitmep He TBepAie Nid BNMBOM CBITNA.

[MoBepxHi AesKux TUMIB WTUQTIB MOXYTb Migaasatucs
BMMBY MICKOCTPYMUHHOTO OYLLEHHS a6 (hTOPUCTOBOA-
HeBoi kucnotu. Cnig 03HanoMUTICS 3i cneuymdikauismm Bit-
POBHMKA KOPEHEBOMO LUTU(TA LLOAO 403BONEHNX CNOCOGIB

06p06KN MOBEPXHI.
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MonepepHs 006poGKa NOBEPXHI KYKCH/MOPOXXHNUHU
(emanb, AEHTMH, MeTas, KOMMO3UT)

KomnosuT Bizanic LiemKope MoXHa BIKOPUCTOBYBATH NinLLE
pasom 3 npaiimepom Bisanic Tyc Mpaitmep. Mparimep Bisanic
Tyc Mpaiimep € camonpoTpastYMM 0fHOKOMMOHEHTHUM
npaiMepomM, ToMy Oro MOXXHa BUKOPMCTOBYBATY 6€3 JodaT-
KOBOrO MPOTPaBoBaHHs hochopHOKO KicnoToro. Bubipkose
NPOTPaB/OBaHHS emai OCHOPHOIO KUCNOTOK NOTPIGHE -
LUe B pas3i LEMEHTYBaHHS BiHIpIB | areanBHIX MOCTIB, SKLLO
noBepxHs emani HewnichoBaHa. 3anexHo Bif KNiHiYHOI cu-
Tyauii, B iHLWMX BANafKax 3a 6aaHHAM MOXe NpoBOAUTMCS
BMOIPKOBE NPOTPaBAIOBAHHS eMani (OCHOPHOK KICAOTOI.
BukopucToByiiTE renb AN NpOTpaBioBaHHS BiAMOBIAHO A0
IHCTPYKLUIT 3 BUKOPUCTaHHSI BUPOOHMKA.

1. [icns npumipky OPTONEANYHOI KOHCTPYKLT CIIHY, KPOB i
BCi 3anmLLKK nacTy Bianic LiemKope Tpaii IH MacTe no-
TPIGHO BAZANMTI 3 NOBEPXOHb AZAresil TBEPANX TKaHUH
3y6a Ta OPTONEANYHOI KOHCTPYKLIT BOAO, NOTIM fjaitTe
NOBEPXHAM BUCOXHYTU. YCi NoBEpXHi aaresii MatoTb 6y-
TV YncTUMn. [ins 3a6esneyeHHs CyxocTi onepavinHoro
1ons PEKOMEHAYETCS BIKOPUCTOBYBATY KOthepaam.

2. [Jlopaiite npaitmep Bisanic Tyc MpaiiMep y niarotoByii
noToK. MpaiiMep He NOTPIBHO 3axwLLaTi Bia ceitna. Mic-
NS HaHeCeHHs npaimepy Biganic Tyc Mpaimep noTpioHo

Bifipa3y no4atu noganbLuy 06po6ky. LLinbHo 3akpueaii-
Te NASLLIKY 3 NPaiMepoM MicAs KOXHOMO BIUKOPUCTaHHS.

3. HaneciTb npaitmep Bisanic Tyc Mpaiimep Ha BCO NoBepx-
HI0 afreaii 3y6a BignoBigHMM annikatopom, i BTupaiite
/oro npotsrom 20 cekyHA,. Hapnnwwok matepiany Mox-
Ha BIAANUTY BATAHIM TaMNOHOM a60 3yTI NOBITPAM.
MoTim BUCYWITb NErkum cTpymeHem 6e3B0AHOr0/6e3-
MacnsHoro noBiTps. MiaroToBNeHWiA npaiivep cnig no-
KPUTY IHLLAM MaTepiafioM NpoTAroM 5 XBUIWH, OCKINIbKM
CKNaZ108i npaitMepy MoXyTb BUNaposysatucs. Mpaivep
Bisanic Tyc Mpaiimep He TBEpAiE Nid BNAMBOM CBITAa.

Y pasi uemeHTyBaHHs abaTMeHTa iMnnaHTaty abo Kom6i-
HOBaHOI BKNafKK cnia 0608’93K0B0O GpaTi 0 yBaru cre-
undikauii Bupo6HMKa BifnosiaHux Bupo6is. 06po6iTh yCi
noBepXHi aaresii abaTMeHTa/BKNaZKN 3aNEXHO Bif, MaTe-
piany, sk 3a3Ha4eHo B poagini «[ligrotoska pectaspavyi» iH-
CTPYKLUIi 3 BUKOpMCTaHHs MaTepiany Bisanic LiemKope, k-
LU0 B IHCTPYKLUi 3 BMKOPUCTaHHS BUPOOHMKA BiANOBIAHOMO
martepiany He 3a3Ha4eHo iHLue.

SICEHHMIA KOHTYP | KaHaNM JOCTYNY (3anEXHO Bif cuTyauji) He-
00XiIHO 3aXUCTUTW HANEXXHUM YMHOM (HanpuKiag, BOCKOM,
CWMIKOHOBOIO HAKNMAZKOIO TOLLLO).
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HaHeceHHst KOMNO3UTY ANs LIEMEHTYBAHHSA

1.

3.

Harecitb komno3uT Bisanic LiemKope Ha BHyTpiLUHi no-
BEPXHi pecTaBpaLliiiHoi KOHCTPYKLYi Ta Ha NOBEPXHIO KYK-
1 ab0 NOPOXHMHY (3aN1EXXHO Bif cuTyaji). SIKLLO HaHe-
CEeHHsl BIAOYBAETLCS B POTOBIA NOPOXHUHI, Yac 06p0OOKM
3MEHLLYETHCS, TOMY OPTONEANYHY KOHCTPYKLLKD NOTpI6-
HO PO3TALLYBATI NPOTArOM 2 XBUNMH.

PosTalwyiite opToneanyHy KOHCTPYKLIO Ha KyKCi a6o y
NOPOXHUH.

BupaneHHs Hagnuwwkis matepiany

3.1. Mpouenypa 1: BuaaneHHs nicns noyatkosoi noniMepu-

3auii WnAXoM KOpPOTKOYACHOro BN/MBY CBiTna abo ca-
MOTBEPAIHHA [0 CTagji YTBOPEHHA rento

Hagnuwok cnig nonimepuaysatit JOCTYMHOIO Y NPOAAXKY
namnoto Ans nonimepusadii (1200 mw/cm? (MBT/cm?)
NPOTArOM 2—3 CEeKYHZ 3 YOTUPBOX TOYOK, TOBTO Ha
opanbHiit, BECTUOYNSPHIN, Me3ianbHii i anctanbHil no-
BepxHi 3y6a, abo foyexatics ctapii yTBOPEHHS! refio B
NpOLECi cCamoTBEPAIHHS. HaamiIok matepiany, Lo Ma-
TUME M'SIKy Ta enacTU4Hy KOHCUCTEHLYI0, MOXHA Nerko
BUQINTY CKANEpoM.

3.2. Mpouenypa 21: BuaaneHHs 6e3 no4aTkoBoi nonimepu-

3aui

MPpOCTO BAZANITH HAfYMLIOK, HAMPUKNAL, BATSHIM TaM-
MOHOM, NMEH3NKOM abo ry6Koto.

Mig yac BUAANEHHS HAANNLKY OPTONEAMYHA KOHCTPYK-
Lis Mae 6yTn 3acpikcoBaHa B OCTATOYHOMY MONOXKEHHI. Bei
HaAMMLIKK, 0COBNMBO HA BXKKOZOCTYMHUX anpoKCUMab-
HIX MOBEPXHSIX, NOTPIOHO BUAANUTY Nepef KiHLEBOK no-
nimepu3aLieto.

4. KiHuesa nonimMepusatis

MNicns BUaaneHHs HafmMLWKy Marepiany LeMeHTHe 3'ef-
HaHHS MOXHa BKPUTI iLleprHOBIM renem abo nonie-
TUNEHNIKONEBOK NacToo, HaNpuKnag, nacTok Bisanic
LiemKope Tpai IH MacTe, 106 YHUKHYTU YTBOPEHHS iH-
ribyro4oro wapy. Lie noKpuTTS MOXHA 3MUTI BOZOH.

Micnst uboro choTononimMepuaysati no 10 CekyHA Ha no-
BEPXHIO/ NPOMIXOK 3 LIEMEHTY.

[Inst Henpo30opKX pecTaspaLiil HEOOXIAHO NoYeKaTh oc-
TaTOYHOrO 3aTBEPAIHHS Nifl pecTaBpaLlieto (anB. Tabnu-
LIt0 3 TEXHIYHMM XapaKTepuUCTUKamu).

Mpo30pi OpTONEANYHI KOHCTPYKLYl TAKOX MOXHA noni-
MepK3yBaTy NOLLIAPOBO 3 YpaxyBaHHSM TPUBANOCTi No-
NimMepu3allii, Lo 3anexuTb Bif, PO3Mipy anepTypu ke-
pena cBitna.
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OiHilHa 06pobka

[py6y NOBEPXHIO LIEMEHTHOIO 3'€HAHHS MOXHA Mifna-
T iniLLHil 06po6LL Ta BigNONipyBaTY BiANOBIIHUMM iH-
CTPYMEHTaMU.

CneuianbHa npoueaypa LEMEHTYBaHHSI KOPEHeBMX
wrKudTie | KOMGIHOBaHUX BKNAA0K

1.

MiaroTyiTe KOPeHeBWiA KaHan, KOpeHeBWA WTUMHT abo
KOMGIHOBaHY BKNafKy BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKUT 3 BIKO-
pUCTaHHS BMPOGHIKA NPOAYKTY. AKLLO BUPOGHMK Kope-
HEBOro WTnTa abo KOMGIHOBAHOI BKNafKN PEKOMEH-
[Iye NMPOBECTYN CUNAHi3yBaHHS YK nonepeaHio 06po6Ky
npaiiMepom Ans MeTanesux abo OKCUAHWUX NOBEPXOHb
a60 KoMOiHaLlieto aareavBHOro npaiMepy/yHisepcans-
HOr0 aAre3nBy Ta aKTUBATOPa, A1A LIbOT0 MOXKHA BUKO-
pucTati npaiimep Bisanic PectopaiiTis Mpaiimep.

[IWHI maTepiany. He BUKOPUCTOBYIATE 06EPTOBIIA KaHa-
JI0HanoBHIoBay Lentulo.

Bipasy nicns uboro BCTaBTe KOPEHEBMIA WTUET (Po6o-
Ynih yac s komnosuty Bisanic LiemKope y kopeHesomy
KaHani cknagae npuoansHo 2 XBUNHK). YCi HaaMULIKK
marepiany peKOMEHAYETHCS HANEXXHIM YUHOM PO3NOAI-
JIATV N0 OKNIO3iVAHII NOBEPXHI KYKCH.

LLlo6 3achikcyBatu WTAT, MaTepian MOXHa nigaatm
CBITNOBII NoniMepn3aLji 3a ONOMOrok NpUAATHOI No-
niMepu3aaLliiiHoi namni npotsirom 10 CexyHg,.
HapocTiTb KyKey, SIK onmcaHo B po3gini «IHCTpyKLi 3 Ha-
POLLLYBAHHS KYKCH».

IHCTPYKLUi 3 HAPOLLYBAHHA KYKCH

1.

IPOBEAITH OYMLLEHHS Ta BUCYLLITb MOPOXHIUHY.

2. HaHeciTo Ha BCi UMCTi Cyxi NOBEpXHI KOpeHeBoro Kana- 2 AWIAHKW, 10 SHAXOATLCA NOGNM3Y MyNbAK, HeoOxiaHo
Ny, IEHTUHY KOPOHKA Ta emani (3anexHo Big, cuTyauyi) SAXUCTUTV HANEXHIAM HUHOM.
npaivep Bisanic Tyc MpaiiMep, i BTUpaiiTe i0ro npo- 3. Tlig yac HaHeceHHs onepaviiiie none Mae anuiarucs
Tarom 20 cekyHA. Buaanitb HaanLLIKK matepiany 3 Ko- YWCTIM | CyXMM (YCTaHOBITb Kodhepaam).
PEHEBOro Kaxany 3a Z0noMOroto nanepoBix WTNATIB, | 4. 3a GaXaHHAM MOXHA POBECTU BUGIDKOBE MPOTPaBAIo-
BMCYLLITb YCi NOBEPXHI NErKMM CTPyMEHeM 6e3B0AHO- BaHHs evati (hOCHOpHOIO KHCTOTOIO.
ro/6e3macnsiHoro nositps.
) o _ 5. [lopaite npaitmep Bisanic Tyc Mpaiivep y nigrotoBynit
3. Briecimb kounoswT Bisanic LiewKope y npocsiT Katiany, noTok. MpaiiMep He NOTPIGHO 3axvLLaTy Bif CBITNa.
Ta HAHECITb 1Oro Ha kopeHeswii WTudT. ig yac Hae-
CEHHS! KIHUYMK LUINPULA 38BN MaE 3aIMLLaTIACS BCepe-
12 37411/2023 Visalys® CemCore



HaHeciTb npaitmep Bisanic Tyc Mpaiimep Ha BCko Mo-
BEPXHIO aaresii Kykcw abo NOPOXHWHW BIANOBIAHAM
annikatopom, i BTMpanTe Moro nNpotsrom 20 CekyHA.
Hannuiwok matepiany MOXHa BULAINTY BATAHAM Tam-
NOHOM a60 34yTv NOBITPAM. TOTIM BUCYLLIT CTPYMEHEM
6e3B0/1HOr0/683MACNSHOrO NOBITPS.

MigroToBneHwiA npaiimep cnig NOKPUTY iHLWMM MaTepia-
NIOM NPOTArOM 5 XBUMUH, OCKINbKM CKNAZoBi npaiiMepy
MOXYTb BUMAPOBYBATHCS.

BcTaHoBiTL MATPULLO Ta BHECITL KOMNO3WT Bisanic Liem-
Kope 6e3nocepe/iHbo B MOPOXKHUHY 3 ypaxyBaHHAM 0CO-
611BOCTEN NEBHOMO BUNAAKY. BUKOpUCTaHHS Npo3opol
MaTpuLyi nonertuye NpoLec CBIT0BOI NofiMepuaallii, k-
10 06paHe CBITNOBE TBEPAIHHS. AKLLO 3y6 Ayxe Cunb-
HO 3PYIHOBAHMIA, MOXHA CKOpUCTATUCS (hopMoto ANs
HapOLLYBaHHS KyKci. DOpMy 3amoBHIOKTb KOMMO3NTOM
Bizanic LlemKope, a noTiM BCTaHOBMOKOTL Ha 3a/MLLKN
3y6a. MosepxHio KomnoanTy Bisanic LiemKope MoxHa
MOZE/MI0BATM NPOTAMOM Yacy, BiABEAEHOro nig, 06po6Ky.

[loyekaitTech 3aBepLueHHst noniMepumsadii (ane. pos-
Ain «TexHi4Hi xapakTepucTukm»). 3a 6axaHHIM mate-
pian MoXHa niagaTy CBITNOBII nonimepu3ali NpoTsarom
20 CeKyHg, 100 NPUCKOPIUTY 3aTBEPAIHHS Ha IMNOMHI 10
2,5mm (mm). CBiTnoBy nonimepu3aadiio ciig Nposoau-
TV 3a L0NOMOrot0 JOCTYNHOI Y NPoAaXKY NofiMepuaaLin-

11.
12.

Hoi namnm (1200 mW/cm? (MBT/ cm?). SKLLO iHTEHCKB-
HICTb CBITNIA MEHLLA, NOTPIGHO BIAMOBIAHO NOLOBXNATY
yac nonimepuaadii. Poataluyite namny skHanonmwxye
[0 noBepxHi matepiany. binbl rn6oKi wapu, A0 SKux
He [0X0ANTb CBITNO, NONIMEPU3YIOTLCS XIMIYHUM LLNS-
XOM MPOTSArOM MPUGNIN3HO 5 XBUNWH.

SIKWL0 Wap maTepiany 6inblUNiA 32 BKa3aHy rnGUHY No-
nimepu3alii, B yCix BUNajKkax noTpibHo 3ayekary, JOKK
3aKIHYUTBCS MPOLIEC CaMOTBEPZIHHS.

Micns noBHOro 3aTBEPAiHHA 3HIMITb YCi MATPULLi Ta hopMm
JN HAPOLLLYBAHHS KYKCH, SKLLO BOHY Gy BCTAHOBMEHI.

Binnpenapyiite Kykcy.

3ai3onioiTe Kykcy nepep BUrOTOBEHHAM TUMYAcOBOI
OPTONEANYHOT KOHCTPYKLT.

Y npoueci camoTBEPAIHHS HVKYI TeMnepaTypu, Hanpu-
Knag, y pasi BIUKOPUCTaHHS XONOAHOro Matepiany abo nig
yac po6oTH Ha Nepeaix 3y6ax, NPU3BOAATL 0 NOLOBKEH-
Hs1 4acy TBEPAIHHS.

HaHeceHHs

[lacTy 3amilyioTb i HAHOCATL 6e3N0CepeaHLO 3 WNpnUa Ans
aBTOMATUYHOMO 3MiLLyBaHHS 06’eMom 9 g (r)/5ml (Mn) 3 Big-
MOBIIH/M HAKOHEYHVKOM [191 3MiLLyBaHHS maTepiany. Buko-

Visalys® CemCore
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DPUCTOBYITE NINLLE OPUTiHANIbHI HAKOHEYHIKN ANS 3MiLLYBaHHS
marepiany (ML @ 2,5 mm (Mm), CUHBOrO KOAIbOPY) Ta iHTPao-
PaIbHi/ EHOOLOHTUYHI HAKOHEYHMKIA!

Cnig, foTpumyBaTuch HaCTYNHIX eTanis:

1. 3HIMITb 3i Wnpuua KoBNayoK; nepes nepmm nig’ef-
HaHHAM HaKOHEYHWKa NS 3MilLyBaHHS Matepiany Bu-
[aBiTh 3i WNpULA HEBEUKY KinbKiCTb 060X KOMMO-
HEHTIB, W06 NepexoHaTucs, Lo Le MoXnnBo. MoTim
YTUNI3yiiTe BUAABNEHY NacTy.

2. Tip'enHaiiTe HAKOHEYHIK NS 3MiLLYBaHHS MaTepiany.
06epHiTb Hacaaky Ha 90° 3a roiMHHIKOBOIO CTPINKOO,
106 3adikcyBaTy i Ha Micu. 3a HeobxiaHOCTI BCTaHO-
BiTb Ha 3MiLLyBaY iHTPAOPANbHNIA/EHA0LOHTUYHNIA Ha-
KOHEYHVIK.

3. Nicns npuesHaHHs HAKOHEYHUKA ANA 3MiLLYyBaHHS MaTe-
piany noTpibeH Aeskuii Yac [0 noyaTky BUTIKaHHs. Ma-
Tepian nepecTae BUTIKATI LLOHO SHUXKYETLCS TUCK HA
nopLUeHb LNpuua. byap-aKui matepian, fKkuil BXxe 3a-
TBEPAiB Y HAKOHEYHIKY N5 3MiLLyBaHHS, HE CNif BUAaB-
NOBATY i3 3YCUANAM, OCKINbKY Lie MOXeE NPU3BECTM 10
MOLUKOPKEHHS LLUINPULA | HAKOHEYHIKA 151 3MiLLYBAHHS.

4. YTunisyiiTe BUKOPUCTAHWI HAKOHEYHVK ANS 3MiLLlyBaH-

Hs MaTepiany, 3aKpuiiTe WNpuL KOBNaYkoM i nepesipte
BUXIJHWIA OTBIP NEPes, HACTYNHIM HAHECEHHSIM.

OunuieHHs Ta AesiHgekuis

Pu3ink 3a0pyHEHHS! LNPULA [1S ABTOMATIAYHOTO 3MilLyBaH-
HA MOXHA 3MEHLUNTH, AKLIO 3aKPUTI LWNPHUL, OZHOPA30BUM
3aXVICHUM YOXTIOM.

QYMCTITb WMPKLL OAHOPA30BOID CEPBETKOIO Ta CTAHAAPTHIM
3aC060M [1/151 YNLLIEHHS!.

[lesiHtekwito wnpuua cnig NpoBoAUTY BIAMOBIAHO A0 HaLli-
OHaIbHVX BIMOT.

BX1BaiiTe 3aranbHONPUIAHATI ririeHiuHi 3axoam.

YmoBu 36epiraHHs

36epiraTi B CyxoMy Ta 3axiLLieHOMy Bif CBiTNa MicLy. Mepen

NepLUAM BUKOPUCTAHHAM BUPIO cnig 36epiratit B XONoAnb-

HUKy npu Temnepatypi 2°C/36°F-8°C/46°F.

Tepmin 30epiraHHs nicns NepLIOro BUKOPUCTAHHS

a) Y pasi nocTiitHoro 36epiraHHs B XONOAMbHIKY: A0 3aKiH-
YeHHs! TEPMIHY MPUAATHOCTI, BKA3aHOro Ha eTUKETL.

b) Y pasi nocTiiHoro 36epiraHHs npu KIMHaTHii Temneparypi:
BVMKOPWCTAT NPOTATOM LUECTU MICALLB.

YHUKATV BNBY eKCTPeManbHuX Temneparyp. OCKinbky Lei

matepian 36epiracThCs B XONOANNbHIAKY, NEPes, BUKOPUCTaH-

HAM faiiTe oMY HarpiTUcs 0 KIMHaTHOI TeMnepaTypu.

He BIKOpUCTOBYBATY NICNS 3aKIHYEHHS TepMiHY NPUAATHOCTI.

14 37411 /2023
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Cknaposi

OCHOBHMMM KOMMOHEHTaM1 Komno3uTy Bisanic LiemKope e
HeopraHiYHWiA HanosHioBaY (Mpuén. 42 % 3a 06'eMOM) 3 po3-
MipOM 4acToK y AianasoHi 0,2—20 pm (MKM), BKIO4ao4n
yacTku dropuay itep6ito. MonimepHa 0cHOBA CKNAAAEThCs 3
anichatnyHnx aYMeTakpunaris.

Knacudikauis
IS0 4049, Tvn 2, knac 3.

YTunisauis

[oBHICTIO BUKOPWCTAHI LUMPWLL 4151 @BTOMATUYHOTO 3MiLLy-
BaHHS/ 3MilLlyBanbHi KaHtoni/ Hacaaku-annikatopu Ta 3a-
TBEPA/MIA MaTepian MoXHa YTUNI3yBaTh 3rifHo 3 MicLEeBM-
MV BUMOramu.

ToBapHi 3Haku

Visalys CemCore (Bisanic LiemKope), Visalys CemCore Try In
Paste (Bisanic LiemKope Tpait IH MacTe), Visalys Tooth Primer
(Bisanic Tyc Mpaiimep) i Visalys Restorative Primer (Bisanic Pec-
TopaitTie paiimep) € 3apeecTpOBaHNMI TOBAPHNMM 3HaKaMM
Komnanii Kettenbach GmbH & Co. KG (KeTTeH6ax M6X & Ko. KI).

Mpumitka

[leski matepianu/npogyKT komnawii KeTteH6ax AoCTynHi
AN NPOAAXY He B yCix KpaiHax.

[pr3HaYeHMIA BIUKNKOYHO NS 3aCTOCYBaHHS (haxiBLsAMM B ranyai
cTomatonorii.

Y BUNAfKY CEPI03HNX IHUMAEHTIB Y 3B'A3KY 3 BUKOPUCTAH-
HAM BMPOGY HEranHo 3BEpHITLCS 0 BUPOGHUKA Ta KOMME-
TEHTHOO OpraHy.

06MeXeHHS BignoBifanbHOCTI

3a BUHSTKOM BUMAfKiB, KOMW Lie 3aB0POHEHO 3aKOHOAAB-
cTBOM, KomnaHis Kettenbach GmbH & Co. KG (KeTTeHb6ax
M6X & Ko. KI') He Hece BiAnoBianbHOCTi 3a 6y/b-ski 36MTKM
2060 MOLUKOMKEHHS, CIPUYIMHEHI Y 3B'A3KY 3 BUKOPUCTAHHAM
[IAHOr0 MPOZYKTY, YW TO MPSIMUIA, HENPSMUIA, CreLjianbHiA,
BUNAAKOBII a60 CyNyTHIN 36UTOK, HE3aNEXHO Bifl, NPaBOBOI
nifCcTaBm, y TOMy YWCAI rapaHTii, KOHTPaKTY, HE0OEPEXXHOCT
260 NOBHOI BiANOBIAANBHOCTI.

[Hchopmais Npo npoayKLito komnawii KeTTeHbax 6a3yeTbes
Ha peaynbratax KOMMIEKCHIX AOCHIKeHb Ta AOCBIA| 3aCTO-
CyBaHHs TexHonorii. Min Hagaemo Ui pesynbTaTi BiAMNOBIAHO
[10 Hawwoi 4OCTOBIPHOT iHchopmaLi, ane 3anuiaemo 3a co6oio
NPaBO Ha TeXHIYHI 3MIHM 3 METOK0 BAOCKOHANEHHS NPOAYKLi.
[poTe e He 3BiNbHSAE KOpKCTyBaya Bif 0608’ A3KY JOTPUMY-
BATUCS BCIX HALLMX PEKOMEHAALI Ta BKA3IBOK Mif Yac BUKO-
PUCTaHHS NMPOYKTY.

[lata 0CTaHHbOro nepernsfy HCTPYKLUi i3 3aCTOCyBaHHS:
05.2023
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TexHiyHi xapakTepucTukn

Po6ounit yac (23°C/74°F)

[pn6n. 4 XBUNMHN

Po6ounii yac (poToBa nopoXHUHa)

[pn6n. 2 XBUNMHN

TouBanicTs nouaTkosol nonivepusaLi
(3aKpinneHs)

2—3 CEKYHIV Ha KOXHY
TouKy noniMepy3aLlii

Hac Xiui4HOr0 3aTBEPIIHHA, BKNI0YAI0HM
P06OYHiA Yac (y pOTOBIiA NOPOXKHYHI)

[pn6n. 5 XBUAMH

CgiTnose 3atBepaiHHA ™ ((hikcaLis)

10 CeKyHZ Ha NoBepxHIo /
MPOMIXOK 3 LEMEHTY

CBiTnoBe 3aTBEPAIHHA" (BIAHOBNEHHS
KyKew 3y6a)

20 CekyHn,

HEMpOHNKHICT 19 PEHTTEHIBCHKOMO
BINPOMIHIOBAHHS™

Mpu6n. 2,5 mm (Mm) Al

[161Ha TBEPAIHHA
Hanisnpoaopuii

Mpuon. 2,5 mm (vm)

[1161Ha TBEPAIHHS
YriBepcanshuit (A2/A3)

Mpuon. 2,0 mm (vm)

[T161Ha TBEPLIHHS
Bin6inenuit, Dark (Ad)

Mpu6n. 1,5 mm (Mm)

[1mbuHa TeEPAIHHA
Onaxosuit

Mpn6n. 0,5 mm (Mm)

IHTEHCHBHICTb CBITNA

1200 mW/cm’ (vBT/cm?)

d KETTENBACH GmbH & Co. KG

Im Heerfeld 7, 35713 Eschenburg, Germany
KETTEHBAX I'm6T & Ko. KT,

Im leepdbeng, 7, 35713 Ewenbypr, Himeuunta

Bupoo6neHo y HimeyyuHi

YnoBHOBaXEHWI NPeACTaBHUK B YKpaiHi:

TOB «Kparisi MeaTexHika»,

Byn. barrosytiscbka, 17-21,

04107, m. Kvis, YkpaiHa.

Ten.: 0 800 21-52-32

EnexTpoHa nowra: uarep@cratia.ua UA. TR 101

KonbopocTilKicTb BiAnogifae BiMoram cTanaapTy
IS0 4049.

*y Aiana3oHi foBxuHY xauni: 400-500 HM

** PEHTTEHOKOHTPACTHICTb aNOMIHIIO BIANOBIAAE PEHTTEHOKOHTPACTHOCTI
JZeHTUHY. Tomy 1 MM MaTepiany 3 PEHTTEHOKOHTPACTHICTIO, LU0 BIANOBiAAE
1 MM aniomiito, Mag TaKy Camy PEHTTEHOKOHTPACTHICTb, K i 1 MM EHTHHY,
a2 MM anioMiHito BiANOBIAAOTb 3y6Hil emani.

né
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YMOBHi N0O3HaYeHHs

BignosiaHicTb 40 [lMpekTvau Npo
MeavyHi Bvpo6u MDD 93/42/EEC

3HaK BIANOBIAHOCTI 3 HOMEPOM Ha3Ha4YeHoro
0123 OpraHy 3 OLiHKM BIANOBIAHOCTI

3(€)

(=
=
=
=
=]
2

Menuyruii BUpi6

O3HaromNeHHst 3 IHCTPYKLjelD
151 3aCTOCOBYBAHHS

TemnepaTypHe 06MeXeHHs

8°C
' /Hf 4| Bukopuctatv o

3| b

36epiraTy B Cyxomy MicLy

He fionyckaTit BIMBY COHSIHOTO CBITNA

/,
or

\

Homep 3a katanorom

BupobHIK

MakyBanbHWi MaTepian nignsrae
BTOPYHHIlA nepepooL

Kop naprif

BianyckaeTbes TifbKK 3a peLenTom.
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www.kettenbach.com

J Manufacturer:
Kettenbach GmbH & Co. KG
Im Heerfeld 7

35713 Eschenburg
Germany

Distributed in the U.S. by:
Kettenbach LP c €0123

62-64 Enter Lane
Islandia, NY 11749 37411/2023
USA Made in Germany



